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Molimo da prvo progcitate ovo uputstvo za upotrebu!

Postovani kupci,

Nadamo se da ¢e vam ovaj proizvod, koji je proizveden u savremenim fabrikama i koji je
pro$ao najstroze kontrole kvaliteta, dugo i efikasno sluziti.

Stoga, procitajte kompletno uputstvo za korisnika pazljivo pre koriS¢enja proizvoda i
saCuvajte ga za kasnije koriS¢enje. Ako ovaj proizvod predate tre¢em licu, priloZite i ovo
korisni¢ko uputstvo.

Priru¢nik za korisnika ¢e vam pomoc¢i sa koriS¢enjem proizvoda na brzi bezbedan
nacin.

®Procitajte uputstvo za upotrebu pre instaliranja i rada sa vasim proizvodom.
®Obavezno procitajte bezbednosna uputstva.

®Uputstvo za upotrebu Cuvajte na pristupaCnom mestu jer vam kasnije moze zatrebati.
®Procitajte ostale dokumente prilozene uz proizvod.

Imajte na umu da ovo korisniCko uputstvo mozZe da se primeni i na nekoliko drugih
modela. Razlike izmedu modela ¢e biti naznacene u priru¢niku.

Objasnjenje simbola

U ovom priru€niku koriste se sledec¢i simboli:

G vazne informacije ili korisni saveti o upotrebi.
A Upozorenje na uslove opasne po Zivot i imovinu.

I\ Upozorenje zbog elektri¢nog napona. 6

UPOZORENJE!

Kako bi se osigurao normalan rad vaseg zamrzivaca koji koristi kompletno ekoloski

prihvatljivo rashladno sredstvo R600a (zapaljivo samo pod odredenim uvjetima),

trebate se pridrzavati slijedecih pravila:

« Ne ometati slobodnu cirkulaciju zraka oko zamrzivaca.

« Ne koristiti mehani¢ka sredstva za ubrzavanje odledivanja, koja nije preporucio
proizvodac.

- Paziti da se ne oSteti krug rashladnog sredstva.

« Unutar prostora zamrziva¢a za spremanje namirnice ne koristiti elektricne uredaje koje
nije preporucio proizvodac.

L PODACI
Podaci o modelu saCuvani u bazi podataka o proizvodu

EEEE
ENERG ? % mogu se dobiti unosom sledece internet stranice i pretragom
o]

po identifikacionom broju vaseg modela (*) koji se nalazi na
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER —— () oznaci potrodnje elektri¢ne energije.

https://eprel.ec.europa.eu/
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Dugme termostata i unutrasnje svetlo
Podesive police frizidera

Poklopac za korpu za povrce sa
kontrolom vlaznosti

Korpa za povrée sa kontrolom
vlaznosti

Nosac posude za led i posuda za led
Odeljak za brzo zamrzavanje

Odeljci za ¢uvanje zamrznute hrane
Podesive prednje noZice

. Police za tegle

0. Police za flase

SPeNoa

G slike koje su uklju€ene u ovom uputstvu za upotrebu su Sematske i mozda
ne odgovaraju tacno Vasem proizvodu. Ako delovi teme nisu ukljuceni u
proizvod koji ste kupili, onda to vazi za druge modele.
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n Vazna bezbednosna upozorenja

Procitajte sledece informacije.
Nepostovanje ovih informacija moze
dovesti do povreda ili materijalnih Steta.
U suprotnom se gubi pravo na garanciju i
odgovornost proizvodaca.

Originalni rezervni delovi ¢e biti
obezbedeni za 10 godina od dana
kupovine proizvoda.

Namena

Ovaj proizvod je namenjen za upotrebu
e unutra i u zatvorenim prostorima, kao
Sto su zgrade;

e u zatvorenim radnim okruzenjima, kao
Sto su prodavnice i kancelarije;

e u zatvorenim smestajnim kapacitetima,
kao $to su odmaralista, hoteli i pansioni.

e Ne sme da se koristi napolju.

Opsta bezbednost

e Kad hocete da odlozite/bacite
proizvod, preporu¢ujemo da se
konsultujete sa ovlaSéenim servisom da
biste saznali potrebne informacije i
ovlaséena tela.

o Konsultujte se sa ovlaséenim servisom
za sva pitanja i probleme vezane za
frizider. Nemojte da dirate i ne dajte da
neko drugi dira frizider bez obavestavanja
ovlas¢enog servisa.

e Za proizvode sa odeljkom zamrzivaca:
nemojte da jedete sladoled i kockice leda
odmah ¢&im ih izvadite iz zamrzivaéa! (To
moze da izazova promrzline u vasim
ustima).
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e Za proizvode sa odeljkom zamrzivaca:
ne stavljajte pi¢a u flaSama i limenkama
u odeljak zamrzivaca. Inate mogu da
puknu.

e Ne dirajte smrznutu hranu rukom; ona
moze da se zalepi za ruku.

e Iskljucite frizider iz struje pre €iS¢enja
ili odmrzavanja.

e Para i isparena sredstva za CiSéenje
nikad ne smeju da se koriste u CiS¢enju i
procesu odmrzavanja Vas$eg frizidera. U
takvim slu€ajevima para moze da dode u
kontakt sa elektricnim delovima i izazove
kratki spoj ili elektri¢ni udar.

e Nikad nemojte da koristite delove na
Vasem frizideru, kao $to su vrata, za
naslanjanje ili stajanje.

e Ne koristite elektriCne aparate u
frizideru.

e Nemojte da oStecCujete delove tamo
gde cirkuliSe rashladno sredstvo, s
alatom za busenije ili seCenje. Rashladno
sredstvo koje moze da eksplodira iz
gasnih kanala isparivac¢a, probusene
produZene cevi ili premazi povrsina
mogu da izazovu iritaciju koze i
ostecenje ociju.

e Ne pokrivajte i ne blokirajte otvore za
ventilaciju na Vasem frizideru bilo
kakvim materijalima.

e Samo ovlas¢ene osobe mogu da
popravljaju elektricne uredaje. Popravke
koje vr§e nekompetentna lica su rizi¢ne
za korisnika.



e U slucaju bilo kakvog kvara ili za
vreme odrzavanja ili popravke, iskljucite
frizider iz mreznog napajanja ili
isklju€ivanjem odgovaraju¢eg osiguraca
ili isklju¢ivanjem uredaja iz struje.

e Ne vucite kabl da biste izvukli utika¢ iz
uticnice.

e Pi¢a sa viSim grlima moraju da budu
dobro zatvorena i uspravna.

e Nikad ne Cuvajte sprejove koji sadrze
zapaljive i eksplozivne supstance u
frizideru.

e Nemojte da koristite mehanicka ili
druga sredstva u cilju ubrzanja procesa
odledivanja aparata, osim sredstava
preporucenih od strane proizvodaca.

e Ovaj uredaj nije namenjen da ga
upotrebljavaju osobe sa smanjenim
fizickim, senzornim ili mentalnim
sposobnostima ili osobe kojima nedostaje
znanje ili iskustvo (uklju€ujuci decu), osim
ako nisu pod nadzorom ili ako nisu dobile
uputstva u vezi sa upotrebom uredaja od
osobe koja je zaduzena za njihovu
bezbednost.

e Ne ukljuCujte osteceni frizider.
Konsultujte servisera ako imate bilo
kakve sumnje.

e Elektri¢na sigurnost frizidera je
garantovana samo ako je sistem
uzemljenja u Vasoj kuci uskladen sa
standardima.

e |zlaganje proizvoda ki8i, snegu, suncu i
vetru je opasno s obzirom na elektri¢nu
sigurnost.

e Kontaktirajte ovladc¢eni servis ako je
ostecen kabl za napajanje da biste izbegli
opasnost.

e Nikad ne uklju€ujte frizider u zidnu
tiCnicu za vreme instalacije.

Inae moZe da dode do rizika od smrti ili
ozbiljne povrede.

e Ovaj frizider je predviden samo za
¢uvanje hrane. Ne sme se koristiti za
druge svrhe.

e Nalepnica sa tehni¢kim specifikacijama
nalazi se na levoj unutrasnjoj stranici
frizidera.

e Nikad ne povezujte svoj frizider sa
sistemima za Stednju elektriCne energije;
oni mogu da ostete frizider.

e Ako frizider ima plavu svetlo, nemojte
da gledate u plavo svetlo kroz opticke
uredaje.

e Za rucno kontrolisane frizidere:
sacekajte najmanje 5 minuta, pa onda
ukljugite frizider nakon nestanka struje.

e Ovo uputstvo za upotrebu treba predati
novom vlasniku proizvoda, kao i
slede¢em vlasniku kada se menja
vlasnik.

e Treba izbegavati oSteCenje kabla za
napajanje prilikom transporta frizidera.
Kidanje kabla moze prouzrokovati pozar.
Nikad ne stavljajte teSke predmete na
kabl za napajanje.

o Ne dodirujte utika€ vlaznim rukama
kada prikljuujete proizvod.

e Ne prikljuCujte frizider na zidnu uti¢nicu
ako je labava.
e V/oda se ne sme prskati na unutradnje

ili spoljasnje delove proizvoda radi
bezbednosti.



e Ne prskajte supstance koje sadrze
zapaljive gasove, kao $to je propan, blizu
frizidera da bi se izbegla opasnost od
pozara i eksplozije.

e Ne stavljajte posude napunjene vodom
na vrh frizidera; u slu€aju prosipanja, to
moze prouzrokovati elektri¢ni udar ili
pozar.

e Ne prepunjavajte frizider hranom. Ako
se prepuni, hrana moze pasti i povrediti
vas i ostetiti frizider kada otvorite vrata.

e Ne stavljajte predmete na vrh frizidera
jer mogu pasti prilikom otvaranja ili
zatvaranja vrata frizidera.

e Materijali koji zahtevaju preciznu
temperaturu, kao $to su vakcine, lekovi
osetljivi na temperaturu, materijali za
naucne svrhe itd. ne smeju se Cuvati u
frizideru.

e Ako frizider necete da koristite duze
vreme, iskljuCite ga iz struje. Mogudi
problem u kablu za napajanje moze
prouzrokovati pozar.

e Terminale elektriCnog utikaca treba
redovno distiti krpom da ne bi doslo do
pozara.

e Frizider se moze pomerati ako se
podesive nozice ne stoje stabilno na
podu. Pravilno u¢vrscivanje podesivih
nozica na podu moze spreciti pomeranje
frizidera.

e Kada prenosite frizider, ne drzite ga za
ru€icu na vratima. Inate mogu da se
odvali.

e Ako proizvod morate da postavite
pored drugog frizidera ili zamrzivaca,
rastojanje izmedu uredaja treba da bude
najmanje 8 cm. U suprotnom se susedni
zidovi mogu ovlaziti.

Za proizvode sa dozatorom
za vodu

Pritisak vode iz vodovoda ne sme da
bude maniji od 1 bara. Pritisak vode iz
vodovoda ne sme da bude veci od 8
bara.

e Koristiti samo vodu za pice.

Bezbednost dece

e Ako ste zakljuc€ali vrata, klju¢ treba
Cuvati van domasaja dece.

e Deca treba da budu pod nadzorom
kako bi se osiguralo da se ne igraju sa
ovim proizvodom.

Usaglasenost sa WEEE propisom
i propisom za odlaganje otpada
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I’ nak na proizvodu ili pakovanju
oznacava da proizvod ne sme da se
tretira kao kuéni otpad. Umesto toga,
treba da se preda u odgovarajuéem
centru za reciklazu elektricne i
elektronske opreme. Osiguranjem
pravilnog odlaganja ovog proizvoda,
pomocicete u sprec¢avanju mogucih
negativnih posledica na sredinu i zdravlje
ljudi, koji bi inaCe bili uzrokovani
neodgovarajuéim rukovanjem otpadom
ovog proizvoda. Za detaljnije informacije
o reciklazi ovog proizvoda, molimo javite
se u kancelariju lokalne samouprave,
Vas8u tvrtku za odlaganje otpada ili
trgovinu u kojoj ste kupili proizvod.
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Informacije o pakovanju

Materijali za pakovanje ovog proizvoda
proizvedeni su od materijala koji se mogu
reciklirati u skladu sa nacionalnim
propisima o zastiti zivotne sredine.
Materijale za pakovanje ne odlagati
zajedno sa kuénim ili drugim otpadom.
Odnesite ih na mesta za prikupljanje
ambalaznog materijala odredena od
strane lokalne vlasti.

Ne zaboravite...

Sve reciklirane materije je nemerljiva
dobrobit za prirodu i nacionalno zdravlje.

Ako zelite da doprinesete reevaluaciji
materijala za pakovanje, mozete da se
obratite organizacijama za zastitu zivotne

sredine ili opstinama u kojima se nalazite.

HCA upozorenje

Ako rashladni sistem proizvoda sadrzi
R600a:

Ovaj gas je zapaljiv. Zato vodite
raCuna da prilikom upotrebe i transporta
ne ostetite sistem hladenja i cevi. U
slu¢aju ostecenja, ovaj proizvod Cuvajte
dalje od potencijalnih izvora vatre, jer se
moze desiti da se proizvod zapali, i
proveravajte prostoriju u kojoj se nalazi.

Vrsta gasa koji je koris¢en u proizvodu
naveden je na tipskoj plo€ici koja se
nalazi na levoj strani unutar frizidera.

Nemojte nikada bacati proizvod u vatru
radi odlaganja.

Preporuke za ustedu
energije

e Ne ostavljajte vrata svog frizidera dugo
otvorena.

e Ne stavljajte vruéu hranu u frizider.

e Ne pretovarujte frizider tako da se
unutra ne sprecava cirkulacija vazduha.

e Ne postavljajte svoj frizider pod
direktnu svetlost sunca ili blizu aparata
koji emituju toplotu, kao $to su rerna,
masina za sude ili radijator. Postavite
frizider najmanje 30 cm od izvora toplote i
najmanje 5 cm od elektri¢nih Sporeta.

e Pazite da drzite svoju hranu u
zatvorenim posudama.

e Za proizvode sa odeljkom zamrzivaca:
maksimalnu koli¢inu hrane mozZete da
Cuvate u zamrzivacu kada izvadite policu
ili fioku zamrziva¢a. Vrednost potrosnje
energije koja je navedena na vasem
frizideru odredena je nakon uklanjanja
police ili fioke zamrzivaéa i pod
maksimalnim opterecenjem. Ne postoji
nikakva opasnost od oStecenja pri
koris¢enju polica ili fioka u pogledu oblika
i veli€ine hrane koju treba zamrznuti.

e Odmrzavanje zamrznute hrane u
odeljku frizidera obezbedice ustedu
energije i oCuvati kvalitet hrane.

AU slu¢aju da se informacije date u
korisni¢kom priruéniku ne postuju,
proizvodac ne preuzima odgovornost za
to.
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Instalacija

Tacke na koje treba obratiti
paznju prilikom premestanja
frizidera

1. Vas frizider treba da bude iskljucen iz
napajanja. Pre transporta vaseg frizidera,
treba ga isprazniti i odistiti.

2. Pre nego $to ga ponovo upakujete,
treba da fiksirate police, dodatne, fioke
itd. unutar frizidera lepljivom trakom i
obezbedite od udara. Pakovanje treba da
bude oblepljeno ¢vrstom trakom ili
kanapom i treba strogo postovati pravila
za transport na pakovanju.

3. Originalno pakovanje i penasti
materijali treba da se ¢uvaju za bududi
transport ili preseljenje.

Pre nego sto pokrenete frizider,

Proverite sledece pre nego Sto pocnete
sa upotrebom frizidera:
1. Ocistite unutrasnjost frizidera kao Sto

je preporuceno u delu “Odrzavanje i
Ciscenje”.

2. Prikljucite utikac frizidera u zidnu
uti¢nicu. Kada se vrata frizidera otvore,
unutrasnja lampa se ukljucuje.

3. Kada kompresor krene sa radom, ¢uce
se zvuk. Te€nost i gasovi koji se nalaze u
sistemu za hladenje mogu takode da
stvaraju buku, ¢ak i ako kompresor ne
radi i to je potpuno normaino.

4. Prednje ivice frizidera mogu da budu
tople na dodir. To je normalno. Ta
podrucja su napravljena da budu topla da
bi se izbegla kondenzacija.

Elektri€no povezivanje

Prikljucite vas proizvod na uzemljenu
utinicu koja je zasti¢ena osiguraCem
odgovarajuce jacine.

Vazno:

Priklju¢ak mora da bude u skladu sa
nacionalnim propisima.

e Utikac kabla za napajanje mora da
bude lako dostupan nakon ugradnje.

e ElektriCna sigurnost frizidera je
garantovana samo ako je sistem
uzemljenja u Vasoj kuci uskladen sa
standardima.

e Napon naveden na etiketi na
unutrasnjoj levoj strani proizvoda treba da
odgovara haponu mreze.

e Produzni kablovi i viSestruke
utiCnice ne smeju se koristiti za
prikljuivanje.

/N Osteceni kabl za napajanje mora da
zameni kvalifikovani elektri¢ar.

/\ Proizvod se ne sme ukljucivati dok se
ne popravi! Postoji rizik od elektricnog
udara!

Odlaganje pakovanja

Materijali za pakovanje mogu biti
opasni za decu. Materijale za pakovanje
drzite van domasaja dece ili ih odlozite
tako Sto ¢ete ih klasifikovati u skladu sa
uputstvima za odlaganje otpada koje
propisuju vase lokalne vlasti. Ne bacajte
ga sa komunalnim otpadom, bacite ga na
lokacijama za skupljanje pakovanja koje
je naznaceno od strane lokalnih vlasti.

Pakovanje va$eg frizidera je
proizvedeno od materijala koji se moze
reciklirati.
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Odlaganje dotrajalog frizidera
Frizider

Vas$ dotrajali frizider odlozite tako da
ne Stetite zivotnoj sredini.
e U vezi sa odlaganjem dotrajalog
frizidera se mozete konsultovati sa
ovlas¢enim prodavcem ili centrom za
sakupljanje otpada u vasoj opstini.

Pre nego $to svoj frizider odlozite na
otpad, odrezite elektri¢ni utikac i
onesposobite eventualne bravice na
vratima da bi se deca zaétitila od bilo
kakve opasnosti.

Postavljanje i instalacija

A\ Ako ulazna vrata prostorije u koju ¢e
da se postavi frizider nisu dovoljno Siroka
da frizider prode kroz njih, zovite
ovlasceni servis da skine vrata frizidera i
provuce ga bocno kroz vrata.

1. Ugradite svoj frizider na mesto koje
omogucava laku upotrebu.

2. Drzite frizider dalje od izvora toplote,
vlaznih mesta i direktne svetlosti sunca.
3. Mora postojati odgovarajuc¢a ventilacija
vazduha oko frizidera da bi se postigao
efikasan rad. Ako frizider stavljate u rupu
u zidu, mora postojati udaljenost od
najmanje 5 cm na vrhu i 5 cm od zida. Ne
stavljajte proizvod na materijale kao $to
su tepih ili €ilim.

4. Stavite frizider na ravnu povrsinu da
biste sprecili treSenje.
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Promena lampe za osvetljenje

Za promenu sijalice/LED lampe koja
sluzi za osvetljenje u frizideru, pozovite
ovlasceni servis.

Lampa (e) koja se koristi u ovom uredaju
nije pogodna za domacinsko osvetljenje.
Namena ove lampe je da pomogne
korisniku da stavi namirnice u
frizider/zamrziva¢ na sigurno i udoban
nacin.

Lampe kori§¢ene u ovom uredaju moraju
da izdrze ekstremne fizicke uslove, kao
§to su temperature ispod -20°C.

Podesavanje nozica

Ako je vas frizider neuravnotezen;

Frizider mozete uravnoteziti
okretanjem prednjih noZica kao $to je
ilustrovano na slici. Ugao gde se nalazi
nozica se spusta ako noZicu okrecete u
smeru crne strelice i podiZze kada je
okrecete u suprotnom smeru. Ovaj
postupak ¢e biti lakSi ako vam neka
osoba pomogne tako $to ¢e malo podici
frizider.
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n Priprema

e Vas frizider treba da se ugradi
najmanje 30 cm dalje od izvora toplote
kao $to su ringle, rerne, centralno
grejanje i Sporeti i bar 5 cm dalje od
elektricnih rerna i ne treba da se stavi
tamo gde je izloZen direktnoj suncevoj
svetlosti.

e Temperatura okoline sobe gde ste
ugradili svoj frizider treba da bude
najmanje 10°C. Rad s Vasim friziderom
pod uslovima hladenja drugacijim od ovih
se ne preporucuje s obzirom na
efikasnost.

e Pobrinite se da se unutrasnjost
frizidera temeljno Cisti.

e Ako su dva frizidera postavljena jedan
pored drugog, udaljenost izmedu njih
treba da bude bar 2 cm.

e Kada prvi put ukljucite frizider, molimo
da se drzite sledecih uputstava za vreme
prvih Sest sati.

e Vrata ne trebaju da se otvaraju Cesto.

e Mora da radi prazan, bez ikakve hrane
u njemu.

o Nemojte da iskljuCujete zamrzivac iz
struje. Ako dode do nestanka struje van
vase kontrole, pogledajte upozorenja u
delu “Preporucena reSenja problema”.

e Originalno pakovanje i penasti
materijali treba da se Cuvaju za bududi
transport ili preseljenje.
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H Upotreba Vaseg frizidera

o
[

Dugme za podesSavanje
termostata

Unutrasnja temperatura vaseg frizidera
se menja zbog sledecih razloga;
*Sezonske temperature,

«Cesto otvaranje vrata frizidera i
ostavljanje otvorenih vrata duze vreme,
U frizider se stavlja hrana koja nije
ohladena na sobnu temperaturu,
*Lokacija frizidera u prostoriji (npr.
izlozenost suncevoj svetlosti).
*Varijacije unutradnje temperature zbog
takvih razloga mozete da kompenzujete
koriS¢enjem termostata.

Radnom temperaturom se upravlja
dugmetom termostata i moze da se
podesi na bilo koji polozajizmedu 0i 5
(najhladniji polozaj).

Prosecna temperature u frizideru treba
da bude oko +5°C.

Zato, da biste dobili zeljenu temperaturu,
podesite termostat. Neki delovi frizidera
mogu da budu hladniji ili topliji (kao Sto je
odeljak za salatu i vrh odeljka), $to je
normalno. Preporu€ujemo vam da
povremeno proverite temperaturu
termometrom da biste bili sigurni da se u
odeljenju odrzava ta temperatura. Cesto
otvaranje vrata uzrokuje povecanje
temperature unutrasnjosti, tako da
savetujemo posle upotrebe Sto pre
zatvorite vrata.

11

Odmrzavanje

A) Odeljak frizidera

Odeljak frizidera radi sa potpuno
automatskim odledivanjem. Voda kaplje i
moze doc¢i do odmrzavanja do 7-8 mm na
unutraSnjem zadnjem zidu odeljka frizidera
dok on hladi. Ta pojava je normalna i javlja
se usled sistema hladenja. Stvoreni led se
odmrzava putem automatskog
odmrzavanja u odredenim intervalima
zahvaljujuéi sistemu automatskog
odmrzavanja na zadnjem zidu. Korisnik ne
treba da struze led ili da uklanja kapljice
vode koje se stvore usled odmrzavanja iz
udubljenja za sakupljanje vode te€e u
isparivac kroz odvodnu cev i tamo
isparava.

Redovno proveravajte da li je odvodna cev
zacCepljena i po potrebi ocistite njen otvor
Stapicem.

Odeljak za duboko zamrzavanje ne vrsi
funkciju automatskog odmrzavanja kako bi
se sprecilo kvarenje zamrznute hrane.

B) Odeljak zamrzivaca

Odmrzavanje je veoma jednostavno i ne
pravi nered zahvaljujuéi specijalnoj posudi
za sakupljanje vode.

Odmrzavati dva puta godiSnje ili ako se
stvori sloj leda od oko 7 mm (1/4"). Da
biste pokrenuli proceduru odmrzavanja,
isklju€ite uredaj izvlaenjem utikaca iz
uti¢nice.

Svu hranu treba zamotati u nekoliko
slojeva papira i ostaviti na hladnom mestu
(npr.) frizider ili ostava.

U zamrziva€ se mogu staviti posude sa
toplom vodom da bi se ubrzalo
odmrzavanje.

Nemoijte da koristite oStre predmete, kao
Sto su nozevi ili viljuske, za skidanje leda.
Ne koristite fenove, elektricne grejalice ili
sli¢ne elektricne aparate za odmrzavanje.
Sunderom pokupite vodu sa dna odeljka
zamrziva¢a. Nakon odmrzavanja pazljivo
osusite unutrasnjost Utaknite utikac u
uticnicu i ukljucite elektricno napajanje.

SR



Promena polozaja vrata
Nastavite u numerickom redosledu
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Zamrzavanje sveze hrane

e Hranu zamotaijte ili je prekrijte pre
stavljanja u frizider.

e Vru¢a hrana mora da se ohladi di sobne
temperature pre nego $to je stavite u
frizider.

e Hrana koju hocete da smrznete mora da
bude sveza i dobrog kvaliteta.

e Hrana mora da se podeli u porcije prema
dnevnim potrebama porodice ili obroku u
zavisnosti od prehrambenih potreba.

e Hrana mora da se pakuje u posude koje
ne propustaju vazduh da bi se sprecilo
suSenje Cak i ako ce se Cuvati kratko
vreme.

e Materijali koji e se koristiti za pakovanje
moraju da budu otporni na hladnocu i ne
smeju da propustaju vazduh. Materijal za
pakovanje hrane mora imati dovoljnu
debljinu i istrajnost. U suprotnom, hrana
koja se stvrdne zbog zamrzavanja moze
da probusi pakovanje. Vazno je za
pakovanje da bude &vrsto zatvoreno zbog
bezbednog €uvanja hrane.

e Zamrznuta hrana mora da se Koristi
odmah posle topljenja i nikad ne sme opet
da se zamrzava.

e Stavljanje tople hrane u odeljak
zamrziva¢a dovodi do neprestanog rada
rashladnog sistema dok se hrana u
potpunosti ne zamrzne.

e Za najbolje rezultate, molimo drzite se
sledecih uputstava:

1. Nemojte odjednom da zamrzavate
velike koli¢ine hrane. Kvalitet hrane se
najbolje odrzava kad se zamrzne
odjednom i §to brze.

2. Posebno pazite da ne meSate vec¢
smrznutu i svezu hranu.

3. Postarajte se da sirova hrana ne dode u
dodir sa skuvanom hranom u frizideru.

4. Maksimalna zapremina skladistenja
zamrznute hrane se postize kada se u
odeljku zamrzivaca ne koriste fioke.
Nominalna potro$nja energije vaseg
aparata je deklarisana za potpuno
napunjen odeljak zamrziva¢a na policama
bez kori§éenja fioka.

5. Preporucuje se da hranu stavljate na
gornju policu zamrzivaca tokom
pocetnog zamrzavanja.

Preporuke za ¢uvanje zamrznute
hrane

eUnapred pakovana komercijalna
zamrznuta hrana treba da se ¢uva prema
uputstvima proizvodaca sveze hrane za
odeljak za ¢uvanje smrznute hrane.
eDa biste osigurali veliki kvalitet
postignut od strane proizvodaca
zamrznute hrane i prodavaca hrane,
morate da imate na umu sledece:

1. Stavite pakete u zamrzivac $to je
pre moguce nakon kupovine.

2. Postarajte se da sadrzaj pakovanja
bude oznacen i da ima datum.

3. Ne prelazite datume “Koristiti do” i
“Rok upotrebe” na pakovaniju.

Preporuke za odeljak za svezu
hranu

*opcija

eNemojte da dozvolite da hrana dodiruje
senzor za temperaturu u odeljku za
svezu hranu. Da biste omogucili da
odeljak za svezu hranu odrzava idealnu
temperaturu, senzor ne sme da bude
preklopljen hranom.

e Nemojte da stavljate vrucu hranu u

proizvod.
.
;

——
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=
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n Ciséenje i odrzavanje

A\ Nikada ne koristite benzin, benzen ili
sli¢ne supstance za svrhe €idc¢enja.

A Preporucujemo da pre CiS¢enja
iskljuCite uredaj iz struje.

A\ za CiScenje nikad nemojte da koristite
oStre alate ili abrazivne materije,
sapun, sredstva za CiS¢enje
domacinstava, deterdZente ili vosak
za poliranje.

G Zza ciscenje frizidera, koristite mlaku
vodu i osusite ga brisanjem.

G za CiS¢enje unutrasnjosti i susenje
koristite iscedenu krpu koju ste
umocili u rastvor od jedne kafene
kaSiCice soda bikarbone u otprilike
pola litre vode.

/\ Pazite da voda ne ude u kuciste
lampe i druge elektri¢ne instalacije.

£\ Ako frizider necete da koristite duze
vreme, iskljucite ga, izvadite svu
hranu, ocistite ga i ostavite vrata
odskrinuta.

G] Redovno proveravaijte izolaciju vrata
da biste bili sigurni da je Cista i da na
njoj nema hrane.

/A Da biste skinuli policu vrata, izvadite
sav sadrzaj i jednostavno gurnite
policu vrata prema gore iz baze.

A\ Nikad ne koristite sredstva za
CiScenje ili vodu koji sadrZe hlor da
biste ocistili spoljasnje povrsine i
hromirane delove proizvoda. Hlor
izaziva koroziju na takvim metalnim
povrSinama.

Zastita plastic¢nih povrSina

G Ne stavljajte tekuca ulja ili hranu
kuvanu s uljem u frizider nepoklopljenu
jer moze da osteti plastiCne povrSine
vaseg frizidera. U slu€aju prolivanja ili
razmazivanja na plasti¢nim povrSinama,
odmah ih ocistite i isperite toplom
vodom.

14 | SR



Otklanjanje kvarova

Pregledajte ovu listu pre zvanja servisa. To moze da vam ustedi vreme i novac. Ova
lista ukljuCuje Ceste probleme do kojih ne dolazi zbog neadekvatne izrade ili upotrebe
materijala. Neke funkcije, koje su ovde opisane, mozda ne postoje kod vaseg
proizvoda.

Frizider ne radi.

« Utika¢ nije pravilno uklju¢en u uti€nicu. >>>Bezbedno ukljucite utikac u uti¢nicu.
* Osigurac uti¢nice na koju je prikljucen frizider je pregoreo ili je pregoreo glavni
osigurac¢. >>>Proverite osigurac.

Kondenzacija na boénim zidovima odeljka frizidera (MULTIZONE, COOL
KONTROLA HLADENJA i FLEKSIBILNA ZONA).

 Sredina je veoma hladna. >>>Ne instalirajte frizider na mestima gde temperatura
pada ispod 10°C.

* Vrata se Cesto otvaraju. >>>Ne otvarajte i ne zatvarajte Cesto vrata frizidera.

* Sredina je veoma vlazna. >>>Ne instalirajte frizider na visoko vlaznim mestima.

* Hrana koja sadrzi vodu se €uva u otvorenim posudama. >>>Ne Cuvajte te€nu hranu
u otvorenim posudama.

* Vrata frizidera su odSkrinuta. >>>Zatvorite vrata frizidera.

» Termostat je podeSen na veoma hladan nivo. >>>Podesite termostat na
odgovarajuci nivo.

Kompresor ne radi

« Zastitni termo-osigura¢ kompresora ¢e pregoreti za vreme naglog nestanka struje ili
uklju€ivanja i isklju€ivanja, jer se pritisak rashladnog sredstva sistema frizidera jo$
uvek nije stabilizovao. Frizider ¢e poceti da radi otprilike posle 6 minuta. Molimo
zovite servis ako se frizider ne ukljuéi na kraju ovog perioda.

* Frizider je u ciklusu odmrzavanja. >>>To je normalno za frizider koji se potpuno
automatski odmrzava. Ciklus odmrzavanja se ukljucuje periodi¢no.

* Frizider nije ukljuen u uti¢nicu. >>>Pazite da je utika€ pravilno stavljen u uti¢nicu.

» PodeSavanja temperature nisu pravilno izvrSena. >>>|zaberite odgovarajucu
vrednost temperature.

* Nestalo je struje. >>>FriZider nastavlja normalno da radi kada dode struja.

Buka u toku rada se povecava kad frizider radi.

» Radne karakteristike frizidera se mogu menjati u skladu sa promenama
temperature okoline. To je normalno i nije greska.
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Frizider radi stalno ili dugo.

* Novi proizvod je mozda Siri od prethodnog. Veéi frizideri rade duze vreme.

» Temperatura u sobi moze da bude visoka. >>>Normalno je da aparat radi duze
vremena u vrelim prostorima.

* Frizider je mozda nedavno uklju¢en ili je napunjen hranom.

>>>Kada je frizider uklju€en ili nedavno napunjen hranom, bi¢e mu potrebno vise
vremena da postigne podeSenu temperaturu. To je normalno.

* U frizider su mozda nedavno stavljene vece koli€ine vruce hrane. >>>Ne stavljajte
vruc¢u hranu u frizider.

* VVrata su mozda Cesto otvarana ili su odSkrinuta duze vreme. >>>Topli vazduh koji
je uSao u frizider je uzrok duzeg rada frizidera. Ne otvarajte vrata Gesto.

* Vrata odeljka zamrzivaca ili frizidera su mozda odsSkrinuta. >>>Proverite da li su
vrata dobro zatvorena.

* Frizider je podeSen na veoma nisku temperaturu. >>>Podesite temperaturu
frizidera na topliji stepen i sacekajte dok se ne postigne temperatura.

* Zaptivac vrata frizidera moze da bude zaprljan, istroSen, polomljen ili da ne leze
kako treba. >>>Qcistite ili zamenite zaptiva¢. OSte¢en/pokvaren zaptiva¢ dovodi do
toga da frizider radi duze vreme da bi odrzao trenutnu temperaturu.

Temperatura zamrzivaca je jako niska dok je temperatura frizidera dovoljna.

» Temperatura zamrzivaca je podeSena na jako nisku temperaturu. >>>Podesite
temperaturu zamrziva¢a na topliji nivo i proverite.

Temperatura frizidera je jako niska dok je temperatura zamrzivaca dovoljna.

» Temperatura frizidera je podeSena na jako nisku temperaturu. >>>Podesite
temperaturu frizidera na topliji nivo i proverite.

Hrana koja se ¢uva na policama u odeljku frizidera se zamrzava.

» Temperatura frizidera je podeSena na veoma visoku temperaturu. >>>Podesite
temperaturu frizidera na nizu vrednost i proverite.

Temperatura u frizideru ili zamrzivacu je veoma visoka.

» Temperatura frizidera na veoma visoku vrednost. >>>PodeS$avanje temperature
odeljka frizidera uti¢e na temperaturu zamrziva¢a. Promenite temperature frizidera ili
zamrzivaca i Cekajte dok odgovarajuci odeljci ne postignu dovoljnu temperaturu.

* Vrata su Cesto otvarana ili su odskrinuta duze vreme. >>>Ne otvarajte vrata Cesto.
* Vrata su odskrinuta. >>>Zatvorite vrata do kraja.

* Frizider je uklju€en ili je nedavno napunjen hranom. >>>To je normailno.

Kada je frizider uklju€en ili nedavno napunjen hranom, bi¢e mu potrebno viSe
vremena da postigne podeSenu temperaturu.

« U frizider su mozda nedavno stavljene vece koli¢ine vru¢e hrane. >>>Ne stavljajte
vruéu hranu u frizider.
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Vibracije ili buka.

* Pod nije ravan ili stabilan. >>>Ako se frizider ljulja kad se polako pomera,
uravnoteZite ga podedavanjem nozica. Pobrinite se da je pod dovoljno jak da moze
da nosi frizider i da je ravan.

» Predmeti stavljeni na frizider mogu izazivati buku. >>>Sklonite predmete sa
frizidera.

Postoje Sumovi koji dolaze iz frizidera kao Sto je proticanje te¢nosti, prskanje
itd.

« Cirkulacija te€nosti i gasa se vrSi u skladu sa principima rada vasSeg televizora. To
je normalno i nije greska.

Cuje se zvizdanje iz frizidera.

* Ventilatori se koriste za rashladivanje frizidera. To je normalno i nije greska.

Kondenzat na unutrasnjim povrsinama frizidera.

* Vruce i vlazno vreme pojaCava stvaranje leda i kondenzaciju. To je normalno i nije
greska.

* Vrata su Cesto otvarana ili su odskrinuta duze vreme. >>>Ne otvarajte vrata Cesto.
Zatvorite ih ako su otvorena.

» Vrata su odSkrinuta. >>>Zatvorite vrata do kraja.

Vlaga nastaje na spoljasnjoj strani frizidera ili izmedu vrata.

* Mozda je vlazan vazduh; to je potpuno normalno na viaznom vremenu. Kad bude
manje vlage, kondenzat ¢e nestati.

Neprijatan miris unutar frizidera.

* Ne obavlja se redovno ciS¢enje. >>>Redovno Cistite unutrasnjost frizidera
sunderom, toplom vodom ili natrijum bikarbonatom razblazenim u vodi.

* Neke posude ili pakovanja mozda uzrokuju neprijatan miris. >>>Upotrebite drugu
posudu ili drugu marku materijala za pakovanije.

* Hrana je stavljena u frizider u nepokrivenim posudama. >>>Drzite hranu u
zatvorenim posudama. Mikroorganizmi koji se Sire iz nepokrivenih posuda mogu
izazvati neprijatne mirise.

» Sklonite iz frizidera hranu sa isteklim rokom i koja je pokvarena.

Vrata se ne zatvaraju.

» Paketi hrane mozZda spre€avaju zatvaranje vrata. >>>Pomerite pakete koji smetaju
vratima.

* Frizider ne stoji potpuno ravno na podu. >>>Podesite nozice da biste uravnotezili
frizider.

* Pod nije ravan ili ¢vrst. >>>Pobrinite se da je pod ravan, jak i da moze da nosi
frizider.

Odeljak za povrée je zaglavijen.

* Hrana dodiruje plafon fioke. >>>Prerasporedite hranu u fioci.
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MpounTajTe ro oBa ynatcTtBO 3a KOPUCHUKOT NpBoO!

[MounTyBaH KOPUCHMKY,

Ce HageBame [eka OBOj MpPOU3BOA KOjLUITO € Mpou3BeAeH BO MogepHa cabpuka u
NPOBEPEH CMopea MHOry npeuusHu Npouedypy 3a NpoBepka Ha KBanuTETOT, Ke BU
0BO3MOXW epeKTMBHA ycnyra.

3atoa, Npo4nTajTe ro LenoTo ynatcTBo BHMMATENHO Npea Aa ro KopucTute npousBoaoT
W YyBajTe 3a MAHW OCBPTU. AKO ro JageTte Npov3BOAOT Ha Apyr, AajTe ro 1 ynaTtcTBOTO 3a
ynoTpe0a.

YnaTcTBOTO ke BM NOMOrHe Aa ro KopucTuTe Npou3BoAoT Ha 6p3 u 6e3beaeH

Ha4YUH.

® [lpouuTajTe ro ynatcTBOTO Npes Aa ro noctaBuTe U BKyYnTE NPOM3BOAOT.

® [IpounTajTe rn 6e3begHocHUTE ynaTcTBa.

® YygajTe ro ynaTtcTBOTO Ha NECHO AOCTANHO MECTO 3alLTO MOXe Aa By nputpeba
nogouHa.

® [lpounTajTe ja n gpyrata AOKyMeHTauuja WTo ce 4ocTaByBa Co NPOM3BOAOT.

Mmajte npeoBua Oeka oOBa ynaTtCTBO Ce OAHECYyBa Ha HEKOMKY ApyrM MOAernu.
Pasnuknte mery mogenuTe ce nocoveHu BO ynaTCcTBOTO.

O6jacHyBaw-e Ha cumbonure
CneaHuTe CUMGONU Ce KOpUCTaT HU3 YNaTCTBOTO:

Gl BaxHu MHpOPMALMM M KOPUCHU COBETH.
/\ TMpepynpenysatba 3a onacHn COCTOJBM MO KNUBOTOT U UMOTOT.

A\ MpenynpenyBatbe 3a €NeKTPUYHNOT HaroH. 0

NPELAYINPELYBAHKE!

3a pa 3arapaHTupaTte HopmanHo paboTere Ha BawuWoT ype[ 3a Nafere, KojLuTo

ynoTpebyBa KOMMNIETHO EKOJSOLLIKO CPeACTBO 3a Nnagewe, R 600a (3ananvueo camo Bo

ogpeneHu ycrnosu) Mmopa Aa BHMMaBaTe Ha crieiHuBe npasuna:

+ He ja nonpeuyBajte cnobogHaTa umpkynaumja Ha BO34yXOT OKOMy ypeaorT.

+ He kopucTeTe MexaHnykn ypeau 3a 3abp3yBare Ha 0gMP3HYBaHETO, OCBEH OHME
LUTO M NpenopavyBa Npon3BOAUTENOT.

+ He yHunwiTyBajTe ro konoTo 3a nageme.

+ He kopucTeTe enekTpyyHmn ypeau Bo oaAenoT 3a cknagvpake xpaHa, OCBEH OHMue
KOULITO MOXebu ce npenopayaHu of Npon3BoAMTENOT.

E NWHO®OPMUNH®OPMALINN

NHbopmaumuTe 3a MofenoT ce yyBaaT Bo 6a3arta Ha nogaTtoumn
- ENERG 7 % 1 O HUB MOXeETe Aia CTUTHETe aKo OAWTE Ha crefHaBa

Be6»noxau,mja 1 faa ro nobaparte naeHTUPUKATOPOT Ha BaLINOT
SUPPLIER’S NAME MODEL IDENTIFIER ——> ()| Mmofen (*) Koj ce Haorfa Ha HanenHuuaTta 3a eHepruja.

D ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/




COOPXUHA

1 BawwuvoTt nagunHuk

w

2 BaxHu 6e36eQHOCHMU
npeaynpeaysaka

HameHeTa ynotpeba

OnwTa 6e3dbegHocT

MponsBoau co gucneHsep 3a Boga
BesbenHocT 3a geua
YcornacyBamne co [lupektuBara 3a
dpnare Ha eneKkTpoHcka u
erneKkTpu4Ha onpema v 3a ognarawbe
Ha oTnagoT

MHdopmaumm 3a nakyBareTo
Mpenynpeaysake 3a HCA

Pabotu wto Tpeba Aa rm Hanpasute
fa 3awTteagute eHepruja

3 MNocTaByBawe

(>Nl S Y

~N o

(-}

Toukun Ha kou Tpeba ga obpHeTe
BHMMaHue Kora ro npemectysaTte
NagunHnKOT

Mpepn ga ro BkIy4nTe nagunHukoT
EnekTpnyHo noBp3yBame
®pnare Ha nakyBareTO
®pnarbe Ha CTapuoT NagUIHKK
MocTaByBare 1 NOBpP3yBake
MeHyBar€ Ha cBeTunkaTta 3a
ocBeTnyBake

MpunarogyBawe Ha HorapkuTe

© © o

©

2

MK

4 MNoprotoBka 10
5 Ynortpe6a Ha NnagunHUKOT 11
KHonka peryntoBaHHs TepMmocTaTa 11
Po3mopoyxyBaHHs1 11
lMpoBepka Ha BpaTuTe 12
3aMp3HyBaH€e CcBeXa XpaHa 13
Mpenopaku 3a YyyBakwe cMp3HaTa

XpaHa 14
Mpenopaku 3a ogaenoT 3a cBexa

XpaHa 14
6 OapxyBawe U YncTewe 17
3awTnTa Ha nnacTnyHUTE NoBpwnHn 17
7 PewiaBawe npobnemu 18




n BawwuvoTt nagunHuk

8
1. Pyudka HanawTyBaHHs i BHYTPiLLHE 5. lotnopa 3a capoT 3a Mpa3s 1 caj
OCBITNEHHS 3a mMpas
2. TMpunaroanusy NoOAMLM BO 6. Opnpen 3a 6p3o 3amMp3HyBaHe
BHaTpeLLHocTa 7. Oppenwu 3a vyyBame Ha 3amp3HaTa
3. Kanak Ha kyTujaTa 3a KOHTPONMpPaHo XpaHa
YyBaH-e 3eNeHYyK 8. [lpunaroanusu NpeaHn Horapku
4. KyTuja 3a KOHTPONMPAHO YyBak-e 9. MMonuuu 3a Ternu
3eneHuyK 10. Monuua 3a wuwrka

O] CnukuTe WwTo ce NpuKaxaHn BO OBa ynaTCTBO 3a yn0Tpe6a Ce LeMaTCKn 1 Moxe
[a He cooBeTCTBYBaaT TOYHO CO NPOU3BOAOT. AKO AeNOBUTE OA MOrNaBjeTo He ce
BKIy4YeHM BO NpOMU3BOOOT LUTO CTe ro Kynurne, Torall Tme Baxat 3a gpyru moaenu.
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n BaxHu 6e36eaHOCHM npeaynpeayBakba

MMpouunTajte rm cnegHuTe nHoOpmMaLmn.
HenountyBarweTo Ha oBMe nHopMauum
MOXe Aa npean3Buka NoBpeaun unm
mMaTtepujanHa wreTa.

W rapaHuwmjata n 3anoxobute 3a
[OBEPNMBOCT HeMa fa buaaT BaXkeuku.

BekoT Ha ynoTpeba Ha oBoj nponssog e 10
roavHu. Pe3epBHWTE AenoBuy 3a npasusHa
paboTa Ha Npon3BoAOT ke buaaTt gocTanHu
BO TEKOT Ha OBOj Nepwos.

HameHeTa ynotpeba

OBoj NPoun3Bo4 € HaMeHeT a ce KOpUCTH
e BO 3aTBOPEHM NPOCTOPUM KaKo LUTO Ce
ZIOMOBY,

e BO 3aTBOPEHW PaboTHU CPEAMHM KAKO LUTO
ce NPOoAAaBHULM U KaHuenapuu,

e BO 3aTBOPEHW NPOCTOPUK 3a CMECTYBake
KaKo LUTO ce 06jeKTU Ha CeNncKUOT Typu3am,
XOTenu, NaHCUOHMU.

e He Tpeba Oa ce KOPUCTU HA OTBOPEHO.

OnwTa 6e3begHoCT

e Bu npenopayyBame fa ce KoHcynTupare
CO NOKanHNOT aBTOPU3MpPaH CEPBMUC U CO
OBMacTeHNTE MHCTUTYLMK 3a Aa v gobrete
HeonxoaHWUTe UHOPMaLMK Kora Ke cakate
na ro copnute / oanoxuTe NpomM3BoaoT.

e KoHcynTupajTe ce co oBnacTeH cepuc 3a
cuTe npailara 1 npobnemmn noBp3aHu co
nagunHukoT. He nHTepBeHMpajTe HUTY He
nywiTajre Apyr a MHTEpBEHUpa Ha
nagunHukoT 6e3 aa ro nsBectute
OBIaCTEHVOT cepBucep.

e 3a npousBoauTe Of 04AeNoT Ha
3aMp3HYBaYyoT - He jajeTe criagones Bo
KOPHET UINN KOLIKM Mpa3 BegHall Mo Bagewe
of, ooaenoT 3a 3amp3HyBake! (Moxe ga
npeansBMKaTe CMp3HaTUHK Ha ycTaTa.)

e 3a npousBoauTe BO OAAENOT Ha
3aMp3HyBaYyoT - He CTaBajTe nujanauu Bo
LIMLIE UMK KOH3epBa BO OAAENOT Ha
3amMp3HyBaYoT. MHaky, Tue Moxe Aa nykHar.

e He gonupajte ja 3amp3HaTa xpaHa co
paka, MOXe [a BW Ce 3anenu 3a pakara.

e VcknyyeTe ro naguHUKOT of CTpyja npeg
yncTeHE UMU OAMP3HYBaH-E.

e licnapyBauv n matepwujanu 3a YNcTewe
LUTO nucrnapysaart He CMee HuKorall aa ce
KOpUCTaT 3a YMCTEHE M 3a NPOLLeCOT Ha
OAMp3HyBawe Ha nagunHukoT. Bo Tne
crnyyaw, ucnapyBarweTo MOXe Aa [ojae BO
KOHTaKT CO enekTpu4HuTe Aenosu 1 aa
npeamn3BuKa KpaTok Croj Unn enekTpuyeH
yaap.

e Hukoraw He kopucTeTe A4enoBu o
NagunHMKOT Kako LUTO e BpaTaTa 3a notnopa
Unn pacyekop.

e He kopucteTe eneKkTpuyHM ypeamu Bo
BHaTPELUHOCTA Ha NagUITHUKOT.

e He owTeTyBajTe rv AenoBuTe Kage WTo
LMpKynupa peoHOT COo Aynyarku unu
anaTkv 3a cederse. DPEOHOT MOXe [a NpcHe
1 MOXe [ja npean3Buka uputaumja Ha
KoXaTa v MoBpeaa Ha o4uTe Kora ke ce
[AynHaT KaHanuTe 3a Ucnapysamara,
NpoJoIIKETOLMTE Ha LIEBKUATE MIN
NOBPLUMHCKMTE Npemasm.

e He nokpuajTte rm unun He bnokupajte rm
OTBOpUTE 3a BEHTUMNAUWja Ha NaguIHUKOT CO
KakoB b6uno matepujan.

e EnekTpuyHuTE OenoBu mMopa Aa
nonpasn camo OBMACTEHO NULLE.
MonpaBkuTe WTO M U3BpLUMIIE
HEeKOMMETEHTHM NLa MOXe Aa
npeausBukaaT pUsnK 3a KOPUCHUKOT.



e Bo cnyu4aj Ha rpeluka npu paboTa unm Bo
TEKOT Ha oApXKyBar-€e UNn nonpaska,
UCKITy4eTe ro NaumnHuKoT o4 A0BOA Ha ern.
eHepruja co Toa LWTOo ke ro nsagute
COO[BETHMOT OCUTYpyBa4 Unu ke ro
n3BneyeTe kabenor.

e He Bneyete ro kabenoT kora ro BaguTe
MPUKITYYOKOT.

e [locTaBeTe v nujanauute co NoBMUCOKM
3aTBOPYBaYM BEPTUKANHO 1 y6aBo
3aTBOPEHU.

e Hukorawl He YyBajTe KOH3epBM Nog
MPUTUCOK LUTO coapXaT 3ananusu n
€KCMMO3NBHW CyNCTaHLUM BO NagUNHUKOT.

e He KopucTeTe MexaHUYKM ypeau unu
Apyrv cpeacTsa 3a 3abpayBatse Ha
MPOLIECOT Ha OIMP3HYBak-€, OCBEH OHUE
LUTO MV Mpenopavysa Npou3BoaNTENOT.

e OBOj NpoM3BOA HE € HaMeHeT [a ro
KopucTaT nuua co HamaneHun puanyku,
CETUITHN UM MEHTanHM cnocobHOCTY nnu
Heoby4eHN U HENCKYCHU nuua
(BKMy4MTENHO U feua), OCBEH ako He ce nofg
HaA30p Ha nuLe Koe e OAroBOpHO 3a
HMBHaTa 6e36eHOCT UM Koe Ke rm Hayyn
Kako [a ro kopucrat npou3BoioT NpasumHo.

e He BknyyyBajTe oWwTETEH NaguHuK.
KoHcynTupajte ce co cepBucep ako ce
COMHeBaTe Ha AedekT.

e EnextpuyHata 6€36egHOCT Ha
NafUMHUKOT e rapaHTpaHa camo kora
CMCTEMOT 3a 3a3eMjyBarbe BO JOMOT €
ycornaceH co ctaHgapauTe.

e l3noxyBare Ha NPOM3BOAOT Ha AOXA,
CHEr, COHLIE 1 BETEp € OnacHO BO OHOC Ha
enekTpuyHata 6e30egHoCT.

e KoHTaKTUpajTe OBnacTeH cepsucep kora e
oLiTeTeH kabenoT 3a cTpyja 3a Aa nsberHete
onacHocT.

e Hukorall He BKNydyBajTe ro NagurHuKoT
Ha suAeH NPUKIYYoK 3a BpeMe Ha
NoCTaByBaHETO.

MHaky, MoXe Aa uma pusuk of CMpT U
cepuo3sHa noepesa.

e OBOj NaguIHUK € HaMeHeT caMo 3a
YyyBah-€ Ha XxpaHa. He cmee na ce kopuctu
3a Apyrv HaMeHwW.

e ETukeTaTa co TEXHUYKMTE cneumndukaLmm
ce Haora Ha NeBuoT Sua BO NaaumnHUKoT.

e Hukoralu He NOBP3yBajTe ro NaauHUKOT
3a cucTemun 3a Wwteaewe cTpyja. Moxe ga ro
owiTeTart NaguHUKoT.

e AKO MMa CMHa CBETUMKa Ha NagumHUKOT,
He rneJajTe BO Hea CO OMNTUYKM ypeau.

e [loyekajTe HajManky 5 MUHyTK 3a 4a ro
BKIy4YNTE NaQUMHUKOT OTKAKO CHeEMarno
CTpyja Kaj nagunHuumTe WTo ce
KOHTpOnuMpaaT payHo.

e Oga ynaTtcTBo 3a pabota Tpeba aa ce
npefane Ha HOBUOT COMCTBEHMK Ha
Npon3BOAOT ako ro AafeTe Ha Apyru.

e /13berHyBajTe Aa npegu3BuKkyBaTe
owTeTyBaka Ha kabenoT 3a HanojyBare
Kora ro TpaHcnopTupare nagunHuKoT.
[MpeBuTKaHNOT Kaben Moxe fga npeansBuka
noxap. Hukoraw He cTaBajTe TeLlku
npeameTy Bp3 kabenoT 3a cTpyja.

e He nonvpajte ro NpuKNy4oKoT CO MOKpY
paue kora ro npukrydyBaTe npou3BofoT.

e He npukny4yysajte ro NagunHUKOT ako
LUITEKepoT e pasnabaseH.

e Bopa He cmee fa ce npcka AUPEKTHO Ha
BHATPELLHUTE U Ha4BOPELUHNTE AeNoBU Ha
npoun3BoaoT o/ 6e36eAHOCHN NPUYMHN.
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e He npckajTe pa3Hu cpeacTsea LWTO
cogpxaT 3ananvBmn racoBu Kako LUTO e
nponaHoT 6nn3y 4o NagunHYKOT 3a aa
nsberHete pu3nK of noxap n ekcnrnosuja.

e Hukoraw He cTaBajTe cagoBu CO BoAa Bp3
nagvnHukoT. Bo cnpoTuBHO, MOXe Aa
npeau3BuKaaT enekTpuYeH yaap unm noxap.

e He npenonHyBajTe ro NagunHUKoOT
NpeKyMepHo €O xpaHa. AKO ro NpenornHuTe,
XpaHaTta Moxe Aa nagHe 1 ja Be noBpeau u
[a ro owTeTy NaguIH1KOT Kora ja oTBopate
BpaTarta.

e Hukoralu He cTaBajTe npeameTn Bp3
nagunHUKoT. Bo CMpoTUBHO, OBUE NpeamMeTn
MOXe [ia nagHaT Kora ja oTBopare unm
3aTBoparTe BpaTaTta Ha NagunHuKoT.

e BakumHuTe, nekoBuUTE LITO CEe OCETNNBU
Ha TOoMfnHa, UCTpaxxyBadkmTte MaTepMjaﬂM n
CMUYHO He CMee a ce YyBaaT BO
nagunHukoT Guaejkvm Gapaat npeuunsHa
TemnepaTypa.

e JlagunHukoT Tpeba fa ce ncknyyn og
CTpyja aKko He ce KOpWUCTU LOJFo BpeEME.
MoxeH npobnem co kabenot moxe aa
npeavsBuka rnoxap.

e KnemuTte Ha npukny4yokoT Tpeba ga ce
yucTaT pefoBHO CO cyBa Kpna. Bo
CNPOTUBHO, MOXE Aa Npeau3BuKaaT noxap.

e JlagunHukoT Moxe Ja ce MpAa ako
npunaroanueBuTe HOrapkun He ce nNpaBuUiHO
NocTaBeHW Ha NodoT. JlaaunHukoT Hema fa
ce MpAa co npaBunHo 06e3benyBare Ha
npunarognmeuTe HOrapky Ha nogorT.

e He gpxeTe ro NagunHMKOT 3a paykaTta Ha

BparaTa kora ro TpaHcnopTupare. Bo
CMPOTUBHO, MOXe [ja Ce CKPLUM.

e Kora Tpeba ga ro noctasuTe Npou3BogoT
[0 ApYr NagumHUK Unu 3aMp3HyBay,
pacTojaHueTo Mery HuB Tpeba aa buae
Hajmanky 8 um. Bo cnpotusHo, cocegHuTe
sSuaoBM MOXe fa dartar Bnara.

NMpousBoau co gucneHsep
3a BoAaa

MpuTHCoKOT Ha AOBOAOT Ha BodaTa mMopa Aa
onae mnuHumyMm 1 6ap. MpuTNCoKoT Ha
[0BOJOT Ha BoaaTta Mopa Aa buae
Makcumym 8 Gapu.

e KopucreTe camo Bofa 3a nueme.

Be36egHocT 3a geuarta

e Ako BpaTaTa uma 6paBa, knyyoT Tpeba aa
ce 4yBa faneky of nodaToT Ha deuaTa.

e [leuata mopa fa ce Haarneayeaart 3a ga
ce cnpe4yu Te ga cu urpaat co nNagunHukoT.

YcornacyBawe co [lupektuBara 3a
cthpnam-e Ha eNneKkTPoHCcKa U
eneKTpu4Ha onpema u 3a ognaramwe
Ha oTnagoT

I CyMG0M0T Ha NPOU3BOAOT UMK Ha
nakyBaH-€TO NMOCOYyBa [eka OBOj NPOV3BOL,
He cMee aa ce TpeTupa Kako JoMalleH
otnaa. Hamecto Toa, Tpeba aa ce npepane
Ha coofBeTeH COBMPEH MyHKT 3a
peuvKnupame Ha eneKkTpuyHa u
enekTpoHcka onpema. Co npaBuiHO
0AJ10KyBake Ha OBOj NPOM3BOS, M LUTUTUTE
KMBOTHaTa cpeauHa 1 34pasjeTo Ha nyreTo
0f MOXHWTE HeraTMBHW Nocrneamum LWTo
MOXXe Aa ce nojaBaT of HenpaBwiHO
pakyBahe CO 0TnagoT. 3a noeeke
MHOPMaLMK OKOY PELIMKIMPaETO Ha OBOj
npou3Bof, KOHTaKTUpajTe Co OonLTUHaTa, Co
CepBUCOT 3a prare Ha oTnag of KyKHU
anapaTtu unu co NpoAaBHuLaTa kage ro
KyrnvBTE UCTUOT.
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UHdopmaumm 3a nakyBaweTO

MaTepwvjanoT 3a nakyBakeTO Ha
npou3BoaoT e Npou3BefeH of MaTepujan
LUTO MOXe [a Ce peLuKnMpa BO COrnacHoCT
CO [ipkaBHUTe oapeabu 3a 3alTuta Ha
XunBOTHaTa cpeaunHa. He cdpnajte ro
mMaTepujanoT 3a nakyBake 3aefiHO CO
AOMaLLHWOT unu apyr otnag. OgHeceTe ro
BO LIeHTpU 3a cobupare matepujan 3a
nakyBar€e KOWLLTO I nocovyBaaT
OMLUTUHCKWUTE Tena.

He 3aGopaBajre...

PeuvknupareTo e HeonxodHo 3a
npupoaara v 3a HaluuTe NPUPOAHU
GoraTcTBa.

Ako cakaTe Aa npuaoHeceTe npu
npoLeHkaTa Ha MaTepujanuTe 3a nakyBake,
KOHCYNTUpajTe ce Co eKkcrnepT 3a 3allTuTa Ha
XXMBOTHaTa CpeauHa Unm co ekcnepT BO
onwTuHaTa.

MpeaynpenyBawe 3a HCA

AKO cuUCTeMOT 3a pa3nagyBake Ha
npousBogoT coapxu R600a:
OBoj rac e 3ananue. 3atoa, Tpeba ca ce

06pHe BHMMaHWe fa He ce owwTeTyBaar
CUCTEMOT 3a NafeHe U LLeBKOBOAMTE Npu
ynoTtpeba u TpaHcnopT. Bo cny4aj Ha
owiTeTyBake, YyBajTe ro Nnpom3BOA0T
HacTpaHa o4 MOXHW U3BOPU Ha OraH LWTO
MOXe Aa NpeAun3BuKaaT HEeroBo nanexe u
BEHTUNMPajTe ja npocTopuvjaTta kage Wwio e
CMeCTeH.

TwnoT Ha rac WTOo ce KOpUCTH BO
npon3BOAOT € NOCOYEH Ha eTukeTaTa Ha
NEeBWOT SUA BO NaaUIHNKOT.

Hwvkoraw He dpnajTe ro nponssogoT BO
oraH.

Pa6otu wTo Tpeba Aa ru HanpaBuTe
[a 3awTeauTte eHepruja
tenewe

e He npXxeTte rm BpatutTe Ha NaguinHUKoT
OTBOpPEHU noaonr nepuoa.

e He cTaBajTe Tonnm nujanaum unm xpaHa
BO NaAUITHUKOT.

e He npeonTtoBapyBsajTe ro nagunHUKoOT Co
LUTO Ke ce nonpeyun umMpkynauvjarta Ha
BO3yXOT BO BHaTpeLLHOCTa.

e He nocraByBajTe ro naguiHUKOT nog
OVpEeKTHa COHYEeBa CBETNMHA unu 6nnsy o
ypeau WTo 3padaT TOMnMHa Kako LUTO ce
rneyka, mallnHa 3a MMere cagoBu nnu
paawvjatopu. CTtaBeTe ro nponssoaoT
Hajmanky 30 cm ogaaneveH of M3Bopuy Ha
TOMMWHA ¥ HajManky 5 cMm noganeky og,
enNeKTPUYHNTE PEPHU.

e BHumaBajTe xpaHaTa ga ja YyBaTte BO
3aTBOPEHU Cal0BMU.

e 3a NpousBoAM CO oaden 3a 3aMp3HyBake
- MOXe [1a YyBaTe MakcUMarHa KonuunHa
XpaHa BO 3aMp3HyBaYyoT aKo ja u3Bagute
nonuvuara unu drokaTa oa 3aMp3HyBayoT.
MocoyeHaTa BPeAHOCT 3a NOTpOLLIyBaykaTa
Ha CTpyja 3a NagumnHUKOT e oApeaeHa co
“3BafeHn NonuumM Unu groKM 1 nog
MakcuMarnHo onToeapyBawe. Hema wreTta
aKo ce KOpMCTU nonuua unm guoka Bo
COrnacHoOCT Co 06MUMTE UK rofiemmHaTa
Ha xpaHaTa wTo Tpeba fa ce 3amMp3He.

e Ako ja ogMp3HyBaTe 3aMp3HaTa xpaHa BO
044enoT Ha NagurHKKOT, Ke 3aliTeaunTe
CTpyja 1 ke ro 3avyBaTte KBanuTeToT Ha
XpaHarTa.

/N Ao He i noYnTyBaTe HACOKUTE AadeHU
BO OBa yNaTCTBO 3@ KOPUCHMKOT,
npou3BoaUTENOT HEMA [la Ce cMeTa 3a
OLroBOPEH.

MK



NocTaByBamwe

To4kun Ha Kou Tpeba aa obpHeTe
BHUMaHue Kora ro npemecrtyBare
nagunHUKoT

1. TagunuukoT Tpeba aa ce mcknyyn og,
cTpyja. Tpeba ga ce ucnpasHu 1 UCHUCTH
npen TpaHCnopToT.

2. lNpepn oa ro cnakyeaTte O4HOBO,
nonvuuTe, AONOMHUTENHATa onpema,
KyTumTe un cn. Tpeba aa ce dumkcmpaat co
nennvBa nexHTa u ga ce obesbenat of
yaapu. MNMakyBaweTo Tpeba aa ce Bp3e co
UBPCTa NEHTA UMW CUSHU jaXUHba.
MouunTyBajTe rM NpaBunaTa 3a TpaHCnopT
[ocnegHo.

3. OpurmHanHoTO NakyBame 1
maTepujanuTe of neHa Tpeba na ce
YyyBaaT 3a eBeHTyaneH UaeH TpaHcnopT
UNn NpemMecTyBakmE.

Mpepn aa ro Bknyynute
naguriHUKoT

lMpoBepeTe ro cnegHoBo npen oa
novHeTe fa ro ynotpebyeate

NagunHUKoT:
1. cuncreTe ja BHaATpeLLHOCTA Ha

NagUNHUKOT KakKo LUTO e npenopaYaHo BO
nornasjeto ,OapXyBare n Yncteme”.

2. CtaBeTe ro NpuKIy4oKkoT Ha
nagunHKKoT Bo WiTekep. Kora BpaTtaTta e
OTBOpEHa, Ke ce BKMy4n BHaTPEeLLUHO
oCBeTIyBaHse.

3. Ke criywHeTe 3BYK Kora ke ce BKy4M
KoMnpecopoT. TeYHoCcTa 1 racoBuTe
3aTBOPEHMU BO CUCTEMOT Ha NaAUMHUKOT
ja sronemyBaart 6y4aBaTa, 6e3 ornep
Aanun KOMNpecopoT € BKIyYeH Unu He,
TOa e cocema HopmariHo.

4. MNpegHnte paboBu Ha NagUNTHUKOT
MOXe Aia ce manky Tonnu. Toa e cocema
HopmanHo. OBue obnacTu ce
Oun3ajHupann ga bugart Tonnum 3a ga ce
crnpeun KoHaeH3auuja.
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EnekTpuyHo noBp3yBawe

[MoBp3eTe ro Npom3BoA0T BO 3a3eMjeH
LUTEKep LITO e 3aTUTEH CO OCUrypyBay Co
CcooABETEH KanauuTer.

BaxxHo:

MoBp3yBareTo Mopa fa buae ycornaceHo
CO OpXaBHWUTE perynatusu.

e [Ipukny4okoT Ha kabenoT 3a HanojyBame
Mopa fa buae necHo goctaneH no
NPVIKNy4yBaH-eTO.

e EnektpuyHata 6e36eaHOCT Ha
NaguiHUKOT e rapaHTupaHa camo kora
CMCTEMOT 3a 3a3eMjyBare BO JOMOT €
ycorfnaceH co ctangapauTe.

e HanoHOT noco4yeH Ha eTukeTaTa BHaTpe
oaneBo Bo npoussofoT Tpeba fa buae
€[lHaKoOB Ha HaMoHOT Ha MpexarTa.

e He cmee ga ce KopucTaT NPOAOIKHMU
Kabnu 1 NpuKny4Youm co noBeKke Bre3oOBM.

A\ KBanuduvkyBaH enektpnyap mopa ga ro
3aMeHM oLTEeTEHNOT Kaben 3a HamnojyBame€.

YN Mpon3BoaoT He cMee fga paboTu npeq
na ce nonpaswu! MNocTou punsmk of
enekTpuYeH yaap.

dpnake Ha NaKyBakeTO

MaTtepujanoT 3a nakyBawe € onaceH 3a
feuarta. YyBajTe ro matepwjanot 3a
nakyBame noganeky og godart Ha feuata
unu cdpnete ro knacuuumpajkm ro Bo
COrNacHoCT co ynaTtcTeara 3a dpnare
oTnaj WTo rm nocodyBaaT foKanHuTe
HagnexHu opraHu. He cdpnajte ro 3aegHo co
pomaleH otnag. dprete ro Ha mecTa LITO
M nocovyBaart fokanHuTe HagnexHu
opraHu.

MakyBareTO Ha NaaUIHUKOT €
NPON3BEeAEHO OA PeuMKNnpaykn MaTepujanu.
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®Ppnawe Ha CTapuoT NagUITHUK
JlagnnHuk

PpneTe ro ctapuoT nagunHuk 6e3 ga
HanpaBuTe LITeTa 3a XWBOTHaTa CpeaunHa.
e KoHcynTupajte ce co OBMacTeHnoT
3acTarnHuK Unum co LeHTap 3a cobupare
oTnaj BO BallaTa OnLTMHA 3a Toa Kako Aa
ro opnuTte nagunHuKoT.

Mpen Aa ro hpnute NagunHUKOT, nceyete
ro kabenoT 3a HanojyBake 1, ako nma 6pasu
Ha BpaTarTa, UcKpLueTe rv 3a aa
3aWwTUTUTEe AeuaTa of kaksa 6muno onacHocCT.

NMocTtaByBawe n NnoBp3yBak€

A\ Axo BresHata BpaTa Ha npocTtopujaTa
kage wTo Tpeba ga ce cMecTy nagunHuUKoT
He e JOBOJIHO LUMpOKa 3a Aa MoXe Toj Aa
NnoMuHe, Torall NOBUKajTe ro OBNacTEHNOT
CepBuvC Aa rv u3sagu BpatuTe Ha
NagunHUKOT M Torall, NOMUHETE 1o
NafunHUKOT HU3 BpaTaTa CTPaHU4YHO.

1. MNMocTtaBeTe ro NagumHUKOT Ha MECTO KOoe
OBO3MOXYBa fecHa ynoTpeba.

2. MNocTaBeTe ro NagunHUKOT noganeky oa
N3BOPW Ha TOMJMHA, BNaXHW MecTa unm
OUpEeKTHa CoHYeBa CBeT/MHa.

3. Mopa ga uma coofBeTHa Bo3ayLlHaA
BEHTMMNaLumja OKony NaauHUKOT Co Len aa
ce nocTurHe edpmkacHa paborta. Ako
nagunHukoT Tpeba aa ce noctasu BO
BAnNabHaTMHa BO sMAOT, Torawl Mmopa aa uMa
Hajmanky 5 um. pacTtojaHue o TaBaHOT U
HajMmanky 5 um og snpgot. He ctaBajte ro
npou3BoaoT BP3 MaTtepujan Kako LWTo ce
npocTUpKa UM KUmmm.

4. MNocTaBeTe ro NagunHNKOT Ha PpaMHU
NoAOBM 3a Aa Ce CNpeyyn HULaHe.
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MeHyBame Ha cBeTUnKaTta 3a
ocBeTnyBawe

MoBukajTe oBnacTeH cepBucep 3a Aa
ja cmenuTe cBetunkata/JIEQ-cujannykaTa
LUTO CMYXW 32 OCBETIYBaHE Ha
NaguIHUKoT.

CvjanyuaTta WTO Ce KOpUCTM BO OBOj
ypen He Cryxu 3a ocBeTNyBawe Ha cobu
BO AOMOT. HameHaTa Ha cujanuuaTta e ga
My NMOMOrHe Ha KOPWCHWKOT [a ja cTaBu
XpaHaTa BO ppwxugepor 06e3begHo wu
yao6Ho.

CwujanuumTe WITO Ce KopucTaT BO OBOj
npoussog Tpeba ga rv usapxysaat
€eKCTPEMHUTE (PU3NYKKN YCIOBWU, KaKo LUTO
ce TemnepaTtypute nog -20° C.

npunaro.qual-be Ha HOrapkurte

AKO NagunHuKoT He e BanaHcupaH

Moxe aa ro 6anaHcupate nagunHukoT
CO BpTEHE Ha NpegHUTe HOrapku Kako
LUTO € MpUKaxaHo Ha crvkaTta. Aronot
Kage LWTo MMa Horapka, ce crylita kora
BPTWTE BO NpaBeL, Ha LpHaTa cTpernka u
ce nogmrHyea kora BpTUTe BO
cnpoTuBHaTa Hacoka. AKO HeKoj 61 Bu
noMorHan co AenymMHO NogurHyBake Ha
nagunHKKoT, Toa Ke BU ja OfecHu
pabotaTa.
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n MoporortoBka

e JlagunHukoT Tpeba aa ce noctaeu Ha
Hajmanky 30 um. ogaaneyeHocCT of
M3BOPW Ha TOMJMHA, KaKo LUTO Ce KaMUHMU,
ypPHW, LEHTParHo rpeexe 1 NeYvkn n
Hajmarnky 5 um. ogaaneyeHocT of
€reKkTPUYHKN NeYKn N He cMee aa ce
M3N0XyBa Ha OUPEKTHA COHYeBa
CcBeTNMHa.

e TemnepaTtypaTa BO npocTopwvjata kage
LITO Ke ro nocTtaBuTe NaguHUKOT Mopa
na éupae Hajmanky 10°C. He ce
npenopadysa paboTta Ha NnaguiHUKOT nog
ypeawm 3a nagetwe 3atoa LWTo ja
nonpevyBa HeroBaTa e(pMKacHoCT.

e llcuncTeTe ja BHATpeLLHOCTa Ha
NagunHUKOT TeMENHO.

e Ako Tpeba aa ce noctaear fBa
nagunHvKa eieH 0o Apyr, Toraw Tpeba
Aa vMa Hajmarnky 2 uM. pactojaHue mery
HUB.

e Kora ke ro BKNy4ynte nagunHuUKoOT 3a
npenar, I'IOHIATyBajTe M cnegHuTe
ynaTtcTBa BO TEKOT Ha NpBUTe LLECT Yaca.

e Bparara He Tpeba na ce oTBOpa YecTo.

e Mopa fa ce Bkryun npaseH, 6e3 xpaHa
BO HEro.

e He vcknyyyBajTe ro NagunHuKoT o
cTpyja. AKo cHeMa cTpyja, BuaeTe rm
npepynpenysakata BO nornasjeTo
JJpenopayvaHu pelleHuvja 3a
npobnemuTe".

e OpurnHanHoTo nakyBawe U
MaTepujanuTe oA neHa Tpeba fa ce
YyyBaaT 3a eBEeHTyarneH UaeH TpaHcrnopT
UNu NPemMecTyBamE.
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H Ynortpe6a Ha nagunHUKOT

KHonka perynioBaHHs
TepMocTaTa

TeMmnepatypa BcepeauHi XonoaunbHuKa
3MIHIOETLCS 3 HACTYMHUX NPUYNH:

* CE30HHI KONMBAHHA TemnepaTypu;

* yacTe BiguMHEHHs ABepuaT abo
3anuLIaHHs ix BigYMHEHMM BNPOAOBXK
TPWBAroro yacy;

* PO3MILLEHHS B XONOAMIbHUKY NPOAYKTIB,
6e3 nonepeaHLOro OXONOMAXKEHHS 40
KiMHaTHOI TemnepaTtypu;

* PO3MIiLLEHHSI XONOAUMbHUKA B MPUMILLIEHHI
(Hanpvknag, nig NpoMeHsMK cBiTna).

* B moxeTe perynioBaTtu 3miHu
BHYTPILLUHbOI TEMNepaTypu, BHACNIOOK Taknx
NpWYKH, 3a AONMOMOroK TepMocTara.

Poboui TemnepaTypu peryntoTbecs 3a
[0MOMOroK0 pyyKk/ TepMmocTaTa Ta MOXyTb
BCTaHOBOBATUCH B Oyab-sIKE NMONOXEHHS
Big 0 4o 5 (nonoxeHHs HanbinbLioro
xonoay).

CepefHsi Temnepatypa BCcepeauHi
XOJTOAUNBbHOrO BigAiNEeHHs NOBUHHA
CTaHOBUTM NpMbnmaHo +5 °C (+41 °F).

3 ornsgy Ha ue, Bigperyniovte TepmocTat
ONs OTPMMaHHS HeobXiaHOT TemnepaTypu.
[eski cekTopu XonogunbHOro Bia4ineHHs
MOXYTb 6yTW XonogHiWmMMmM abo Tennimmm
(Hanpvknag, BiodineHHs ans 3enexi Ta
BEPXHSA YaCTWHa BiAAINEHHS), WO € LiNKoM
HopMarnbHUM siBULLEM. My pekoMeHayemMo
nepioanYHO NepeBipATM TeMnepaTypy 3a
[ornomoroto TepMomeTpa, Wwob
nepeKkoHaTUChb, WO Y BiAAINEHHI
36epiraeTbcst HeobxigHa Temneparypa.
YacTe BigYMHEHHS OBEpUSAT MOXe
CMPUYNHUTY MiABULLEHHS BHYTPILLHBOT
TemnepaTypu, TOMy peKOMeHAYeTbCs, nicns
BUKOPUCTaHHS XONOAMIbHUKA, SKOMora
wBuaLle 3a4mMHATHY iX.

11

Po3mopoxxyBaHHsA

A) XonogunbHe BiggineHHA
Po3mMopoXyBaHHSA X0NoanbHOro
Bi4AINEHHs BUKOHYETbCS aBTOMaTuyHo. [ig
Yac OXONMOOXKEHHS BaLLOro XONoAUIbHUKA
Ha 3aHil CTiHLi XONoaMUNbHOro BiaaineHHs
MOXYTb YTBOPIOBATUCS Kpanni Boau, a
TaKOX Lap iHeto 3aBTOBLLUKM A0 7—8 mm. Lle
HopMarbHa CuUTyaLis, sika € Hacniakom
pobOTM CUCTEMU OXONOMXKEHHSA. YTBOPEHHS
iHeto NepioAnMYHO PO3MOPOXYETLCS 3a
[JOMOMOroH aBTOMAaTUYHOI CUCTEMU
PO3MOPOXKYBaHHS, BOYL0BaHOI B 3aHt0
CTiHKY XxonoaunbHoi kamepu. Kopuctysaudy
He NOTPIOHO 34NLLATK iHIM YM BUTUPATH
Kpanni BOAM camocTiviHo. Boaa, wo
YTBOPIETLCSA Nif YaC PO3MOPOXKYBaHHS,
cTikae B )0nobok Ans BoAu 11 Yepes 3nMBHY
TpybKy noTpannse Ao BUNapHuka, ae
NMOCTYNOBO BUMAPOBYETHCS.

PerynapHo nepeBipanTe 4m He 3acmiTunacbh
3nuBHa Tpybka, Ta y pasi HeobxigHOCTI
npoynLarTe ii NpyTKOM Yepes oTBip.
ABTOMaTUYHE PO3MOPOXKYBaHHS HE
3aCTOCOBYETLCH AN MOPO3UIBHOTO
BigAineHHs, Wwob 3anobirti ncyBaHHIO
3aMOPOXEHMX MPOAYKTIB.

B) Mopo3unbHe BiagineHHs
Mpoueaypa po3MOpPOXYBaHHA AyXe npocTta
N He 3aBOa€e KOAHOrO KIOMOoTYy 3aBASIKN
HasABHOCTI creLuianbHOro KOHTeNnHepa Ans
30MpaHHs Tanoi BOAMW.

Po3amopoxyBaHHS chif BUKOHyBaTK ABidi Ha
pik abo y BMNaaKy yTBOPEHHS Lwapy iHet
3aBTOBLUKM 6nn3bko 7 MM (1/4 grorima). o6
posnoyaTtu npoueaypy po3MOopOXKyBaHHS,
BVMKHITb enekTponpunag, i BATArHiTb BUMKY
Kabernto XMBMEHHS 3 PO3ETKM
eneKkTpomepexi.

Yci npoayKTu cnig 3aropHyTH B AeKinbka
LwapiB ra3eTu Ta 36epirati y npoxonogHomMy
Micui (Hanpuknag, y XonoannbHuKy abo B
KOMOPi).

MK



MpoBepka Ha BpaTuTe
MpoponxeTe CoO HYMEPUUKMOT peaocnes

4d aa
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3amMp3HyBam€e CBeXa XpaHa

e 3aBuTKajTe UNK NOKpWjTe ja XxpaHaTta
npen 4a ja ctaBute BO NafWITHUKOT.

e Bpena xpaHa Mopa npBo Aa ce uanagu
Ha cobHa Temnepatypa npeg ga ce
CTaBuW BO NafUITHUKOT.

e XpaHaTa LUTO cakaTe Aa ja 3aMp3HeTe
Mopa ga buge ceexa u co gobap
KBanuTerT.

e XpaHaTta Mopa Aa ce nogenv Bo
MopL1Kn BO COMMacHOCT CO AHEBHUTE
noTpebu Ha cemejcTBOTO UK CO
noTpebuTte 3a KOHCyMUpaHe Meco.

e XpaHaTta Mopa Aa buae cnakyBaHa co
UCTUCHAT BO34yX 3a Aa Cce crnpeyu
UCyLLlyBak€ Aypu U Kora ke ce YyBa
KpaTok nepvog.

e MaTepujanuTe WwTO Ke ce ynoTpebaT 3a
nakyBah€ Ha XxpaHaTa Mopa ga ce
OTMNOPHK Ha fagHo 1 Bnara u co
ucTucHat Bo3gyx. Matepujanor 3a
nakyBah€ Ha XxpaHaTa Mopa ga nuva
3agoBonuTenHa gedenuHa u
n3apXnMBocCT. Bo cnpoTuBHO, cTBpaHaTa
XpaHa 3apagu 3aMp3HyBakETO MOXe Aa
ro gynHe nakyBaweTo. BaxHo e
nakyBaheTo fa buge yb6aBo 3aTBOpEHO
3a 6e36eHO YyBaHe Ha xpaHaTa.

e 3amMp3HaTa xpaHa Mopa Aa ce
ynoTpebu BegHaLL NO pacTonyBakke U He
cMee NOBTOPHO Ja ce 3amMp3HyBa.

e CTaBahe Tonna xpaHa Bo o44esnoT 3a
3aMp3HyBak-€ Npeamn3BrKyBa CUCTEMOT
3a nagewe aa paboTn NnocTojaHo goaeka
He ce 3amp3He XpaHaTa LefnocHO.

e CriepeTe rv cnegHvTe ynaTcTsea 3a aa
r nocTurHeTe Hajoobpute pesyntaTtu.

1. He 3amp3HyBajTe npemHory ronemu
KONMW4YMHU XpaHa ogeaHaw. Ksanutetot
Ha XpaHaTa Hajaobpo ce 3a4yByBa Kora
ce 3aMp3HYyBa LIefTOCHO KOJIKY LUTO €
MO>HO MOCKOPO.

2. OcobGeHo BHMMaBajTe Aa He MeluaTe
BeKe CMp3HaTa xpaHa M CBexa xpaHa.

3. YBepeTe ce Aeka cBexaTa xpaHaTa He
ce fonvpa Jo 3roTBeHaTa xpaHa BO
NafauHUKOT.

4. MakcumanHaTa KonuivMHa Ha
ckragupaHa 3aMmp3Harta xpaHa ce
nocturHysa 6e3 ga ce kopwcrtat
d1oknTEe BO 04OENOT Ha 3aMP3HYBaYOT.
MoTpollyBaykaTa Ha cTpyjaTa e
npuKakaHa co MakCMMarHO HamnosmnHeT
3aMp3HyBad Ha nonuvuute 6e3 rokuTe.
5. NpenopadyBame ga ja ctaBaTe
XpaHaTa Ha ropHarta nonvua Bo
3aMp3HYBa4oT 3a NPBUYHO
3amp3HyBame.
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Mpenopaku 3a 3ayyByBaHe Ha
CMp3HaTa xpaHa

® KyneHaTta cnakyBaHa 3amp3HaTa xpaHa
Tpeba ga cknagmpa BO COrMacHoOCT COo
yrnaTCTBOTO Ha NPOU3BOAUTENOT 3a
3amp3HaTa xpaHa BO 0g4enor 3a
ckragupane cmp3HaTa xpaHa.

® 3a ga ro ogpxuTe HajgobpuoT KBanuTeT
LUTO ro NOCTUrHan Npou3BoanTENOT Ha
3amp3HaTa xpaHa, Tpeba aa ro 3anomMHuTe
CneaHoBO:

1. CtaBeTe v nakyBakara BO
NaAUHUKOT KOJIKY LUTO € MOXHO nobpry no
KyrnyBaHE€.

2. [poBepeTe fanv e HaBegdeHa
COApXMHATa BO NakyBaweTO M Janu nva
nartym.

3. He HagmuHyBajTe rv gaTymuTe Ha
nakyeaweTo ,[la ce ynotpebu oo“ n ,,Pok
Ha ynoTpeba“.

Mpenopaku 3a oanenoT 3a cBexa
XpaHa

*no usbop

e He ocTaBajTe xpaHaTa ga ro gonupa
CEH30pOT 3a TemnepaTypa BO o4aenoT
3a ceexa xpaHa. CeH30poT He cMee aa
Ouae nonpeyeH Co xpaHaTa 3a Aa Moxe
[a ce ofpXyBa naearnHa temneparypa
BO OO4€NO0T 3a YyBake CBexXa XpaHa.

e He cTaBajTe Bpena xpaHa BO
NafanIHUKOT.

lemperature
sensor

L [} temperature
sens

i
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ﬂ OppXyBawe U YNCTeHe

A\ Hukoraw He KopucTeTe BEeH3MH,
HadbTa UnM CnuYHU cpeacTea 3a
yucTeHe.

/\ MpenopayyBame a ro ucknyuuTe
anapaToT npej 4YncTerse.

/N Hukorauw He KopucTeTe rpyou
abpasnBHM UHCTPYMEHTM, caryH,
JOMaLLHV CpeacTBa 3a YUCTEHE,
[eTepreHT 1 cpefcTBO 3a nonupare
3a yucTekse.

G KopucteTe Tonna Boga 3a uncTeHe
Ha BHATPEeLUHOCTa Ha anaparoT U
n3bpuleTe 3a Aa ce UCyLw.

O] KopucTteTe BnaxHa n gobpo
ncuefeHa kpna notoneHa Bo
pacTBOp O efHa naxudka coga
6ukapboHaT 1 egHa Yalla Boaa 3a
YMCTEHE Ha BHATPELUHOCTAa, a NoToa
n3bpuleTe 3a 4a ce UcyLu.

YN BHumaBajTe ga He HaBnese BoAa BO
KyKMLUTETO HA OCBETITYBaH-ETO UIN
BO ApPYrnTe enekTpuiHn AerioBu.

/\ Axo anapaTtoT Hema Aa ce KopucTu
MoJOosro BpeMe, UCKIyYeTe ro,
usBageTe ja xpaHara, ucumcteTe ro u
ocTaBarte ja BpartaTa nosiyotBopeHa.

@ lMpoBepyBajTe ja pegoBHO rymaTa Ha
BpaTaTa Koja Tpeba aa ouae ymcta n
0e3 ocTaToum of XpaHa.

A 3a fga rv nssaguTe nonuunuTe Ha
BpaTaTta, u3sagerte ja uenarta
coapXuHa 1M NoToa e4HOCTaBHO
NPUTUCHETE ja nonuuaTa Harope og
NEeXULLTeTO.

A\ Hukoraw e KopucTeTe cpeacTBa 3a
YUCTEHE MW BOAA LUTO coapKaT Xrnop
3a Ja r'M UICHYUCTUTE HaABOPELUHUTE
NOBPLUWHN 1 AernoBuUTe 0OMNOXEHN CO
XPOM Ha Mpon3BOA0T. XNOpoT
npeansBrKyBa kopo3uja Ha TakBuUTe
MeTarnHu NOBPLUMHW.

3awTnTa Ha NNacTUYHUTE
noBpLUMHU

G He CTaBajTe TeYHU Macna UM xpaHa
3roTBEHa CO Macro BO HE3aTBOPEHM
CafloBW BO NaaWIHUKOT buaejkm tne
MOXXe a rv owTeTaT nnacTuyHuTe
NOBPLLUWHM Ha NagunHukoT. Bo cny4yaj Ha
NCTypare Unn pasmaykyBake Macro
BP3 NNacTUYHUTE NOBPLUNHU, UCYUCTETE
ro U UCNnakHeTe ro AadeHWoT Aen Ha
noBpLUMHATa BeAHall co Tonna Boja.
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PewaBawe npobnemu

MpounTajTe ro 0BOj CAUCOK Npef Aa nosukaTe cepsuc. Ke By 3aluTean Bpeme v napu.
OBoj crnncok rv ondpaka YecTUTe Nonsaky WTo He NpousneryBaaT og HenpaBuIHa
paboTta unu ynotpeba Ha matepujanu. Hekon o ognukuTe WTO Ce ONULIAaHK Tyka
BEpOjaTHO He MOCTOjaT Kaj BaLIMOT NPOU3BOL.

JlagnnHUKOT He pa6oTu.

* MpUKNYy4YOKOT He e NPaBUITHO CTABEH BO LUTEKEPOT. >>>CTaBeTe ro NpaBuIHO
MPUKIYYOKOT BO LUTEKEPOT.

» OcurypyBayoT Ha NPUKITYYOKOT Ha KOjLUTO € NOBp3aH NagunHUKOT UMK rNaBHUOT
ocurypysad ce nperopeHn. >>>lNpoBepeTe ro ocurypyeayor.

Ce jaByBa KOHAEH3aLUMja Ha CTPaHUYHUTE SUA0BU BO OA4OENOT Ha NaAUITHUKOT
(MYINTU 30HA, KOHTPOJIA HA
NAOEHE v ®JIEKCUBUITHA 30HA).

» CpeguHata e MHory cTygeHa. >>>He ctaBajTe ro nagunHukoT Ha MecTa Kage
Temneparypara ce cnywra nog 10 °C.

» BpartaTa ce oTBOpa yecTo. >>>He oTBOpajTe 1 3aTBOPAjTE ja BpaTa Ha NagunHUKOT
MHOry 4ecTo.

* ima Bnara Bo cpeguHaTa. >>>He cTaBajTe ro naguiHUKOT BO CPpeamHa CO MHOry
Bnara.

» XpaHaTa LUTO CoApXKM TEeYHOCT ce YyBa BO OTBOPEHW cagoBu. >>>He yyBajTe ja
TeyHaTa XxpaHa BO OTBOPEHU CaJoBMW.

» BpataTta Ha nagunHuKoT e ocTaBeHa NnodoTBopeHa. >>>3aTBopeTe ja BpaTarta Ha
NagunHyKoT.

* TepMoCTaTOT € NOCTaBEH Ha MHOTY HUCKO HMBO. >>>[locTaBeTe ro TepMoCcTaToT Ha
COOJBETHO HUBO.

KomnpecopoT He ce BKny4yBa

» 3awWwTMTHaTa TepMrKa Ha KOMMPECOPOT Ke NpecTaHe Aa paboTu Npu HeHaaeeH NPekyH
Ha en. eHepruja unu Ke ro NpeknHe ern. HanojyBawe OMaejkN NPUTUCOKOT Ha NagnHUKOT
BO CMCTEMOT 3a Nnafeke Ce ywTe He e nsbanaHcmpaH. JlagunHukoT ke Npofomkn co
paboTta no npubnnxKHO 6 MMHYTK. MNoBKKajTE FO CEPBUCEPOT aKO NALMUITHUKOT He ce
BKITyYM MO UCTEKYBaH-E HA OBOj NEPUOA.

* [lagunHWKOT e BO LMKNYC Ha oAMp3HyBake. >>>0Ba e HopMasHo 3a LiefIoCHO
aBTOMaTM3UPaH NpoLec Ha 0 AMP3HYyBake Kaj NagunHuKoT. LinknycoT Ha oaMp3HyBake
3arnoyHyBa Neprvoan4Ho.

* JlagnnHUKOT He e NpUKIyYeH Bo LWTekep. >>>lpoBepeTe ganv nNpukiy4oKkoT e
NpaBUITHO NMOCTaBEH BO LUTEKEPOT.

* [ocTaBkuTe 3a Temnepartypara He ce npaBunHu. >>>M3bepeTe ja cooaBeTHaTa
BPEAHOCT 3a Temneparyparta.

» CHemarno cTpyja. >>>JlagunHukoT Ke ce BpaTu Ha HopMarnHaTa paboTa kora ke fojae
cTpyja.

ByyaBaTa npu pa6oTta ce 3rofiemyBa kora paboTu naguiHUKoT.

 Pa6oTtarta Ha NaguIiHMKOT Ce MeHyBa COOABETHO CO NMPOMEHUTE BO ambBueHTanHara
Temnepartypa. Toa e HOPMaslHO M He € rpeLuKa.
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JlagunHUKOT YecTo Unu gonro paboTu.

* HOBMOT nagunHuk BepojaTtHoO € NOLUMPOK Of NPETX0AHMOT. FonemuTe nagnnHuum
paboTtaTt nogonr nepuoa.

» TemnepaTypata Bo NpocTopujata € BUCOKa. >>>HopMariHo e Npon3BoaoT Aa paboTtu
NOAONIO KOra € XeLLKo.

* JTagunHuKOT BepojaTHO e NpUKyyYeH HeodamHa UM Moxebun e NpeonToBapeH Co
XpaHa.

>>>Kora nagunHuKoT € NpUKIyyYeH HeogaMHa UM ako e NMorH Co XpaHa, ke paboTn
NoAONro A4a ja OApXKWU NocTaBeHaTa TemnepaTtypa. Toa e coceMa HopMarHo.

» BepojaTHo e cTaBeHa ronema konvyvHa Bperna xpaHa Bo NagunHuUKoT
HeofamHa.>>>He cTaBajTe Bpena xpaHa BO nagurHuKoT.

* BpatuTe ce oTBOpaar 4ecCTo WM ce OCTaBeHW NOAOTBOPEHN AONro.>>>TonnnoT
BO34yX LUTO HABMEeron BoO NagunHUKOT Npear3BuKyBa Toj Aa paboTtu nogonr nepuogd. He
OTBOpAjTe ' BpaTUTE YECTO.

* Bpatute Ha oggenuTe Ha NagunHUKOT UM 3aMpP3HYBaY0T BepojaTHO bBune octaBeHn
nofoTBopeHn.>>>lpoBepeTe Aanu ce 3aTBOPEHU BpaTuTe.

* JlagnnHuKOT e npunarofeH Ha MHOry H1Ucka Temneparypa.>>>[lpunarogeTe ja
TemnepartypaTta BO NaAWUIMHUKOT Ha MOBUCOK CTEMEH M NoYekajTe AoAeKa He Ce NOCTUIHE
Temneparypara.

lN'ymaTa Ha BpaTtaTa of NaguiHUKOT UMK 3aMP3HYBaYO0T € HeYNCTa, UCTPOLLEHA,
MCKMHaTa Unu He e NpaBuHO NocTaBeHa.>>>lcuncreTe unu cMeHeTe ja rymaTta.
OwrTeTeHa / UckMHaTa ryma npeamn3BrkyBa NagunHUKOT Aa paboTv Nnogonr nepvos 3a aa
ja ogp)XyBa TekOBHaTa TeMnepaTypa.

TemnepaTypaTa BO 3aMpP3HyBa4o0T € MHOI'y HUCKa AoAeka TeMmnepaTtyparta BO
NagunHUKoOT e 3ag4oBoJinTeslHa.

» TemnepaTypaTta BO 3aMp3HyBa4oT € NMoCTaBeHa Ha MHOTY HUCKa
BpeaHocT.>>>[NpunarogeTe ja TemnepaTtypaTa BO 3aMpP3HYBa4oT Ha MOBUCOK CTEMNEH 1
npoBepeTe.

TemnepaTypaTa BO NagunHMKOT € MHOTY HUCKa fofAeKa TemnepaTypaTa Bo
3aMp3HYBaYoT e 3a40BONUTeNHa.

« TemnepaTypaTa BO NagUMHMKOT € NOCTaBeHa Ha MHOTY HUCKa
BpeaHocT.>>>NpunarogeTe ja TemnepaTtyparta Bo NaguSHUKOT Ha NMOBUCOK CTEMEH U
npoBepere.

XpaHaTta wro ce YyBa BO (hMOKUTE Ha NTaAUNHUKOT ce 3aMp3HyBa.

« TemnepaTypaTta BO NaguSHAKOT € NoCTaBeHa Ha MHOTY BICOKa
BpeaHocT.>>>[punarogeTe ja Temnepartypara BO NaAMITHUKOT Ha NOBMCOK CTENEH 1
nposepere.

TeMHepa'rypaTa BO NagUNHUKOT Unu 3aMp3HyBa4oT € MHOIry BUCOKa.

TemnepaTypaTa Bo NaguiHMKOT € NoCTaBeHa MHOTY BUCOKO. >>> [NocTaBkaTa 3a
TemnepartypaTa BO OAAEeNO0T Ha NaJuHMKOT BNvjae Bp3 TemMnepaTtypaTta BO OAAENO0T Ha
3aMp3HyBayvoT. CMeHeTe ja TeMnepaTtypaTa BO NaguiHUKOT U 3aMpP3HYBaYvoT U
noyekajte oaaenuTe Aa ja nocTUrHaT 3aoBoONMTENHaTa TeMnepaTtypa.

» BpatuTe BepojaTHO Grne 4ecTo OTBOPaHM UMK OCTaBEHW NOAOTBOPEHN AONT
nepuoa.>>>He oTBOpajTe M BpaTuTe YeCcTo.

» BpataTa e nogotBopeHa. >>>3arBopeTe ja y6aBo BpartaTa.

* NlagnnHUKOT e NpUKIyYeH HeogaMHa UnuM e NosH co xpaHa.>>>0Ba e HopMariHo.

Kora nagmnHukoT e npuknyyYeH HeogaMHa UM ako e NorH Co XpaHa, ke paboTu nogonro
[a ja ogpxu noctaBeHaTta Temneparypa.

 BepojaTHo e cTaBeHa ronema KonuyvHa Bpena xpaHa BO NaauiHUKOT
HeodaMmHa.>>>He cTaBajTe Bpena xpaHa BO JTagUITHUKOT.
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Bubpauum nnu 6yyasa.

* [opoT He e pameH unu ctabuneH. >>> Ako NagunHUKOT Ce Tpece Kora ke ro
noTTypHeTe marky, 6anaHcupajTe co npunarogyBare Ha Horapkute. [poBepeTe 1 Aanu
nosoT € AOBOMHO LBPCT Y MOXE [a ro ApXKU NagUunHUKOT U Aanu € paMeH.

 PaGoTuTe WTO rv cTaBaTte Bp3 NagunHMKOT MOXe Aa Npean3BrKyBaaT Gyyaea.
>>>TprueTe v pabotTute of NaguHUKOT.

Mma GyyaBa wWiTo goara og NaguitHUKOT U HanNuKyBa Ha UCTypake BoAa,
LWNLWITEH€ U CIl.

*TeyHuTe 1 racHUTE NPOTOLM Ce CrydyBaaT 3apaan paboTHWUTE NPUHLMUNK Ha
NagunHUKoT. Toa e HOpMariHO U He € rpeLuka.

Ce cnyuwa cBupere oa naguiiHUKoT.

+ Ce KopuCTaT BEHTUNATOPU 3a la MOXe Aa Ce U3naam NaaunHukoT. Toa e HopMarHo U
He e rpelLuka.

Nma Konneusauuja Ha BHaTpeLwHUTe SMugoBu Ha NaguiiHUKOT.

* Bpena v BnaxHa knuma ro 3ronemyBa co3faBaHeTo Mpa3 1 KoHaeH3auuja. Toa e
HOPMariHO U He e rpeLuka.

» BpatuTe BepojaTHO Oune 4ecTo OTBOpPaHM UM OCTAaBEHU NOLOTBOPEHN A0
nepuoa.>>>He oTBOpajTe r'v BpaTuTe YecTo. 3aTBOPETE M aKo Ce OTBOPEHMU.

» BpaTtaTta e nogoTBopeHa. >>>3aTtBopeTe ja ybaBo BpaTaTta.

Bnara ce nojaByBa Ha HagBopeLwHOCTa Ha NaguimTHUKOT Unu Mefy BpartuTte.

* BepojaTtHo uma Bnara Bo Bo3ayxoT. OBa e coceMa HopMmarsiHO BO BPEMEHCKM YCMOBM
co Bnara. Kora ke ce Hamanu BnaraTa, Ke uc4esHe u koHgeHsauujara.

Mma nowa Mnpusba Bo NagunHUKOT.

* JTagunHUKOT He ce YNCTM PedoBHO. >>>/cuncTeTe ja BHAaTPELHOCTA Ha NaguHUKOT
CO CyHrep, Tonna Boga unv kapboHmavpaHa Boga.

» OgpeneHn cagoBy UNK NakyBaka ucnywTaaT mupusba. >>>Ynotpebete Apyr cag unm
MaTepujan 3a nakyBawe Of ApYr Npov3BoauTen.

* XpaHaTa e CTaBeHa BO NaJWUMHUKOT BO OTBOPEH cafd. >>>YygajTe ja xpaHaTa BO
3aTBOpPEeHu cafoBun. MuKkpoorpaHMaMnuTe of OTBOPEHUTE CafoBM MOXE Aa Npeanssukaat
HenpwujaTHa Mupu3ba.

* N3BageTe ja xpaHaTa co NOMMHAT POK M pacunaHaTa xpaHa oA NaguiHMKOT.

Bpararta He ce 3aTBopa.

« [akyBaH-eTO Ha XpaHaTa cripevyBa [ia ce 3aTBopu BpaTaTa. >>>[lpemecTeTe ja
crakyBaHaTa XpaHa LUTO ja nonpeyvyBa BpaTara.

* JlTagunHMKOT He CcToM paMHO Ha noaoT. >>>[lpunarogeTe rv HorapkuTe 3a Aa ro
BGanaHcuparte naguITHUKOT.

* MogoT He e pameH unu uBpcT. >>>[poBepeTe Aanv NogoT € paMeH 1 MoXe Aa ro
OPXWN NagunHMKoT.

DPuokuTe ce 3arnaBeHU.

» XpaHaTa BepojaTHO ro gonupa nnadoHoT Ha rokaTta.>>>[pepacnpegenerTe ja
XpaHata Bo ¢pmokarta.
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Laes denne manual forst!
Keaere kunde

Vi haber, at dit produkt, der er produceret i moderne produktionsanlaeg og kontrolleret
under de grundigste kvalitetskontrolprocedurer, vil give dig en effektiv service.

Derfor anbefaler vi at lzese hele manualen grundigt, inden maskinen tages i brug, og at
manualen opbevares et sikkert sted til fremtidig reference. Hvis du giver produktet til en
anden bruger, husk ogsa at aflevere denne manual.

Brugsanvisningen hjzlper dig med at bruge produktet pa en forsvarlig og sikker

made.

® Laes vejledningen, fgr du installerer og bruger produktet.

® Sorg for at laese sikkerhedsinstruktionerne.

® Opbevar denne vejledning pa et nemt tilgaengeligt sted, da du kan fa brug for den
senere.

® |aes ogsa andre dokumenter, der er vedlagt produktet.

Husk pa, at manualen ogsa geelder andre modeller. Forskelle mellem modeller er
afmaerket i manualen.

Symbolforklaringer
Folgende symboler er blevet brugt i denne manual:

@ Vigtige informationer eller brugbare tips.
A\ Advarsel mod farlige forhold for liv og ejendom.

/N Advarsel mod stramspaending. 6

ADVARSEL!

For at sikre kgleapparatets normale funktion, som i gvrigt bruger den miljgvenlige

kolerveeske R600a (kun brandbar under visse omstaendigheder), skal felgende

forholdsregler folges:

. Bloker ikke den fri luftcirkulation omkring apparatet.

. Brug ikke andet mekanisk udstyr, end det der er anbefalet af fabrikanten for at
accelerere afisningsprocessen.

. Bdeleeg ikke kolekredslabet.

. Brug ikke elektriske apparater inde i skabets opbevaringsafsnit, med mindre de er af
en type, der er anbefalet af fabrikanten.

(il INFORMATION

ENEHG ? %@5 Modeloplysninger, som er gemt i produktdatabasen, kan nas

ved at ga ind pa felgende websted og sege efter din mod-
SUPPLIER’'S NAME mopeL enTIFIER —— (*) | elidentifikator (*), der findes pa energimeerket.

D ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/
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Indstillingsknap og indvendigt lys
Justerbare kabinethylder

6. Rum til hurtigfrys

7. Rum til at opbevare frossen mad
Glasdaeksel 8. Justerbare forreste fadder

9

1

Salatboks
Isbakke

. Hylde til daser
0. Hylde til flasker

aRod=

Gl Tallene i denne manual er skematiske og svarer maske ikke helt til dit produkt.
Hvis delene ikke er indeholdt i det produkt, du har kabt, findes de i andre modeller.
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n Vigtige sikkerhedsadvarsler

Gennemga folgende informationer.
Hvis ovenstaende informationer ikke
leses, kan det medfgre beskadigelse
eller materiel skade.

Ellers vil alle garantier og lgfter om
driftssikkerhed blive ugyldige.
Apparatets levetid er 10 ar. | Igbet af
denne periode vil originale reservedele
veere til radighed til at betjene apparatet
korrekt.

Tilsigtet brug

Dette produkt er beregnet til brug
e indendgrs og i lukkede omrader,
sasom huse og lejligheder,

e i lukkede arbejdsmiljger, sdsom
butikker og kontorer,

e i lukkede overnatningsomrader, sdsom
garde, hoteller, pensioner.

o Ma ikke bruges udendears.

Generelle sikkerhedsregler

e Nar du vil bortkaste/skrotte produktet,
anbefaler vi, at du radferer dig med
den autoriserede service for at tilegne
dig de kraevede informationer samt
med de autoriserede myndigheder.

e Kontakt den autoriserede forhandler for
at fa svar pa spgrgsmal og problemer
omkring kgleskabet. Undlad at
foretage indgreb eller lade andre
foretage indgreb pa kgleskabet uden at
informere den autoriserede forhandler.

e For produkter med et fryserrum:
Undlad at spise vaffelis eller isterninger
lige efter, du har taget dem ud af
fryseren! (Det kan forarsage
forfrysninger i munden).

4
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For produkter med et fryserrum: Laeg
ikke drikkevarer i flaske eller pa dase i
fryseren. De kan eksplodere.

Rar ikke frosne madvarer med
haenderne, da de kan haenge fast i din
hand.

Tag stikket ud af kontakten inden
rengering eller afrimning.

Dam og fordampede
renggringsmaterialer skal aldrig bruges
ved renggring og afrimning af
koleskabet. Hvis det sker, kan dampen
komme i kontakt med de elektriske
dele og forarsage kortslutning eller
elektrisk stad.

Brug aldrig delene péa keleskabet, som
f.eks. lagen, til at statte dig pa eller sta

pa.

Brug ikke elektriske apparater inde i
kaleskabet.

Undlad at beskadige de dele, som
kalemidlet cirkulerer omkring, med
bore- eller skeereveerktigjer. Kalemidlet,
som kan blaese ud, nar fordamperens
gaskanaler, forleengerrgrene eller
overfladebelaegningerne punkteres,
kan forarsage hudirritationer og
gjenskader.

Undlad med nogen form for materiale
at tildeekke eller blokere
ventilationshullerne pa keleskabet.

Elektriske apparater ma kun repareres
af autoriserede personer.
Reparationer, der er udfert af ukyndige
personer, kan medfgre risiko for
brugeren.



| tilfeelde af fejlfunktion under
vedligeholdelses- eller
reparationsarbejde skal
stramforsyningen til kgleskabet
afbrydes, enten ved at den relevante
sikring afbrydes, eller apparatets stik
tages ud af stikkontakten.

Traek ikke i ledningen, nar stikket skal
tages ud.

Drikkevarerer med alkoholprocent
placeres lodret og teet lukket.

Opbevar aldrig produkter, der
indeholder en brandfarlig drivgas og
eksplosive stoffer, i kaleskabet.

Der ma ikke anvendes mekanisk
udstyr eller andre midler, ud over de af
producenten anbefalede, til at
fremskynde afrimningsprocessen.

Dette produkt er ikke beregnet til brug
af personer med fysiske handicap,
foleforstyrrelser eller psykiske lidelser
eller personer med begreenset viden
eller erfaring (herunder barn),
medmindre de er ledsaget af en
person, der er ansvarlig for deres
sikkerhed, eller som instruerer dem i
brug af produktet.

Lad ikke et beskadiget kgleskab kare.
Radfer dig med serviceagenten, hvis
du har nogen bekymringer.

Der kan kun garanteres for
kgleskabets stramsikkerhed, hvis
jordingssystemet i dit hjem opfylder
standarderne.

Det er farligt at udsaette produkterne
for regn, sne, sol og vind hvad angér
el-sikkerheden.

Kontakt autoriseret service, hvis der er
beskadiget en strgmledning for at
undga fare.

Slut aldrig keleskabet til stikkontakten
under installationen, da dette kan
medfgre dgdsfald eller alvorlig
personskade.

5
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Dette kaleskab er kun beregnet til
opbevaring af madvarer. Det bgr ikke
bruges til andre formal.

Maerkat med tekniske specifikationer
findes pa indersiden af keleskabets
venstre side.

Kgleskabet ma aldrig sluttes til
strambesparende systemer, da de kan
gdelaegge koleskabet.

Hvis der er et blat lys i keleskabet, ma
du ikke kigge pa det med optiske
veerktgjer.

For manuelt kontrollerede kgleskabe
skal du vente i mindst 5 minutter, far
du starter kaleskabet efter stramsvigt.

Denne brugermanual skal afleveres il
den nye ejer, nar det skifter ejermand.

Undga at forarsage skade pa
ledningen under transport af
koleskabet. Bgjet ledning kan
forarsage brand. Placér aldrig tunge
genstande pa strgmledningen.

Rer ikke ved stikket med vade haender,
nar produktet tilsluttes.

Tilslut ikke kaleskabet, hvis
stikkontakten er lgs.

Vand bgr ikke blive sprayet direkte pa
indre og ydre dele af produktet af
sikkerhedsmeessige arsager.



Spraijt ikke stoffer, der indeholder
breendbare drivgasser, sasom
propangas, i naerheden af kaleskabet

for at undga brand og eksplosionsfare.

Anbring aldrig objekter fyldt med vand
oven pa kgleskabet, da de kan
forarsage elektrisk stgd eller brand.

Kgleskabes ma ikke overfyldes. Hvis
koleskabet er overfyldt, kan madvarer
falde ned nar dgren abnes og skade
dig og koleskabet.

Anbring ikke nogen objekter oven pa
koleskabet, da de kan falde ned nar
koleskabsdaren abnes eller lukkes.

Produkter, der har brug for praecis
temperaturkontrol, sasom vacciner,
varmefglsomme medikamenter,
videnskabelige materialer osv., bar
ikke opbevares i kaleskabet.

Hvis kgleskabet ikke skal bruges i
leengere periode, skal stikket tages ud
af stikkontakten. Et muligt problem
med strgmledning kan forarsage
brand.

Spidsen af stikket ber renggres
jeevnligt med en tar klud, da det ellers
kan forarsage brand.

Kgleskabet kan flytte sig, hvis de
justerbare fadder ikke er justeret
sikkert pa gulvet. Korrekt sikring af
justerbare fadder pa gulvet kan
forhindre keleskabet i at flytte sig.

Du skal ikke holde i kgleskabslagens
handtag for at flytte keleskabet. Hvis
det sker, kan det braekke.

Nar du skal placere kgleskabet ved
siden af et andet koleskab eller fryser,
skal afstanden mellem apparaterne
veere pa mindst 8 cm. Ellers kan der
opsta kondens pa sidevaegge.

For produkter med en
vanddispenser:

Vandledningstrykket skal vaere
minimum 1 bar. Vandledningstrykket skal
veaere maksimum 8 bar.

e Brug kun drikkevand.

Bernesikkerhed

e Hvis daren har en las, bar naglen
opbevares uden for bgrns raekkevidde.

e Born skal veere under opsyn for at
hindre dem i at pille ved produktet.

Overholdelse af WEEE-direktivet
og bortskaffelse af affald

o

Symbolet Il pa produktet eller pa
emballagen angiver, at dette produkt ikke
ma behandles som husholdningsaffald. |
stedet skal det overdrages til det
geeldende afhentningssted for genbrug af
det elektriske og elektroniske udstyr. Ved
at sikre at dette produkt bortskaffes
korrekt, hjaelper du til at forhindre
negative konsekvenser for miljget og den
menneskelige sundhed, hvilket ellers kan
forarsages af ukorrekt bortskaffelse af
dette produkt. For yderligere
informationer omkring genbrug af dette
produkt bedes du kontakte det lokale
kommunekontor, din lokale
genbrugsstation eller butikken, hvor du
kabte produktet.

DA



Emballageoplysninger

Produktets emballage er fremstillet af
genbrugsmaterialer i overensstemmelse
med vores nationale miljgbestemmelser.
Smid ikke emballagen sammen med
husholdningsaffald eller andet affald.
Bring den til et opsamlingssted udpeget
af de lokale myndigheder.

Husk at...

Alt genbrugsmateriale er en
uundgaelig ting for naturen og vores
nationale ressourcer.

Hvis du gnsker at deltager i en ny
evaluering omkring emballage, kan du
kontakte dine miljgekspert-organisationer
eller din bopeaelskommune.

HCA-advarsel

Hvis dit produkts kolesystem
indeholder R600a:

Denne gas er breendbar. Du skal derfor
vaere opmeerksom pa ikke at edeleegge
kalesystemet og kalergrene under brug
og transport. | tilfeelde af beskadigelse,
skal produktet holdes vaek fra mulige
brandkilder, der kan forarsage, at
produktet gér i brand, og du skal sgrge
for at lufte ud i rummet, hvor produktet er
placeret.

Gastypen anvendt i produktet er
beskrevet pa typepladen, der findes pa
indersiden af kgleskabets venstre vaeg.

Smid aldrig produktet pa balet for
bortskaffelse.
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Energibesparende
foranstaltninger

e Undlad at lade lagerne i kgleskabet sta
abne i lang tid.

e Put ikke varm mad eller drikke i
koleskabet.

e Overfyld ikke kaleskabet, sa
luftcirkulationen bliver forhindret.

e Placer ikke dit kaleskab under direkte
sollys eller teet pa varmeudstralende
apparater, som f.eks. ovne,
opvaskemaskiner eller radiatorer.
Installer produktet mindst 30 cm veek fra
varmekilder og mindst 5 cm veek fra
elektriske ovne.

e Vaer omhyggelig med at opbevare
maden i lukkede beholdere.

e For produkter med et fryserrum: Du
kan opbevare den maksimale maengde af
madvarer i fryseren, hvis du tager hylden
eller skuffen ud. Det anferte
energiforbrug for dit keleskab blev fastsat
nar fryserummets hylde eller skuffe var
fiernet og med den maksimale maengde
madvarer. Der er ingen risiko ved at
bruge en hylde eller skuffe, der passer i
form og starrelse til de madvarer der skal
fryses.

e Optaning af frosne fadevarer i
kgleafsnit vil bade give energibesparelser
og bevare fgdevarekvaliteten.

/\ Hvis der ikke tages hensyn til
informationerne i brugsvejledningen, vil
producenten ikke patage sig noget
ansvar for dette.
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Installation

Var opmarksom pa felgende
punkter, nar koleskabet flyttes

1. Kgleskabet skal veere taget ud af
stikkontakten. Inden transport af
kaleskabet skal det veere tomt og
rengjort.

2. Inden det pakkes ind igen, skal hylder,
tilbehgr, salatskuffe osv. inde i
kaleskabet veere fastgjort med tape og
sikret mod slag. Pakken skal veere
bundet med en tyk tape eller et solidt reb,
og transportreglerne pa pakken bar
overholdes strengt.

3. Den originale emballage og
skummaterialerne bgr gemmes for
fremtidig transport eller flytning.

For du begynder at bruge
koleskabet,

Inden du begynder at bruge
kaleskabet, skal du kontrollere falgende:
1. Renger koleskabet indvendigt som
anbefalet i afsnittet “Vedligeholdelse og
rengering”.

2. Saet koleskabets stik i stikkontakten.
Kgleskabets indvendige lampe taender,
nar keleskabets lage abnes.

3. Nar kompressoren begynder at kare,
vil der kunne hgres en lyd. Kglevaesken
og luftarterne, der findes i kalesystemet,
kan ogsa stgje lidt, selv om
kompressoren ikke karer, hvilket er helt
normalt.

4. Kgleskabets forreste kanter kan fgles
varme. Dette er helt normalt. Disse
omrader er beregnet til at veere varme for
at undga kondensering.
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Elektrisk tilslutning

Tilslut produktet til en jordet kontakt,
der er beskyttet af en sikring med
passende kapacitet.

Vigtigt:

Tilslutningen skal veere i
overensstemmelse med de nationale
regulativer.

e Strgmstikket skal veere nemt
tilgaengeligt efter installationen.

e Der kan kun garanteres for
kgleskabets stramsikkerhed, hvis
jordingssystemet i dit hjem opfylder
standarderne.

e Spaendingen, der star skrevet pa
meerkeskiltet pa venstre inderste side af
produktet skal svare til netspaendingen
hos dig.

e Forlengerkabler og stikdaser med
flere stik skal ikke bruges til
tilslutningen.

/\ En beskadiget netledning skal
udskiftes af autoriseret elektriker.

/\ Produktet ma ikke betjenes, for det er
repareret! Der er fare for elektrisk stad!

Bortskaffelse af emballagen

Emballagen kan veere farlig for barn.
Hold emballagen veek fra barns
reekkevidde eller bortskaf den, idet du
skal klassificere den i henhold til
affaldsinstruktionerne fastlagt af de lokale
myndigheder. Undlad at bortskaffe den
med normalt husholdningsaffald, den skal
bortskaffes pa genbrugsstationer udpeget
af de lokale myndigheder.

Kgleskabets emballage er produceret
af genanvendelige materialer.
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Bortskaffelse af det gamle
koleskab

Bortskaf det gamle kgleskab uden at
skade miljget.
e Du kan spgrge din forhandler eller
genbrugsstationen i din kommune
angaende bortskaffelse af kgleskabet.

Inden kgleskabet bortskaffes, skal du
skeere elstikket af, og hvis der er lase i
lagen, skal du gere dem ubrugelige for at
beskytte bgrn mod fare.

Placering og installation

/\ Hvis indgangsdgren til rummet, hvor
koleskabet skal installeres, ikke er bred
nok til, at kgleskabet kan komme
igennem, skal du kontakte autoriseret
serviceagent for at fijerne keleskabsdgre
og beere kgleskabet sidelaens igennem
daren.

1. Installér kaleskabet pa et sted, hvor
det er nemt at bruge.

2. Hold keleskabet veek fra varmekilder,
fugtige steder og direkte sollys.

3. Der skal veere tilstraekkelig ventilation
rundt om kgleskabet for at opna en
effektiv funktion. Hvis kgleskabet skal
placeres i en fordybning i veeggen, skal
der vaere mindst 5 cm afstand fra loft og
vaeg. Undlad at placere produktet pa
materialer som f.eks. gulvtaeppe eller
teeppe.

4. Placér kgleskabet pa en jaevn
gulvoverflade for at undga
rystebeveegelser.
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Udskiftning af belysningslampen

For at skifte lampen, der belyser
koleskabet, bedes du ringe til den
autoriserede service.

Lampen/-erne i dette produkt er ikke
egnet til belysning af husstandens rum.
Denne lampe er beregnet til at hjeelpe
brugeren med at placere madvarerne i
koleskab/fryser pa en sikker og behagelig
made.

De peerer, der anvendes i enheden, skal
kunne modsta ekstreme fysiske forhold
som eksempelvis temperaturer under
-20°C.

Justering af fedder

Hvis din fryser ikke er i balance:
Du kan bringe kaleskabet i balance ved
at dreje de forreste ben som illustreret pa
tegningen. Det hjgrne, hvor benet
befinder sig, bliver seenket, nar du drejer i
retning af den sorte pil, og haevet, nar du
drejer i den modsatte retning. Hvis du far
hjeelp af en anden person til at lgfte
koleskabet lidt, vil det lette denne proces.

@ '
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n Forberedelse

o Kgleskabet skal installeres mindst 30
cm vaek fra varmekilder, som f.eks.
kogeplader, ovne, radiatorer og
braendeovne, og mindst 5 cm veek fra
elektriske ovne, og det bar ikke placeres i
direkte sollys.

e Den omgivende rumtemperatur bar
vaere mindst 10 °C. Betjening af
koleskabet under kaligere forhold end
dette anbefales ikke af hensyn til
apparatets ydeevne.

e Sgrg for at den indvendige del af
koleskabet er grundigt rengjort.

e Hyvis der skal installeres to kaleskabe
ved siden af hinanden, bgr der veere
mindst 2 cm imellem dem.

o Nar du lader kgleskabet kare farste
gang, skal du overholde fglgende
instruktioner de fgrste seks timer.

e Lagen ber ikke abnes ofte.

e Det skal kgre tomt uden nogen form for
mad i det.

e Tag ikke koleskabet ud af
stikkontakten. Hvis der forekommer
stremudfald uden for din kontrol, sa lees
advarslerne under afsnittet "Anbefalede
l@sninger ved problemer".

e Den originale emballage og
skummaterialerne bgr gemmes for
fremtidig transport eller flytning.
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H Brug af dit keleskab

i
- g

Indstilling af termostatknap

Kgleskabets indvendige temperatur kan
ndre sig pga. felgende:

» Saesonbetonede temperaturer,
 Hyppig abning af lagen, og hvis lagen
efterlades aben i leengere perioder,

» Mad, der seettes ind i kaleskabet, uden
at veere kglet ned til rumtemperatur,

* Placering af kaleskabet i rummet (f.eks.
udseettelse for sollys).

* Du kan justere de varierende
indvendige temperaturer, der er opstaet
af disse arsager, ved at bruge
termostaten.

Arbejdstemperaturen justeres ved hjeelp
af termostatknappen og kan indstilles pa
enhver position mellem 0 og 5 (koldeste
indstilling).

Gennemsnitstemperaturen inde i
koleskabet bgr veere omkring +5 °C

(+41 °F).

Juster derfor termostaten for at opna den
gnskede temperatur. Nogle sektioner af
kgleskabet kan veere koldere og nogle
varmere (som f.eks. grentsagsskuffe og
gverst i kabinettet). Dette er helt normalt.
Vi anbefaler, at du jeevnligt kontrollerer
temperaturen med et termometer for at
sikre, at kaleskabet holder den gnskede
temperatur. Hyppig &bning af dgren far
temperaturen inde i skabet til at stige; det
tilrades derfor at lukke dgren sa hurtigt
som muligt efter brug.
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Afrimning

A) Koleskabsrum

Kgleskabet udfgrer fuldautomatisk
afrimning. Der kan opsta vanddraber og
isblomstdannelse op til 7-8 mm pa
koleskabets bageste vaeg, mens
kaleskabet kgler ned. Sadan en
dannelse er normal som et resultat af
kolesystemet. Frostdannelsen afrimes
ved udfgrelse af automatisk afrimning
med bestemte intervaller takket veere det
automatiske afrimningssystem af
bagvaeggen. Brugeren skal ikke skrabe
frosten af eller fierne vanddraberne.
Vand, der opstar som fglge af
afrimningen, passerer fra
vandopsamlingsrenden og flyder ind i
fordamperen gennem draenrgret og
fordamper af sig selv.

Kontroller jeevnligt for at se, om
draenrgret er tilstoppet eller ej, og ryd det
med pinden i hullet, hvis ngdvendigt.
Dybfryseren udfgrer ikke automatisk
afrimning for at forhindre frossen mad i at
forradne.

B) Fryserum

Afrimning er ganske ligetil og uden rod
takket veere en speciel opsamlingsbakke
til afrimningsvand.

Afrim fryseren to gange om aret, eller nar
der har samlet sig et rimlag pa omkring 7
mm (1/4”). For at pabegynde afrimningen
slukkes for apparatet pa stikkontakten,
og stikket treekkes ud.

Samtlige frostvarer skal pakkes i flere lag
avispapir og opbevares koldt (f.eks. i
koleskab eller viktualierum).

Beholdere med varmt vand kan med
forsigtighed placeres i fryseren for at
seette fart pa afrimningen.

Der ma ikke benyttes spidse eller skarpe
genstande som knive og gafler til at
fierne rimlaget.
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Brug aldrig harterrere, elektriske
varmeovne eller lignende el-apparater til
afrimning.

Afrimningsvandet, som samler sig i
bunden af fryseren, fiernes med en
svamp. Efter afrimningen tarres
fryserens indersider grundigt. Saet stikket
i stikkontakten og teend for stremmen.

Frysning af friske madvarer

e Pak madvarer ind, eller tildeek dem, far
du stiller dem i kgleskabet.

e Varm mad skal kales ned til
rumtemperatur, inden den saettes i
koleskabet.

e Madvarerne, du gnsker at fryse, skal
veere friske og af god kvalitet.

e Madvarer ber deles op i portioner, alt
efter familiens daglige behov for mad
eller baseret pa maltider.

e Madvarer skal pakkes i lufttaette poser
for at forhindre dem i at udtgrre, selv om
de bliver opbevaret i kort tid.

e Materialerne, der bruges til indpakning,
skal vaere bestandige mod kulde og fugt,
og de skal ogsa veere luftteette.
Fadevarernes emballage skal have en
tilstreekkelig tykkelse og holdbarhed. |
modsat fald kan den harde frosne mad
prikke hul i emballagen. Det er vigtigt, at
emballagen lukkes sikkert, for at maden
kan opbevares forsvarligt.

e Frossen mad bgr bruges, straks efter
den er tget op, og den ma ikke fryses
ned igen.

e Hvis varme madvarer laegges i
fryseren, vil det fa kglesystemet til at
kgre uafbrudt, indtil madvarerne er
dybfrosne.

e Fglg disse anvisninger for at opna de
bedste resultater.

1. Frys ikke for store maengder ad
gangen. Madvarernes kvalitet bevares
bedst, hvis de indfryses komplet og sa
hurtigt som muligt.

2. Veer iseer opmaerksom pa ikke at
blande allerede frosne madvarer med
friske madvarer.

3. Serg for, at ra fadevarer ikke kommer i
kontakte med tilberedte madvarer i
koleskabet.

4. Den maksimale fryseplads til frosne
madvarer opnas uden brug af skufferne i
fryseren. Energiforbruget for dit apparat
er angivet for et fyldt fryserum med
hylder uden brug af skuffer.

5. Det anbefales, at du benytter den
overste hylde, nar du fryser madvarer
forste gang.
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Vende dorene
Fortsaet i numerisk reekkefglge




Anbefalinger til opbevaring af Anbefalinger til kelerummet

frossen madvarer *Ekstraudstyr
e Praeemballerede, industrielt frostvarer e Lad ikke maden rgre temperaturfgleren
skal opbevares i henhold i et fryserum i i kelerummet. Hvis kglerummet skal
henhold til instruktionerne fra holde sin ideelle opbevaringstemperatur,
producenten af de frosne madvarer. mé sensoren ikke hindres af mad.
e For at sikre, at den hgje kvalitet sikret e Szet ikke varm mad ind i dit kale-
af producenten af de frosne madvarer og lfryseskab.
af detailhandleren bevares, ber falgende i
huskes: ==
1. Leeg pakker i fryseren sa hurtigt som
muligt efter kab.
2. Sgrg for at skrive indholdet af —
pakken og dato.
3. Overskrid ikke "Anvendes inden”, o I" gl
"Sidste salgsdato” datoerne pa
pakningen. .
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n Vedligeholdelse og rengaring

A Brug aldrig benzin, benzen eller
lignende stoffer til renggring.

A\ Vi anbefaler, at apparatet tages ud af
stikkontakten inden rengaring.

A\ Anvend aldrig skarpe, slibende
redskaber, seebe, rengaringsmidler,
sulfo og pudsemidler med voks til
rengaring.

[0 vask keleskabskabinettet i lunkent
vand, og aftgr det med en klud.

G Anvend en fugtig klud vredet op i en
oplgsning af én teskefuld
natriumbikarbonat (tvekulsurt natron)
til 1/2 liter vand til rengering af
indersiderne, og ter efter med en
klud.

A\ Sarg for, at der ikke kommer vand
ind i lampehuset eller andre
elektriske elementer.

/\ Hvis keleskabet ikke skal benyttes i
leengere tid: Tag stikket ud, fiern alle
madvarer, renger det, og lad dgren
sta pa klem.

G Kontroller gummilisterne jeevnligt for
sikre, at de er rene og uden
madpartikler.

A\ For at fierne dgrhylder tammes
indholdet ud, hvorefter dgrhylden
ganske enkelt Igftes op fra sin plads.

A Brug aldrig renggringsmidler eller
vand, der indeholder klorin, il
renggring af de ydre overflader og de
forkromede dele af produktet. Klorin
forarsager aetsning pa
metaloverflader.

Beskyttelse af plastikoverflader

G put ikke flydende olier eller olie-
tilberedte maltider i keleskabet i abne
beholdere, da de gdeleegger kgleskabets
plastikoverflader. Hvis der spildes eller
smgres olie pa plasticoverfladerne, skal
den relevante del af overfladen renses
og skylles med det samme med varmt
vand.
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Fejlfinding

Laes denne liste igennem, inden du ringer efter service. Det kan spare dig for tid og
penge. Denne liste indeholder ofte forekommende reklamationer, der ikke opstar af
defekt handvaerk eller materialebrug. Det er muligt, at nogle af de her beskrevne
funktioner ikke findes i dit produkt.

Koleskabet virker ikke.

« Stikket er ikke sat korrekt i kontakten. >>> Isaet stikket sikkert i kontakten.
« Sikringen, som kgleskabet er tilsluttet, eller hovedsikringen er sprunget.>>>
Kontroller sikringen.

Kondens pa sidevaggen af kaleskabsrummet (MULTIZONE, KSLEKONTROL
og FLEXIZONE).

» Omgivelser er meget kolde.>>> Undlad at installere kgleskabet, hvor temperaturen
falder til under 10 °C.

* Lagen er blevet abnet ofte.>>> Undlad at abne og lukke kaleskabslagen ofte.

» Omgivelser er meget fugtige.>>> Undlad at installere keleskabet, hvor fugtigheden
er meget hgj.

» Madvarer, der indeholder vaeske, opbevares i abne beholdere.>>>Undlad at
opbevare madvarer med flydende indhold i abne beholdere.

» Kgleskabslagen har staet pa klem.>>>Luk kgleskabslagen.

» Termostat er indstillet pa et meget koldt niveau.>>>Saet termostaten pa et
passende niveau.

Kompressoren korer ikke

* Beskyttelsesvarme fra kompressoren vil blaese ud under pludselig stramudfald eller
tilkoblinger og frakoblinger, da kelemiddeltrykket i kaleskabets kalesystem ikke er
bragt i balance endnu. Kaleskabet vil starte med at kere efter ca. 6 minutter. Ring
efter service, hvis keleskabet ikke starter efter denne periode.

* Koleskabet er ved at afrime.>>>Dette er normalt for et fuldautomatisk afrimnings
koleskab. Afrimning foregar med jeevne mellemrum.

» Koleskabsstikket er ikke sat i kontakten.>>>Sgrg for at stikket passer i kontakten.
» Temperaturindstillinger er ikke udfgrt korrekt.>>>Veelg en passende
temperaturveerdi.

* Der er stramsvigt.>>> Kgleskabet vender tilbage til normal drift, nar stremmen
kommer tilbage.

Funktionslyden gges, nar keleskabet karer.

» Egenskaberne for kgleskabets driftsydelse kan endre sig alt efter aendringerne i
den omgivende temperatur. Det er normalt og ikke en fejl.
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Koleskabet korer ofte eller i lang tid.

* Dit nye kaleskab kan veere bredere end dit foregéende. Starre kaleskabe arbejder i
leengere perioder.

* Rumtemperaturen kan veere for hgj.>>> Det er normalt, at produktet arbejder i
leengere perioder i varme omgivelser.

* Kgleskabet kan have veeret teendt for nylig eller veere fyldt op med mad. >>>Nar
koleskabet er for nyligt blevet tilsluttet strammen eller fyldt op, vil det tage laengere
tid at opna den indstillede temperatur. Dette er helt normailt.

» Store maengder varm mad kan veere blevet sat ind i kaleskabet for nylig.>>>Undlad
at placere varme madvarer i kagleskabet.

 Lagerne kan have veeret abnet jeevnligt eller have staet pa klem i lang tid.>>> Den
varme luft, der er kommet ind i kaleskabet, far keleskabet til at kare i leengere
perioder. Undlad at abne lagerne ofte.

* Fryserens eller kgleskabets lage kan have staet pa klem.>>>Kontroller at lagerne
er lukket helt.

» Kgleskabet er indstillet meget koldt.>>>Indstil kgleskabstemperaturen hgjere, indtil
temperaturen er tilpas.

* Kgleskabets eller fryserens lagepakning kan vaere snavset, slidt, @delagt eller ikke
sat ordentligt pa.>>>Renggr eller udskift pakningen. Beskadiget/knaekket pakning
forarsager, at kgleskabet kgrer i laengere perioder for at vedligeholde den aktuelle
temperatur.

Frysertemperaturen er meget lav, mens kgleskabstemperaturen er tilpas.

* Frysertemperaturen er indstillet meget koldt.>>>Indstil frysertemperaturen hgjere
og tjek.

Kgleskabstemperaturen er meget lav, mens frysertemperaturen er tilpas.

» Kgleskabstemperaturen er indstillet meget koldt.>>>Indstil kaleskabstemperaturen
hgjere og tjek.

Mad, der opbevares i koleskabets skuffer, fryser.

» Kgleskabstemperaturen er indstillet meget koldt.>>>Indstil kgleskabstemperaturen
hgjere og tjek.

Temperaturen i keleskab eller fryser er meget hgj.

» Kgleskabstemperaturen er indstillet meget varmt>>> Temperaturindstillingen i
kaleskabet har virkning pa temperaturen i fryseren. Skift temperaturen i kaleskabet
eller fryseren, og vent indtil den relevante afdeling opna en passende temperatur.

* Lagerne kan have veeret abnet jaevnligt eller have staet pa klem i lang
tid.>>>Undlad at abne lagerne ofte.

* Lagen star pa klem.>>>Luk lagen helt.

» Kgleskabet blev for nyligt sluttet til stremmen eller fyldt op.>>>Dette er normailt.
Nar kgleskabet er for nyligt blevet tilsluttet streammen eller fyldt op, vil det tage
leengere tid at opna den indstillede temperatur.

» Store maengder varm mad kan veere blevet sat ind i kaleskabet for nylig.>>>Undlad
at placere varme madvarer i kgleskabet.
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Vibrationer eller stgj.

* Gulvet er ikke lige eller stabilt. >>> Hvis kaleskabet vipper, nar det flyttes langsomt,
skal det afbalanceres ved at justere fedderne. Serg ogsa for, at gulvet er lige og
steerkt nok til at beere kaleskabet.

» Genstande placeret oven pa kgleskabet kan skabe st@j.>>>Fjern genstandene
oven pa kgleskabet.

Der er stgj som vaeske, der Igber over eller sprgijter.

* Veeske- og gasstremning sker i henhold til keleskabets driftsprincipper. Det er
normalt og ikke en fejl.

Der kommer flgjtelyd fra koleskabet.

* Ventilatorer bruges til at kgle kgleskabet. Det er normalt og ikke en fejl.

Kondensvand pa koleskabets indervagge.

» Varmt og fugtigt vejr eger isdannelse og kondens. Det er normalt og ikke en fejl.
 Lagerne kan have veeret dbnet jeevnligt eller have stéet pa klem i lang
tid.>>>Undlad at abne lagerne ofte. Luk dem, hvis de er abne.

* Lagen star pa klem.>>>Luk lagen helt.

Der opstar fugt pa ydersiden af keleskabet eller mellem lagerne.

* Der kan veere fugtighed i luften, hvilket er normailt i fugtigt vejr. Nar fugtigheden er
mindre, vil kondensen forsvinde.

Darlig lugt inde i keleskabet.

* Der har ikke veere udfert regelmaessig rengering. >>> Renggr indersiden af
kaleskabet regelmaessigt med en svamp, lunket vand eller natriumbikarbonat oplgst i
vandet.

* Nogle beholdere eller indpakningsmaterialer kan forarsage lugten.>>>Brug en
anden beholder eller et andet maerke af indpakningsmaterialer.

» Maden er sat i kaleskabet i &bne beholdere.>>>0Opbevar madvarer i lukkede
beholdere. Mikroorganismer, der slipper ud fra dbne beholdere, kan forarsage
ubehagelige lugte.

* Fjern fadevarer, der er udigbet og fordeervet, fra keleskabet.

Lagen lukker ikke.

» Madbeholdere forhindrer lagen i at lukke.>>>Udskift pakkerne, der speerrer lagen.
» Kgleskabet star ikke helt jeevnt pa gulvet.>>>Juster fgdderne for at fa kaleskabet i
balance.

* Gulvet er ikke lige eller steerkt. >>>Sgrg for, at gulvet er lige og steerkt nok til at
baere kgleskabet.

Grogntsagsskuffer sidder fast.

* Maden bergrer skuffens top. >>>Omarranger madvarer i skuffen.
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Lue tama kayttoopas ensin!

Hyva asiakas,

Toivomme, ettd nykyaikaisissa tuotantolaitoksissamme valmistettu ja erittdin tarkan
laadunvalvontaprosessin lapaissyt tuote toimii kaytdssasi mahdollisimman tehokkaasti.

Sen vuoksi suosittelemme, etta luet ohjeet kokonaisuudessaan huolellisesti ennen
tuotteen kayttda ja sailytat ne mahdollista myéhempaa tarvetta varten. Jos annat tuotteen
jollekin toiselle, anna myds tama kayttbopas mukaan.

Kéayttoopas auttaa kayttimaan laitetta nopeasti ja turvallisesti.
e Lue kayttdopas ennen laitteen asennusta ja kayttoa.
e Varmistu siitd etta luet turvallisuusohjeet.
e Sailyta kayttdopas helposti saatavilla olevassa paikassa, silla voit tarvita sita
mydhemmin.
e Lue myos muut laitteen mukana toimitetut asiakirjat.
Muista ettd kayttdbopas on yhteensopiva myds useiden muiden mallien kanssa. Mallien
valiset erot mainitaan kayttdoppaassa.

Symbolien selitykset
Tassa kayttooppaassa kaytetaan seuraavia symboleja:

@ Tarkeita tietoja tai hyodyllisia kayttovinkkeja.
A\Varoitus ihmishengille ja omaisuudelle vaarallisista olosuhteista.
/A\Varoitus sahkoéjannitteesta. 6

VAROITUS!

Jaahdystyslaitteen, joka kayttaa taysin ymparistoystavallista jadhdytysainetta R600a

(syttyy vain tietyissa olosuhteissa), normaalin toiminnan varmistamiseksi on

noudatettava seuraavia ohjeita:

. Al3 estaa iiman vapaata kiertoa laitteen ympérilla.

. Al kaytd mekaanisia tai muita keinoja, joita valmistaja ei suosittele,
sulatusprosessin nopeuttamiseen.

. Ala vahingoita jaéhdytysvirtapiiria.

. Ala kayta ruokalokeroissa laitteen sisélla sahkélaitteita, paitsi niita joita valmistaja
mahdollisesti on suositellut.

TIETOJA
Tuotetietokantaan tallennetut mallitiedot 16ytyvéat seuraavalta
- ENEHG 7 % verkkosivulta etsimalla tuotetunnuksella (*), joka 6ytyy energi-
akilvesta.
SUPPLIER’S NAME MODEL IDENTIFIER — (¥)

D ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/




SISALTO

1 JAAKAAPPI ceeveeerrereiiieieeeeeeernennannnnnnsnes

2 Tarkeita turvallisuusvaroituksia ....

Kayttotarkoitus ......ccceeveeviiieeeiiceee
Yleinen turvallisuus............cccocevrveennnnn.
Laitteet joissa on vesiautomaatti ..........
Lasten turvallisuus...........ccccccoeeiiiiiniis
Sahko- ja elektroniikkalaiteromua
koskevan direktiivin (WEEE)
vaatimustenmukaisuus ja tuotteen
havittdminen ...

Pakkaustiedot.............ccoeevvvvvvevviiiiiiinn.
HCA-varoitus ............cooovvveveeeeevevirinnnnnnn.
Energiansaastovinkkeja........................
3 ASENNUS .....oceeemeueiiirineeseieeeennnseneeees

Asioita joihin tulee kiinnittda huomiota

jaakaappia siirrettdessa.........ccccceeeneeee.
Ennen kuin kaynnistat jadkaapin..........
Sahkokytkennat ..........cccoevviiiiiiiins
Pakkauksen havittdminen....................
Vanhan jaékaapin havittdminen ...........
Sijoittaminen ja asennus................c......
Valaisimen vaihtaminen ......................
Jalkojen saataminen...........cccccceeviieen.
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4 Valmistelut............cceeeeevveeeeeeeeeeee.. 10
5 Jaakaapin kdyttiminen................ 11
Termostaatin asetuspainike ............... 11
Sulatus ..., 11
Tuoreen ruoan pakastaminen ............ 12
Ovien avauspuolen vaihtaminen ....... 13
Pakastetun ruoan

sailytyssuositukset ...................... 14
Pakastustiedot.............cooevvveeeeeriinnnnnnn. 14
6 Kunnossapito ja puhdistaminen..15
Muoviosien suojelu .........ccccceeviiieeens 15
7 Vianetsinta .........ccoceeeiiiiiiiiiiiiiiennnns 16




1. Saaténuppi ja sisdvalo 6. Pikapakastusosasto

2. Saadettavat hyllyt 7. Pakasteiden sailytysosasto
3. Lasikansi 8. Saadettavat etujalat

4. Vihanneslokerot 9. Hylly télkeille

5. Jaateline 10. Hylly pulloille

Gl Taman ohjekirjan kuvitus on mallikuviin perustuvaa eika se ehka vastaa taysin
todellista tuotetta. Jos jokin osa puuttuu ostamastasi tuotteesta, kuvaus koskee
muita malleja.
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n Tarkeita turvallisuusvaroituksia

Tutustu seuraaviin ohjeisiin.
Naiden ohjeiden noudattamatta
jattdminen saattaa aiheuttaa vammoja tai
aineellisia vahinkoja.
Muussa tapauksessa kaikki takuu- ja
kayttdvarmuusvastuut mitatoityvat.
Ostamasi laitteen kayttdika on 10 vuotta.
Tana aikana, tuotteeseen on saatavilla
alkuperaisia varaosia tuotteen
moitteettoman toiminnan
varmistamiseksi.

Kayttotarkoitus

Téama tuote on suunniteltu
e sisatiloihin ja suljettuihin tiloihin kuten
koteihin,

e suljettuihin tydskentely-ymparistdihin,
kuten myymaldihin ja toimistoihin,

e suljettuihin majoitustiloihin kuten
maatiloille, hotelleihin ja
pensionaatteihin.

e Jadkaappia ei saa kayttaa ulkona.

Yleinen turvallisuus

e Kun haluat havittda/romuttaa laitteen,
suosittelemme ottamaan yhteytta
valtuutettuun huoltoon vaadittavien
tietojen ja valtuutettujen tahojen selville
saamiseksi.

e Ota yhteys valtuutettuun huoltoon
kaikissa jaakaappiin liittyvissa
kysymyksissa ja ongelmissa. Al&
huolla tai anna kenenkaan muun
huoltaa jadkaappia ennen kuin otat
yhteytta valtuutettuun huoltoon.

e Tuotteet joissa on pakastusosasto: Al
laita jaatelda tai jadkuutioita suuhusi
heti otettuasi ne pakastusosastosta!
(Tama voi aiheuttaa suuhun
paleltuman.)

Tuotteet joissa on pakastusosasto: Ala
laita pullotettuja tai tolkitettyja nesteita
pakastusosastoon. Ne voivat sarkya
pakastettaessa.

Ala kosketa késin pakastettua ruokaa,
se voi tarttua kateesi.

Irrota jadkaappi verkkovirrasta ennen
sen puhdistamista tai sulattamista.

Hoyrya ja hoyrystyvia puhdistusaineita
ei saa koskaan kayttaa jaakaapin
puhdistuksessa ja sulatuksessa. Hoyry
voi tassa tapauksessa paasta
kosketuksiin sdhkdosien kanssa ja
aiheuttaa oikosulun tai sahkoiskun.

Al koskaan kayta jaékaapin osia,
kuten ovea, tukena tai askelmana.
Ala kayta sahkolaitteita jaakaapin
sisalla.

Ala vahingoita poraamalla tai
leikkaamalla osia, joissa jaahdytysaine
kiertda. Jaahdytysainetta voi suihkuta
ulos, kun haihduttimen kaasukanava,
johdon jatke tai pinnoite puhkaistaan,
ja se voi aiheuttaa ihon arsytysta ja
silmavahinkoja.

Al peita tai tuki millaan materiaalilla
jaakaapin tuuletusaukkoja.

Vain valtuutetut henkil6t saavat korjata
sahkolaitteita. Valtuuttamattoman
henkilon tekemat korjaukset voivat
aiheuttaa vaaran kayttgjalle.



Vian ilmetessa tai jadkaappia
huollettaessa tai korjattaessa sammuta
virta joko kdantamalla sulake pois
paalta tai irrottamalla virtajohto.

Ala veda johdosta irrottaessasi
pistokkeen.

Sailytéa vahvemmat alkoholijuomat
tiukasti suljettuna pystyasennossa.
Ala sailyta jagkaapissa suihkepulloja,
jotka sisaltavat syttyvia ja rajahtavia
aineita.

Ala kayta sulatusprosessin
nopeuttamiseen mekaanisia tai muita
keinoja, joita valmistaja ei suosittele.

Tata tuotetta ei ole tarkoitettu
kaytettavaksi henkildiden (mukaan
lukien lapset) joiden fyysiset,
aistinvaraiset tai henkiset kyvyt ovat
alentuneet tai joilla ei ole aikaisempaa
kokemusta tai tietoa laitteen oikeasta
kayttdtavasta, jos heita ei valvota ja jos
he eivat ole saaneet opastusta koskien
laitteen turvallista kayttotapaa.

Ala kayté rikkoutunutta jaékaappia. Jos
epailet vikaa, ota yhteys valtuutettuun
huoltoon.

Jadkaapin sadhkoturvallisuus taataan
vain, jos kodin maadoitusjarjestelma
on standardien mukainen.

Laitteen altistaminen sateelle, lumelle,
auringolle ja tuulelle on vaarallista
sahkoturvallisuuden kannalta.

Ota yhteys valtuutettuun huoltoon, jos
sahkdjohto on vahingoittunut, jotta
valtetaan vaarat.

Al liitd jaakaappia pistorasiaan
asennuksen aikana, koska se voi
johtaa kuolemaan tai aiheuttaa
vakavan loukkaantumisen vaaran.
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Tama jaakaappi on tarkoitettu
pelkastaan elintarvikkeiden
sailytykseen. Sita ei saa kayttaa
mihinkaan muihin tarkoituksiin.

Tekniset tiedot sisaltava tyyppikilpi
sijaitsee jadkaapin sisalld vasemmassa
seinamassa.

Al3 liita jaakaappia
sahkodnsaastojarjestelmiin. Ne voivat
vahingoittaa jadkaappia.

Jos jadkaapissa palaa sininen valo, ala
katso sita optisilla laitteilla.

Odota kasin ohjattavan jaakaapin
kohdalla vahintdan 5 minuuttia ennen
jadkaapin kaynnistamista sahkokatkon
jalkeen.

Jos annat laitteen uudelle omistajalle,
anna myds tama kayttéopas mukaan.

Valta vahingoittamasta virtajohtoa, kun
siirrat jadkaappia. Johdon
taivuttaminen saattaa aiheuttaa
tulipalon. Al sijoita painavia esineita
sahkéjohdon paalle.

Ala kosketa pistoketta marin késin, kun
litat tuotteen.

Ala kytke ja&kaappia pistorasiaan, jos
sahkoliitanta on irrallinen.
Vetta ei saa turvallisuuden vuoksi

koskaan suihkuttaa suoraan tuotteen
sisa- tai ulko-osiin.



Al4 suihkuta lahella jadkaappia syttyvia
aineita, kuten propaanikaasua, silla se
aiheuttaa tulipalo- ja rajahdysvaaran.

Al3 aseta vetta siséltavia astioita
jéakaapin paalle, silla tama voi
aiheuttaa sahkoiskun tai tulipalon.

Ala tayta jadkaappia liian tayteen. Jos
jaakaappi on liian tdynna, elintarvikkeet
voivat pudota ja aiheuttaa
henkilévahinkoja, ja rikkoa jadkaapin
ovea avattaessa.

Al3 aseta esineitd jaakaapin paélle,
silld ne saattavat pudota jagkaapin
ovea avattaessa tai suljettaessa.

Sellaisia tuotteita, jotka vaativat tarkan
lampatilan (esim. rokotteet,
ldampdherkat 1dakkeet, tieteellinen
materiaali jne.), ei tule sailyttaa
jaakaapissa.

Jos jadkaappia ei kayteta pitkaan
aikaan, se on irrotettava
verkkovirrasta. Mahdollinen vika
sahkojohdossa saattaa aiheuttaa
tulipalon.

Sahkopistokkeen karjet on
puhdistettava saanndllisesti kuivalla
linalla. Muutoin ne voivat aiheuttaa
tulipalon.

Jaakaappi saattaa siirtya, jos
saadettavia jalkoja ei ole kiinnitetty
oikein lattiaan. Saadettavien jalkojen
kiinnittdminen lattiaan oikein voi estaa
jaakaappia siirtymasta.

Kun kannat jaékaappia, ala pida kiinni
sen ovenkahvasta. Se saattaa muuten
sarkya.

Kun laite taytyy sijoittaa toisen
jéakaapin tai pakastimen viereen,
laitteiden valisen etdisyyden tulee olla
vahintdan 8 cm. Muuten vastakkaiset
seinat saattavat harmistya.

Laitteet joissa on vesiautomaatti:

Vesijohdon paineen tulee olla
vahintaan 1 bar. Vesijohdon paineen
tulee olla enintédan 8 baaria.

e Kayta vain juomakelpoista vetta.

Lasten turvallisuus

e Jos ovessa on lukko, avain tulee pitaa
lasten ulottumattomissa.

e |apsia tulee valvoa, jotta he eivat
paase leikkimaan laitteella.

Sahko- ja elektroniikkalaiteromua
koskevan direktiivin (WEEE)
vaatimustenmukaisuus ja
tuotteen havittaminen

Tuotteen pakkauksessa oleva merkinta
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I tarkoittaa, ettd laitetta ei saa
kasitella kotitalousjatteena. Sen sijaan se
on toimitettava sahko- ja
elektroniikkalaiteromun
kierratyspisteeseen. Varmistamalla, etta
havitat tuotteen oikein autat estdmaan
mahdollisia haitallisia vaikutuksia
ymparistolle ja ihmisten terveydelle, joita
voisi muuten aiheutua johtuen tuotteen
asiattomasta havittamisesta. Lisatietoja
laitteen kierrattamisesta saa kunnalliselta
jatehuollolta, jatehuoltopalvelulta ja
likkeesta, josta ostit tuotteen.



Pakkaustiedot

Tuotteen pakkausmateriaalit on
valmistettu kierratettavistd materiaaleista
kansallisten ymparistosaadosten
mukaisesti. Al havita
pakkausmateriaaleja kotitalousjatteen tai
muun jatteen mukana. Vie ne paikallisten
viranomaisten nimeamiin
pakkausmateriaalien kerayspisteisiin.
Ald unohda..

Jokainen kierratetty materiaali on
korvaamaton osa luontoa ja osa
kansallisia voimavaroja ja rikkauksia.

Jos haluat edistaa
pakkausmateriaalien uudelleenarviointia,
voit ottaa yhteyttd ymparistdjarjestoihin
tai kuntaan jossa asut.

HCA-varoitus

Jos laite on varustettu
jaahdytysjarjestelmalla, joka sisaltaa
R600a-kylmaainetta:

Tama kaasu on syttyvaa. Varo siksi
vahingoittamasta jadhdytysjarjestelmaa ja
putkistoa kayton ja kuljetuksen aikana.
Pida laite erossa mahdollisista
tulenlahteista, jotka saattavat sytyttda sen
tuleen. Tuuleta huone, johon laite on
sijoitettu.

Laitteessa kaytetyn kaasun tyyppi on
ilmoitettu jadkaapin sisapuolella
vasemmalla seinalla olevassa
tyyppikilvessa.

Al havita laitetta polttamalla.

Energiansaastoévinkkeja

o Al4 jata jadkaapin ovea auki pitkaksi
aikaa.

o Al3 laita I&ampimia ruokia tai juomia
jaékaappiin.

o Al3 ylikuormita jaakaappia niin, etta
ilman kierto kaapin sisalla estyy.

e Ala asenna jasakaappia suoraan
auringonpaisteeseen tai lahelle
lammonlahteita, kuten uunit,
astianpesukoneet tai lAmpdpatterit.
Jaakaappi on asennettava vahintaan 30
cm:n etdisyydelle muista
lammonlahteistd, kuten keittotasoista,
liesista, keskuslammityksesta ja uunista
seka vahintdan 5 cm:n paahan
sahkoliedesta.

o Pida huoli, ettd sailytat elintarvikkeita
suljetuissa astioissa.

e Tuotteet joissa on pakastusosasto: voit
sailyttaa pakastimessa mahdollisimman
paljon elintarvikkeita, kun irrotat
pakastimen hyllyn tai lokeron.
Jaakaapissa ilmoitetut
energiankulutusarviot on maaritetty
maksimitaytolla irrottamalla jaakaapin
hylly tai lokero. Vaaraa ei ole
kaytettadessa hyllya tai vetolaatikkoa
pakastettavien elintarvikkeiden mukaan.

e Pakastetun ruoan sulattaminen
jadkaappiosastossa saastaa seka
energiaa etta sailyttda ruoan laadun.

[\ Jos kayttsja ei noudata
kayttboppaassa olevia ohjeita, valmistaja
ei ota vastuuta vahingoista.



Asennus

Asioita joihin tulee kiinnittaa
huomiota jadkaappia siirrettiessa

1. Jaakaappi tulee ensin irrottaa
pistorasiasta. Ennen siirtamista, se tulee
tyhjentaa ja puhdistaa.

2. Ennen kuin pakkaat jagkaapin
kuljetusta varten, sen hyllyt, lisdvarusteet,
vihanneslokerot, jne. tulee kiinnittaa
teipilla paikoilleen vaaratilanteiden
varalta. Pakkaus tulee sitoa paksulla
teipilla tai kestavalla narulla ja
pakkauksen kuljetusohjeita tulee
noudattaa huolellisesti.

3. Alkuperaiset pakkaus- ja
vaahtomuovimateriaalit kannattaa
sailyttaa tulevaa kuljetusta tai siirtoa
varten.

Ennen kuin otat jaakaapin
kayttoon,

Tarkista seuraava, ennen kuin alat
kayttamaan jaakaappia:
1. Puhdista jaakaapin sisapinnat, kuten
on suositeltu osassa "Yllapito ja
puhdistus".
2. Kytke pistoke pistorasiaan. Jadkaapin
valo syttyy, kun jaakaapin ovi avataan.
3. Kompressorin kaynnistyessa, voit
kuulla sen pitéavan ylimaaraista aanta
Jaahdytysjarjestelmaan suljetut nesteet ja
kaasut voivat my0s aiheuttaa jonkin
verran aanta silloinkin, kun kompressori
ei ole kdynnissa. Tama on aivan
normaalia.
4. Jadkaapin etureunat voivat tuntua
lampimiltd. Tama on normaalia. Naiden
alueiden on suunniteltu olevan [ampimia
kondensaation estadmiseksi.

Sahkokytkennat

Liita jadkaappi maadoitettuun
pistorasiaan, joka on suojattu riittdvan
tehokkaalla sulakkeella.

Tarkeaa:

Liitnnan on oltava kansallisten
saaddsten mukainen.

e Virtakaapelin pistokkeen on oltava
helposti saatavilla asennuksen jalkeen.

e Jaakaapin sahkoéturvallisuus taataan
vain, jos kodin maadoitusjarjestelma on
standardien mukainen.

e Jannitteen joka on ilmoitettu
tyyppikilvessa laitteen vasemmalla
sisapuolella tulee vastata
verkkojannitetta.

e Liitantdan ei saa kayttaa
jatkokaapeleita tai haaroitusrasioita.

A\ Vahingoittunut virtakaapeli on
jatettava patevan sahkoteknikon
vaihdettavaksi.

/\ Tuotetta ei saa kayttda ennen kuin se
on korjattu! Sahkoéiskun vaara!

Pakkauksen havittdaminen

Pakkausmateriaali voi olla vaarallinen
lapsille. Pida pakkausmateriaali lasten
ulottumattomissa tai havita ne
lajittelemalla jatteidenhavitysohjeiden
mukaisesti. Ala heitd pakkausmateriaalia
pois tavanomaisen kotitalousjatteen
mukana, vaan toimita se paikallisten
viranomaisten osoittamalle
keraysasemalle.

Jaakaapin pakkaus on valmistettu
kierratettavista materiaaleista.
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Vanhan jadkaapin havittaminen

Havitd vanha jadkaappi aiheuttamatta
vahinkoa ymparistolle.
e Voit ottaa yhteyden valtuutettuun
jalleenmyyjaan tai kunnalliseen
jatehuoltokeskukseen saadaksesi ohjeet
jadkaapin havittamisesta.

Ennen kuin havitat jadkaapin, leikkaa
virtapistoke irti, ja jos ovessa on lukitus,
tee siita toimintakyvyton, jottei siitd koidu
vaaraa lapsille.

Sijoittaminen ja asennus

/N\Jos oviaukko jaékaapin
asennushuoneeseen ei ole tarpeeksi
leved, soita valtuutettuun huoltoon ja
pyyda heita irrottamaan jadkaapin ovet,
jolloin se saattaa mahtua ovesta sivuttain.
1. Asenna jadkaappi paikkaan, jossa sita
on helppo kayttaa.

2. Pida jaakaappi etaalla
lammonlahteista, kosteista paikoista ja
suoralta auringonpaisteelta.

3. Jaakaapin ymparilla on oltavaa tilaa
kunnolliselle tuuletukselle, jotta se toimisi
tehokkaasti. Jos jadkaappi asetetaan
seinan syvennykseen, katon ja seiniin on
jaatava vahintaan 5 cm vali. Al4 sijoita
laitetta pehmeille materiaaleille kuten
ryijylle tai matolle.

4. Aseta jadkaappi tasaisella lattiapinnalle
tarinan ehkaisemiseksi.

Valaisimen vaihtaminen

Ota yhteytta valtuutettuun huoltoon, kun
jaakaapin valaisin on vaihdettava.

Tassa laitteessa kaytettavat valaisimet
eivat sovi huoneen valaisemiseen.
Valaisimen kayttotarkoitus on auttaa
kayttajaa asettamaan elintarvikkeet
jaakaappiin/pakastimeen turvallisella ja
helpolla tavalla.

Tassa laitteessa kaytettavien
valaisimien tulee kestda aarimmaisia
olosuhteita kuten alle -20°C lampétiloja.

Jalkojen saataminen

Jos jadkaappi on epatasapainossa,
voit tasapainottaa jdadkaapin kiertamalla
etujalkoja, kuten kuvassa. Kulma, jossa
jalka sijaitsee, laskeutuu, kun jalkaa
kierretdan mustan nuolen suuntaisesti ja
nousee, kun sita kierretaan
vastakkaiseen suuntaan. Toimenpidetta
helpottaa, jos joku toinen auttaa
nostamalla hieman jadkaappia.

> PN
- J
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n Valmistelut

e Jaakaappi on asennettava vahintaan
30 cm:n etaisyydelle lammonlahteista,
kuten keittotaso, liesi, keskuslammitin ja
uuni seka vahintdan 5 cm:n etaisyydelle
sahkoliedesta, eika sita saa sijoittaa
suoraan auringonpaisteeseen.

e Jaakaapin sijoitushuoneen lampdtilan
on oltava vahintaan 10 °C. Jaakaapin
kayttda kylmemmissa olosuhteissa ei
suositella, silla sen tehokkuus karsii.

e Varmista, etta jadkaapin sisapinta on
puhdistettu huolellisesti.

e Jos kaksi jadkaappia asennettaan
rinnakkain, niiden valiin on jatettava tilaa
vahintaan 2 cm.

e Kun kaytat jadkaappia ensimmaista
kertaa, huomioi seuraavat ohjeet
ensimmaisten kuuden tunnin aikana.

e Ovea ei saa avata jatkuvasti.

e Laitetta on kaytettava tyhjana ilman
elintarvikkeita.

e Ala irrota jaakaappia verkkovirrasta.
Jos ilmenee itsestasi riippumaton
virtakatkos, katso varoitukset osassa
"Suositellut ongelmanratkaisut”.

e Alkuperaiset pakkaus- ja
vaahtomuovimateriaalit kannattaa
sailyttaa tulevaa kuljetusta tai siirtoa
varten.
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H Jaakaapin kayttaminen

Termostaatin asetuspainike

Jadkaapin sisalampdtila muuttuu
seuraavista syista:

* Vuodenaikojen vaihtelut,

» Oven toistuva avaaminen ja oven auki
jattaminen pitkaksi aikaa,

» Jaakaappiin on asetettu ruokaa,
antamatta ruoan jaahtya ensin
huoneenlampoiseksi,

+ Jaakaapin sijainti huonetilassa (esim.
altistuminen auringonvalolle).

* Naista syista aiheutuvia sisalampaétilan
muutoksia voi sdadella termostaatin
avulla.

Toimintaldmpdtiloja sdadetaan
termostaattivalitsimilla ja ne voidaan
asettaa mihin tahansa asentoon valilla 0
ja 5 (kylmin asento).

Keskilampdtilan jadkaapissa tulee olla
noin +5 (+41°F).

Saada siis termostaatista haluttu
lampdtila. Jadkaapissa jotkin osat voivat
olla villedmpia tai lampimampia (kuten
vihannesten sailytyslokero tai jGdkaapin
ylaosa), mika on taysin normaalia.
Suosittelemme, etta tarkistat lampaétilan
aika ajoin lampomittarilla varmistaaksesi,
etta jaakaappiosa pysyy tassa
lampdtilassa. Toistuvat oven aukaisut
aiheuttavat sisalampaétilan nousua, joten
on suositeltavaa sulkea ovi heti kayton
jalkeen.

Sulatus

A) Jaakaappiosasto

Jaakaappiosasto suorittaa
taysautomaattisen sulatuksen.
Jaakaappilokeron takaseinaan saattaa
muodostua vesipisaroita ja 7-8 mm
jaakerros, kun jddkaappi jaadhtyy. Naiden
muodostuminen on normaalia ja johtuu
jaahdytysjarjestelmasta. Muodostunut
jaa sulatetaan automaattisella
sulatusjarjestelmalla tietyin valein
takaseindn automaattisen
sulatusjarjestelman avulla. Sulatuksesta
muodostunut vesi valuu veden
kerdyskourun kautta tyhjennysputkeen ja
haihduttimeen ja haihtuu itsekseen.
Tarkista tyhjennysputki ja kouru
saanndllisesti mahdollisten tukkeumien
varalta ja puhdista aukko tikulla
tarvittaessa.

B) Pakasteosasto

Sulatus on yksinkertaista ja sotkutonta,
kiitos erityisen sulatusveden
keraysaltaan.

Sulata kaksi kertaa vuodessa, tai kun on
kertynyt noin 7 mm (1/4") jaakerros.
Sulatustoimenpiteen aloittamiseksi kytke
laite irti verkkopistorasiasta ja irrota
verkkojohto.

Kaikki ruoka tulee kaaria useaan
kerrokseen sanomalehtipaperia ja
sailytettava viileassa paikassa (esim.
jadkaapissa tai ruokakomerossa).
Lamminta vetta sisaltavia astioita
voidaan asettaa varovasti pakastimen
sisalle sulatusta nopeuttamaan.

Ala kéyta suippokarkisia tai teravia
esineita, kuten veitsia tai haarukoita,
huurteen poistamiseen.

Ala koskaan kayta sulatukseen
hiustenkuivaajia, sahkoélammittimia tai
muita vastaavia sahkdlaitteita.

Pyyhi pakastelokeron pohjalle kertynyt
sulatusvesi sienella. Laita pistoke
pistorasiaan ja kytke sahkdn syottod
paalle.
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Tuoreen ruoan pakastaminen

e Elintarvikkeet on syyta paallystaa
kelmulla tai sail6a kannelliseen rasiaan
ennen niiden asettamista jaakaappiin.

e Lampiman ruoan on annettava jaahtya
huonelédmpdétilaan ennen jaakaappiin
asettamista.

e Pakastettavan ruoan tulee olla tuoretta
ja hyvalaatuista.

e Ruoka tulee jakaa annoksiin
paivittaiskayton tai aterialla kuluvan
maaran perusteella.

e Elintarvikkeet on pakattava ilmatiiviisti
niiden kuivumisen ehkaisemiseksi,
vaikka niita sailytettaisiinkin vain lyhyen
aikaa.

e Pakkausmateriaalin on oltava
repeamatonta ja sen on oltava
kylmyyden, kosteuden, hajun, éljyjen ja
happojen kestavaa seka ilmatiivista.
Elintarvikkeiden pakkausmateriaalin on
oltava riittdvan paksua ja kestavaa.
Muutoin pakastuksesta johtuva
elintarvikkeiden kovettuminen voi
halkaista pakkauksen. On tarkeaa etta
pakkaus suljetaan tiiviisti elintarvikkeiden
turvallista sailyttamista varten.

e Pakastettu ruoka on kaytettava heti
sulattamisen jalkeen eika sita saa enaa
pakastaa uudelleen.

e Lampiman ruoan sijoittaminen
pakastusosaan aiheuttaa sen, etta
jaahdytysjarjestelma toimii jatkuvasti
kunnes ruoka on kokonaan jaatynyt.

e Parhaan tuloksen saamiseksi noudata
seuraavia ohjeita.

1. Ala pakasta suuria maaria
elintarvikkeita yhdella kertaa. Ruoan
laatu séilyy parhaiten, kun se
pakastetaan kokonaan niin nopeasti kuin
mahdollista.

2, Valta sekoittamasta jo pakastettuja ja
pakastamattomia ruokia.

12
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3. Varmistu siita etta raa’at elintarvikkeet
eivat joudu kosketuksiin kypsien kanssa
jadkaapissa.

4. Pakastetun ruoan enimmaissailytystila
saadaan aikaan, kun ei kayteta
pakasteosaston lokeroa. Laitteen
energiankulutus on ilmoitettu
pakastusosaston ollessa taytetty
kokonaan ilman pakastusosaston
lokeroita ja ylahyllyn suojusta.

5. Suositus on, etta kaytat pakastimen
ylatasoa elintarvikkeiden alustavaan
pakastamiseen.



Ovien avauspuolen vaihtaminen
Etene numerojarjestyksessa




Pakastetun ruoan
sdilytyssuositukset

eValmiiksi pakattu, kaupallinen
pakasteruoka tulee sailyttda pakasteen
valmistajan ohjeiden mukaisesti
pakasteruokalokerossa.

¢ Jotta varmistetaan pakasteruoan
valmistajan ja jélleenmyyjan saavuttama
elintarvikkeiden korkean laadun
sailyminen, on muistettava seuraavaa:

1. Aseta pakkaukset pakastimeen niin
nopeasti kuin mahdollista ostamisen
jalkeen.

2. Varmista, etta pakkausten sisalté on
merkitty ja paivatty.

3. Ala ylita pakkausten "Viimeinen
kayttopaiva" ja "Parasta ennen”
paivamaaria.
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Suosituksia tuoreruokaosastolle
*valinnainen

e Ala anna ruoan koskettaa lampétila-
anturia tuoreruokaosastossa. Jotta
tuoreruokaosaston sailytyslampatila
sailyisi ihanteellisena, ruoan ei tule olla
anturin tiella.

o Al3 laita kuumia ruokia laitteeseen.
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n Kunnossapito ja puhdistus

A\ Ala koskaan kayta puhdistamiseen
bensiinia, bentseenia tai vastaavia
aineita.

AN Suosittelemme, etta irrotat laitteen
verkkovirrasta ennen puhdistusta.

/\ Al koskaan kayta puhdistamiseen
teravia, hankaavia valineita,
saippuaa, puhdistusainetta,
pesuainetta ja vahaa.

Gl Kayta jaskaapin sisatilojen
puhdistukseen haaleaa vettd ja pyyhi
kuivaksi.

B Kayta sisatilojen puhdistukseen
liinaa, joka on kostutettu 1 tl
ruokasoodaa ja 1/2 litraa vetta
sisaltavassa liuoksessa ja puristettu
kuivaksi, kuivaa lopuksi.

A Varmista, ettei vetta paase
lamppukoteloon ja muihin sahkdosiin.

A\ Jos jaakaappia ei kayteta pitkaan
aikaan, irrota virtajohto pistorasiasta,
poista kaikki ruoat, puhdista
jadkaappi ja jata ovi raolleen.

G Tarkista oven eristeet saannéllisesti
varmistaaksesi, ettd ne ovat puhtaita
ja vapaita ruoantahteista.

A\ Ovitelineiden irrottamiseksi poista
niista kaikki sisalto ja tydnna sitten
ovitelinettd pohjasta yléspain.

A\ Ala kayta klooria sisaltavia
puhdistusaineita tai vetta tuotteen
ulkopintojen ja kromattujen osien
puhdistamiseen. Kloori sy6vyttaa
tamankaltaisia metallipintoja.
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Muoviosien suojelu

Gl Ala laita nestemaista Oljya tai Oljyssa
keitettyja elintarvikkeita jaadkaappiin
avoimissa astioissa, silla ne
vahingoittavat jadkaapin muovipintoja.
Jos dljya vuotaa tai tarttuu
muovipinnoille, puhdista ja huuhtele
kohta heti lampimalla vedella.



Vianetsinta

Tarkista tma luettelo, ennen kuin soitat huoltoon. Se saastaa aikaa ja rahaa. Tama
luettelo sisaltaa useita valituksia, jotka eivat aiheudu virheellisesta tyosta tai kaytetysta
materiaalista. Joitain tdssa kuvatuista ominaisuuksista ei ehka ole laitteessasi.

Jadkaappi ei toimi.

« Laitteen pistoketta ei ole kytketty pistorasiaan oikein. >>>Kytke pistoke pistorasiaan
kunnolla.
* Pistorasian sulake tai pdasulake on palanut. >>>Tarkista sulake.

Kondensaatiota jadkaappiosaston sivuseindssa.
(MONIALUE, JAAHDYTYKSEN OHJAUS, ja JOUSTAVA ALUE)

* Ympaériston lampétila on hyvin kylmé. >>>Al3 asenna jaékaappia tiloihin, joissa
lampdtila laskee alle 10 °C.

« Ovea on avattu usein. >>>Al4 avaa ja sulje jadkaapin ovea jatkuvasti.

* Ympéristén lampétila on hyvin kostea. >>>Al3 asenna jaékaappia hyvin kosteisiin
tiloihin.

* Nestepitoisia ruokia sailytetdan avoimissa astioissa. >>>Ala séilyta nestepitoisia
ruokia avoimissa astioissa.

» Jadkaapin ovi on jatetty raolleen. >>>Sulje jadkaapin ovi kunnolla.

» Termostaatti on asetettu hyvin kylmalle tasolle. >>>Aseta termostaatti sopivalle
tasolle.

Kompressori ei kdy

» Kompressorin lampdévastus laukeaa akillisen virtakatkoksen sattuessa tai virran
katketessa ja takaisin kytkeytyessa, kun jadkaapin jaahdytysjarjestelman
jaadhdytysaineenpaine ei ole vield tasapainossa. Jaakaappi kdynnistyy noin 6 minuutin
kuluttua. Soita huoltoon, jos jaadkaappi ei kaynnisty tassa ajassa.

 Jadkaapin sulatusjakso on kadynnissa. >>>Tama on normaalia tdysautomaattisessa
itsesulattavassa jadkaapissa. Sulatuskierto tapahtuu tietyin valiajoin.

- Jadkaappia ei ole kytketty pistorasiaan. >>>Varmista, etta pistoke on kytketty kunnolla
pistorasiaan.

» Lampdtila-asetuksia ei ole tehty oikein. >>>Valitse sopiva lampdtila-arvo.

» Sahkokatkos. >>>Jadkaappi palaa normaaliin toimintaan, kun sahkdnsyotté palautuu.

Kayntidani voimistuu, kun jadkaappi kay.

 Jaakaapin kayttoteho saattaa muuttua ympariston lampétilan muutosten mukaan.
Tama on normaalia eika ole merkkina viasta.
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Jaakaappi kdy jatkuvasti tai pitkdn aikaa.

+ Uusi tuote voi olla leveampi kuin edellinen. Suuret jadkaapit kayvat pidemman
aikaa.

* Huonelampdtila voi olla korkea. >>>0n normaalia, etta laite kay pidempaan
kuumassa lampdtilassa.

« Jaakaappi voi olla kytketty verkkovirtaan tai taytetty hiljattain.>>>Kun jaékaappi on
kytketty tai taytetty hiljattain, asetuslampdétilan saavuttaminen kestaa kauemmin.
Tama on normaalia.

« Suuri maéara lamminté ruokaa on voitu asettaa jadkaappiin dskettdin. >>>Al3 aseta
[dmpimia ruokia jaadkaappiin.

+ Ovia on voitu avata usein tai ne jatetty raolleen pitkaksi aikaa. >>> Jadkaappiin
paassyt lammin ilma aiheuttaa jaakaapin kdymisen pidemmén aikaa. Ald avaa ovia
jatkuvasti.

» Pakastin- tai jadkaappiosaston ovi on voitu jattda raolleen. >>>Tarkista ovatko ovet
suljettu kunnolla.

 Jaakaapin lampdtila on saadetty hyvin alhaiselle. >>>Saada jaakaapin lampdtila
ld@mpimammaksi ja odota, kunnes haluttu lampétila on saavutettu.

« Jaakaapin tai pakastimen oven tiiviste voi olla likainen, kulunut, rikkoutunut tai
huonosti paikallaan.>>>Puhdista tai vaihda tiiviste. Vahingoittunut tai rikkoutunut
tiiviste aiheuttaa jadkaapin kdymisen pidemman aikaa, jotta nykyinen lampdétila
sailyy.

Pakastimen lampédtila on hyvin alhainen, kun jaakaapin lampétila on sopiva.

» Pakastimen lampdtila on on saadetty hyvin alhaiselle. >>>Saada pakastimen
lampdtila lampimammaksi ja tarkista uudelleen.

Jaakaapin lampétila on hyvin alhainen, kun pakastimen lampétila on sopiva.

 Jadkaapin lampdotila on sadadetty hyvin alhaiselle. >>>S&ada jadkaapin lampdtila
lampimammaksi ja tarkista uudelleen.

Jadkaappiosaston vetolaatikoissa sailytetty ruoka jaatyy.

* Jadkaapin l[ampdotila on saadetty hyvin korkealle. >>>Saada jaakaapin lampdtila
viledmmaksi ja tarkista uudelleen.

Jaakaapin tai pakastimen lampétila on hyvin korkea.

« Jaakaapin lampdtila on saadetty hyvin korkealle. >>>Jaakaappiosaston l[ampdtila-
asetus vaikuttaa pakastimen lampétilaan. Muuta jaakaapin tai pakastimen
ldmpdtilaa, ja odota kunnes vastaava osasto saavuttaa riittdvan lampdétilatason.

« Ovia on avattu usein tai ne jatetty raolleen pitkéksi aikaa. >>>Al3 avaa ovia
jatkuvasti.

+ Ovi on raollaan. >>>Sulje ovi kunnolla.

 Jaakaappi on kytketty virransyottoon askettadin tai siihen on juuri lisatty ruokia.
>>>Tama on normaalia.

Kun jadkaappi on kytketty juuri sdhkdnsyo6ttdon tai sinne on lisatty ruokaa,
asetuslampdétilan saavuttaminen kestaa kauemmin.

» Suuri maéara lamminté ruokaa on voitu asettaa jadkaappiin askettiin. >>>Al3 aseta
lampimia ruokia jaakaappiin.
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Tarina tai kayntiaani.

« Lattia ei ole tasainen tai vakaa. >>> Jos jaakaappi heiluu kun sita siirretdan hitaasti,
tasapainota se sdatamalla sen jalat. Varmista myos, etta lattia kestaa, on tasainen ja
kestaa jaakaapin painon.

- Jadkaappiin paalle asetetut esineet saattavat aiheuttaa melua. >>>Poista jadkaapin
paalle asetetut esineet.

Jaakaapista kuuluu nesteen valumisen, suihkuamisen tms. kaltaisia aania.

* Neste- ja kaasuvirtauksia tapahtuu jadkaapin kayttoperiaatteiden mukaisesti. Tama
on normaalia eika ole merkkina viasta.

Jadkaapista kuuluu viheltdvaa danta.

» Jadkaapin jadhdyttamiseen kaytetdan tuulettimia. Téma on normaalia eika ole
merkkina viasta.

Kondensaatio jadkaapin sisdseinissa.

» Kuuma ja kostea saa lisaa jaatymista ja kondensaatiota. Téma on normaalia eika
ole merkkina viasta.

« Ovia on avattu usein tai ne jtetty raolleen pitkéksi aikaa. >>>Al3 avaa ovia
jatkuvasti. Sulje ne, jos ne ovat auki.

* Ovi on raollaan. >>>Sulje ovi kunnolla.

Kosteutta esiintyy jdakaapin ulkopinnoilla tai ovien vélissa.

* lIma saattaa olla kosteaa. Taméa on normaalia kostealla saalla. Kun kosteutta on
vahemman, kondensaatio haviaa.

Paha haju jadkaapin sisalla.

» Sadannodllistd puhdistusta ei ole suoritettu. >>>Puhdista jaakaapin sisdpuoli
sdanndllisesti sienelld, haalealla vedella tai veteen liuotetulla ruokasoodalla.

« Jotkut astiat tai pakkausmateriaalit voivat aiheuttaa hajuja. >>>Kayta erilaista
sailytysastiaa tai erimerkkistd pakkausmateriaalia.

* Ruokaa on laitettu jaakaappiin kannettomissa astioissa. >>>Sailyta ruoat
kannellisissa astioissa. Kannettomista astioista leviavat mikro-organismit voivat
aiheuttaa epamiellyttavia hajuja.

* Poista jaakaapista ruoat, joiden parasta ennen -paivays on vanhentunut seka
pilaantuneet ruoat.

Ovi ei sulkeudu.

» Ruokapakkaukset voivat estda oven sulkeutumisen. >>>Poista pakkaukset, jotka
ovat oven esteena.

» Jadkaappi ei ole tasapainossa lattialla. >>>Saada jadkaapin jalkoja ja tasapainota
se.

« Lattia ei ole tasainen tai kestava. >>>Varmista, etta lattia on tasainen, ja etta se
kestaa jaakaapin painon.

Lokerot ovat juuttuneet.

« Elintarvikkeet voivat olla kosketuksissa lokeron katon kanssa. >>>Jarjesta
lokerossa olevat elintarvikkeet uuteen jarjestykseen.
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Les denne brukerhandboken forst!
Kjeere kunde,

Vi haper at produktet ditt, som er produsert ved moderne fabrikker og som har gatt
igiennom strenge kvalitetskontrollprosedyrer, fullt ut vil dekke dine behov.

Derfor ber vi deg hele bruksanvisningen naye fgr du begynner & bruke produktet, og at
du beholder den for framtidig bruk. Hvis du gir produktet til noen andre, ma du huske & gi
dem brukerhandboken ogsa.

Bruksanvisningen vil hjelpe deg til a bruke produktet raskt og trygt.
® Les bruksanvisningen fgr du monterer produktet og setter det i drift.

® Sorg for at du leser sikkerhetsinstruksjonene.

® Oppbevar bruksanvisningen pa et lett tilgjengelig sted, ettersom du vil kunne fa bruk
for den senere.

® Les all annen dokumentasjon som medfglger produktet.

Husk at denne brukerhandboken ogsa gjelder for flere andre modeller. Forskjeller
mellom ulike modeller angis i handboken.

Symbolforklaringer
Denne veiledningen inneholder falgende symboler:

@ Viktig informasjon eller nyttige tips.
A\ Advarsel om farlige omstendigheter for liv og eiendom.
/N Advarsel om elektrisk spenning. 0

ADVARSEL!

For & sikre normal drift av kjgleapparatet, som bruker den miljgvennlige kjgleveesken

R600a (brennbar bare under spesielle vilkar), ma du fglge disse reglene:

.- Det ma alltid veere fri sirkulasjon av luft rundt apparatet.

. Bruk ikke andre mekaniske gjenstander for & gjere avisingen raskere enn dem som
anbefales av produsenten.

- Ddelegg ikke kjglekretsen.

. Bruk ikke andre elektriske apparater inne i apparatet enn dem som eventuelt
anbefales av produsenten.

L INFORMASJON

P BiEE Modellinformasjonen som er lagret i produktdatabasen kan
ENERG ’ % nas ved a ga inn pa felgende nettsted og seke etter din
i

modesllidentifikator (*) som finnes pa energimerket.

SUPPLIER’S NAME MODEL IDENTIFIER —> (¥)

D ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/
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10

Innstillingsbryter og innvendig lys
Justerbare hyller i skapet

6. Del for hurtigfrys

7. Deler for oppbevaring av frosne matvarer
Glasshylle 8. Justerbare fremben

9

1

Salatoppbevaringsboks
Isbrett

. Hylle for glass
0. Flaskehylle

arobd=

O] lllustrasjonene i denne veiledningen er skjematiske og kan derfor veere litt
forskjellige fra ditt produkt. Hvis noen deler ikke medfglger produktet du har kjopt,
gjelder den for andre modeller.
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n Viktige sikkerhetsadvarsler

Les fglgende informasjon.
Hvis denne informasjonen ikke
overholdes, kan det forarsake
personskader eller materielle skader.
Videre vil garanti og
palitelighetsforpliktelser bli ugyldige.
Levetiden for produktet er 10 ar. | lapet
av denne perioden vil originale deler
veere tilgjengelig for a bruke produktet pa
riktig mate.

Beregnet bruk

Dette produktet er beregnet til bruk

e innendgrs og pa lukkede omrader, som
hjem

e i lukkede arbeidsmiljger, som butikker
og kontorer

e i lukkede husomrader, slik som garder,
hoteller, pensjonater

o Skapet skal ikke brukes utendars.

Generell sikkerhet

e Nar du gnsker & kaste/skrote
produktet, anbefaler vi at du forharer
deg med noen som er autorisert, slik at
du far den ngdvendige informasjonen
og far radfgrt deg med autoriserte
etater.

e Hor med autorisert service nar det
gjelder alle spagrsmal og problemer
relatert til kjoleskapet. Ikke foreta
endringer eller la noen andre foreta
endringer pa kjgleskapet uten a varsle
noen som er autorisert.

e For produkter med fryserdel: Ikke spis
iskrem med kjeks eller isbiter like etter
at du har tatt dem ut av fryseren!
(Dette kan forarsake frostskader i
munnen.)

4

NO

For produkter med fryserdel: Ikke putt
drikkevarer pa flaske eller bokser i
fryseren. Det kan fgre til at de
sprekker.

Ikke rer frossen mat med hendene, da
disse kan feste seg til handen.

Trekk ut stapselet far rengjgring eller
avising.

Damp og damprengjgringsmaterialer
skal aldri brukes i rengjerings- og
avrimingsprosesser for kjgleskapet. |
slike tilfeller kan dampen komme i
kontakt med de elektriske delene og
forarsake kortslutning eller elektrisk
sjokk.

Bruk aldri delene pa kjoleskapet, slik
som daren, som statte eller trinn.

Ikke bruk elektriske innretninger pa
innsiden av kjgleskapet.

Ikke gdelegg delene der kjgleveesken
sirkulerer med drill eller kutteverktay.
Kjolevaesken som kan stramme ut nar
gasskanaler til fordamper,
rgrforlengelser eller overflatebelegg
punkteres, kan forarsake hudirritasjon
og gyeskader.

Ikke dekk til eller blokker
ventilasjonsapningene pa kjoleskapet
med noe materiale.

Elektriske enheter ma kun repareres
av autoriserte personer. Reparasjoner
som utfgres av person som ikke er
kompetente, kan forarsake fare for
brukeren.



| tilfelle feil under vedlikehold eller
reparasjonsarbeid, kople fra
kjoleskapets strgmforsyning ved & sla
av tilhgrende sikring eller trekke ut
stopselet.

Ikke dra i selve ledningen nar du
trekker ut stgpslet.

Plasser drikkebeholdere godt lukket og
staende.

Lagre aldri spraybokser som
inneholder antennelige og eksplosive
stoffer i kjgleskapet.

Ikke bruk mekanisk utstyr eller andre
midler for & akselerere
avrimingsprosessen annet enn slikt
utstyr som produsenten anbefaler.

Dette produktet skal ikke brukes av
personer med fysiske, sensoriske eller
mentale forstyrrelser, eller personer
som ikke er oppleert eller ikke har noen
erfaring (inkludert barn), med mindre
de holdes under oppsyn av noen som
er ansvarlige for deres sikkerhet, eller
som kan vise dem hvordan produktet
skal brukes.

Ikke bruk et gdelagt kjgleskap. Forhar
deg med et serviceverksted hvis du har
spgrsmal.

Den elektriske sikkerheten til
kjoleskapet kan kun garanteres hvis
jordingen i hjemmet oppfyller
standardene.

Det er farlig & utsette produktet for
regn, sng, sol og vind pga. elektrisk
sikkerhet.

Ta kontakt med noen som er autorisert
hvis en stremkabel skades, slik at du
unngar fare.

Koble aldri til kjgleskapet hvis dette er
tilfellet, da dette kan medfare risiko for
daden eller alvorlig skade.
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Dette kjgleskapet er kun beregnet til
oppbevaring av mat. Det skal ikke
brukes til noen andre formal.

Merket med tekniske spesifikasjoner
befinner seg pa venstre side inne i
kjgleskapet.

Koble aldri kjgleskapet til
stremsparesystemer, de kan skade
kjoleskapet.

Hvis det finnes et blatt lys pa
kjoleskapet, ikke se pa det bla lyset
med optiske verktgy.

For kjgleskap som styres manuelt vent
i minst 5 minutter far du slar pa
kjgleskapet etter et strambrudd.

Denne brukerhandboken skal
overleveres til neste eier av produktet
hvis det skifter eier.

Unnga a skade stremkabelen ved
transport av kjoleskapet. Bgying av
kabelen kan forarsake brann. Plasser
aldri tunge gjenstander pa
strgmledningen.

Ikke bergr stapselet med vate hender
nar du kobler til produktet.

Ikke koble til kjsleskapet hvis
vegguttaket er Igst.

Ikke sprut vann direkte pa de ytre eller
indre delene av produktet av
sikkerhetsmessige grunner.



Ikke spray stoffer som inneholder
antennelige gasser, slik som
propangass i naerheten av kjgleskapet
for & unnga brann- og eksplosjonsfare.

Ikke plasser gjenstander som er fylt
med vann oppa kjaleskapet, da det

kan fare til elektrisk stgt eller brann i
tilfelle sal.

Ikke overfyll kjgleskapet. Hvis det
overfylles, kan maten falle ned og
skade deg og kjgleskapet nar du apner
deren.

Ikke plasser gjenstander oppe pa
kjgleskapet, da disse kan falle ned nar
du apner eller lukker kjgleskapsderen.

Produkter som trenger en ngyaktig
temperaturkontroll (vaksiner,
varmesensitive medisiner,
forskningsmaterialer osv.), skal ikke
oppbevares i kjgleskapet.

Hvis det ikke skal brukes pa lang tid,
skal kjgleskapet kobles fra
strgmuttaket. Et problem i den
elektriske kabelen kan fare til brann.

Tuppen pa pluggen skal rengjgres
regelmessig med en tgrr klut, ellers
kan det oppsta brann.

Kjoleskapet kan flytte seg hvis de
justerbare beina ikke er riktig sikret pa
gulvet. Riktig sikring av justerbare bein
pa gulvet kan forhindre at kjgleskapet
flytter seg.

Nar du beaerer kjgleskapet, ma du ikke
holde det etter dgrhandtaket. Da kan
det knekke av.

Hvis du ma plassere produktet ved
siden av et annet kjgleskap eller fryser,
skal avstanden mellom enheten veere
minst 8 cm. Ellers kan sideveggene
som grenser til hverandre bli fuktige.

For produkter med en
vanndispenser:

Vanntrykket skal vaere minst 1 bar.
Vanntrykket skal vaere maks. 8 bar.
e Bruk kun drikkevann.

Barnesikring

e Hvis du har en las pa daren, skal
ngkkelen oppbevares utilgjengelig for
barn.

e Barn ma passes pa slik at de ikke
tukler med produktet.

Samsvar med WEEE-direktivet og
bortskaffing av det kasserte
produktet

i

I -symbolet pa produktet eller pa
pakningen indikerer at dette produktet
ikke skal behandles som
husholdningsavfall. | stedet skal det
innleveres til riktig
avfallsinnsamlingspunkt for resirkulering
av elektrisk og elektronisk utstyr. Ved a
sikre at dette produktet avhendes pa
riktig mate, vil du bidra til & forebygge
potensielle negative konsekvenser for
miljget og menneskelig helse, hvilket kan
veere resultatet ved feil avfallshandtering
av dette produktet. For mer detaljert
informasjon om resirkulering av dette
produktet, vennligst ta kontakt med det
lokale kontoret, renholdsverket der du bor
eller butikken der du kjgpte produktet.
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Informasjon om emballasjen

Emballasjen for dette produktet er
produsert av resirkulerbart materiale, i
hht. nasjonale miljgforskrifter. Ikke kast
emballasjen sammen med normalt
husholdningsavfall eller annet avfall. Ta
dem til et lokalt innsamlingspunkt som er
beregnet pa emballasjematerialer.

Ikke glem ...

Alle resirkulerte stoffer er av stor
betydning for naturen og bevaring av
dens ressurser.

Hvis du vil bidra ved a resurkulere
pakningsemballasjen, kan du snakke
med miljgorganisasjoner eller
myndighetene der du bor.

HCA-advarsel

Hvis produktets kjolesystem
inneholder R600a:

Denne gassen er brennbar. Derfor veer
forsiktig sa kjolesystemet og rarene ikke
gdelegges under bruk og transport. For &
unnga skader skal produktet holdes pa
avstand fra potensielle brannkilder som
kan forarsake at produktet begynner a
brenne, serg ogsa for god ventilasjon i
rommet der apparatet er plassert.

Typen gass som brukes i produktet er
oppgitt pa typeskiltet som finnes pa
venstre side inne i kjgleskapet.

Kast aldri produktet inn i flammer ved
avhending.

Ting som ma gjores for a spare
energi

e |kke hold darene til kjgleskapet apne
over lang tid.

o Ikke putt varm mat eller drikke i
kjoleskapet.

o |kke overfyll kjgleskapet slik at
luftsirkulasjonen inne i kjgleskapet
hindres.

o |kke plasser kjgleskapet i direkte sollys
eller i naerheten av varmeutstralende
apparater, slik som ovn, oppvaskmaskin
eller radiator. Produktet skal installeres
minst 30 cm pa avstand fra varmekilder,
slik som f.eks. komfyrer, ovner,
sentralvarme og kokeplater, samt minst 5
cm borte fra elektriske ovner.

e Sgrg for a holde maten i lukkede
beholdere.

e For produkter med en fryserdel: Du
kan lagre maksimale mengder mat i
fryseren hvis du fierner hyllen eller
skuffen i fryseren. Energiforbruksnivaet til
kjoleskapet er blitt fastslatt ved a fierne
fryserhyllen eller skuffen og ved a ha
maksimal last. Det er ingen fare ved bruk
av hyllene eller skuffen i henhold til form
og sterrelse pa maten som skal
fryses.matvare

e Opptining av frossenmat i
kjzleskapsdelen vil bade veere
energisparende og bevare matkvaliteten.

/\ Produsenten tar ikke ansvar for
hendeler som oppstar som felge av at
informasjonen i brukerhandboken ikke tas
til falge.
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Installasjon

Punkter du ma vaere
oppmerksom pa ved flytting av
kjoleskapet

1. Kjoleskapet ma veere frakoblet, tamt
og rengjort fgr det flyttes.

2. For kjgleskapet pakkes for transport,
ma hyller, grensaksoppbevaring o.l. inni
kjgleskapet festes med tape og sikres
mot stgt og slag. Pakken ma sikres med
pakketape eller solide tau, og
anvisningene for transport som oppgitt pa
pakken mé falges.

3. Originalinnpakningen og
skummaterialer skal beholdes for
fremtidig transport eller flytting.

For du slar pa kjoleskapet

Far du begynner & bruke kjgleskapet,
ma du kontrollere falgende:
1. Rengjgr de indre delene av kjgleskapet
slik som anbefalt i avsnittet "Vedlikehold
og rengjgring".
2, Sett stopselet til kjgleskapet inn i
strgmuttaket. Tennes nar
kjgleskapsdgren apnes.
3. Nar kompressoren begynner & ga,
hgres det en lyd. Veesken og gassene
som er forseglet inne i kjglesystemet kan
ogsa avgi lyd selv om kompressoren ikke
gar, noe som for gvrig er helt normalt.
4. Kjoleskapets kanter framme vil kunne
fgles varme. Dette er normalt. Disse
delene pa kjoleskapet er konstruert slik at
de blir varme for & unngéa kondens.

Elektrisk tilkopling

Koble produktet til et jordet uttak som
er beskyttet av en sikring med riktig
styrke.

Viktig:

Tilkoplingen skal veere i
overensstemmelse med nasjonale
forskrifter.

e Stromledningens stgpsel skal veere lett
tilgjengelig etter monteringen.

e Den elektriske sikkerheten til
kjgleskapet kan kun garanteres hvis
jordingen i hjemmet oppfyller
standardene.

e Spenningen oppgitt pa etiketten pa
venstre side inni kjoleskapet skal stemme
overens med nettspenningen.

o Skjotekabler og flerveisplugger skal
ikke brukes for tilkobling.

/\ En gdelagt stremledning skal skiftes
ut av en kvalifisert elektriker.

/\ Produktet skal ikke brukes for det er
reparert! Det er fare for elektrisk stat!

Bortskaffing av emballasje

Innpakningsmaterialer kan veere farlige
for barn. Oppbevar emballasjematerialet
utilgjengelig for barn eller kast det idet du
klassifiserer dem i trdad med
instruksjonene for avfallsbehandling som
oppgitt av lokale myndigheter. Skal ikke
kastes sammen med vanlig
husholdningsavfall, men leveres pa
dedikerte innsamlingspunkter.

Emballasjen til kjgleskapet er
produsert av resirkulerbare materialer.
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Bortskaffing av det gamle
kjoleskapet

Bortskaff det gamle kjgleskapet uten &
skade miljget.
e Du kan forhgre deg hos din autoriserte
forhandler eller ved renovasjonsanlegget
der du bor om avfallshandteringen av
kjgleskapet.

Kutt av stgpselet far du kaster
kjgleskapet, og hvis det er las pa daren,
ma du serge for at den ikke lenger kan
brukes, slik at barn beskyttes mot enhver
farlig situasjon.

Plassering og installasjon

A\ Hvis inngangsdgren til rommet der
kjoleskapet skal plasseres ikke er bred
nok for & fa gjennom kjgleskapet, ring
autorisert service for a fa dem til a fierne
darene pa kjoleskapet og for det
gjennom dgren sideveis.

1. Plasser kjgleskapet pa et sted det er
enkelt & bruke det.

2. Hold kjgleskapet pa avstand fra
varmekilder, fuktige steder og direkte
sollys.

3. Det skal veere tilstrekkelig
luftventilasjon rundt kjgleskapet for &
oppna en effektiv drift. Hvis kjgleskapet
skal plasseres i en innbygging i veggen,
ma det vaere minst 5 cm avstand fra taket
og 5 cm fra veggen. lkke plasser
produktet pa noe materiale som for
eksempel et teppe.

4. Plasser kjgleskapet pa et plant gulv for
a unnga risting.
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Skifte belysningslampen

Ring et autorisert serviceverksted for &
skifte lampen for belysning av
kjgleskapet.

Lampen(e) som brukes i dette apparatet
er ikke egnet for rombelysning i en
husstand. Denne lampens tiltenkte formal
er a hjelpe brukeren med a plassere
matvarer i kjgleskapet/fryseren pa en
trygg og komfortabel mate.

Lampene som brukes i dette apparatet
skal kunne tale ekstreme fysiske
tilstander, slik som temperaturer pa under
-20°C.

Justere fottene

Hvis kjoleskapet ikke er balansert, kan
du balansere det ved a rotere frontbeina
slik det er vist i illustrasjonen. Hjgrnene
med ben senkes nar du roterer dem i
retningen av den svarte pilen og lgftes
nar du roterer i motsatt retning. Det er
lettere hvis du far hjelp til a lgfte
kjgleskapet mens du gjennomfgrer denne
prosessen.

PN P
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n Forberedelse

e Kjgleskapet skal ha minst 30
centimeters avstand fra varmekilder, slik
som f.eks. komfyrer, ovner, sentralvarme
og kokeplater, samt minst 5 centimeters
avstand fra elektriske ovner og skal ikke
plasseres i direkte sollys.

e Omgivelsestemperaturen i det rommet
der kjgleskapet plasseres, skal vaere
minst 10 °C. Bruk av kjgleskapet under
kaldere forhold enn dette anbefales ikke
av hensyn til yteevnen.

e Vennligst sgrg for at de innvendige
delene av kjgleskapet rengjares grundig.

e Hvis to kjgleskap skal plasseres ved
siden av hverandre, skal det veere en
avstand pa minst 2 cm mellom dem.

e Vennligst etterfolg folgende instrukser
de forste seks timene nar du bruker
kjoleskapet for fgrste gang.

e Dgren skal ikke apnes ofte.
e Det skal kun brukes tomt uten mat.

e |kke trekk ut stgpselet for kjgleskapet.
Hvis et strambrudd oppstar som du ikke
kan kontrollere, vennligst se advarsler i
avsnittet "Anbefalte lgsninger pa
problemer”.

e Originalinnpakningen og
skummaterialer skal beholdes for
fremtidig transport eller flytting.

10 | NO



H Bruke kjoleskapet

=
il

Knapp til innstilling av termostat

Temperaturen inne i kjgleskapet endres
av felgende arsaker:

« temperatursvingninger i Igpet av
arstidene

« at deren apnes ofte og at dgren blir
stdende apen over lengre tid

+ at mat legges i kjgleskapet uten a pa
forhand veere Kjglt ned til romtemperatur
* kjoleskapets plassering i rommet (f.eks.
at det utsettes for sollys)

Ved hjelp av termostaten kan du justere
temperaturen i kjgleskapet etter arsaker
som dem nevnt over.
Driftstemperaturene styres av
termostatknappen og kan settes i alle
posisjoner mellom 0 og 5 (den kaldeste
innstillingen).
Gjennomsnittstemperaturen inne i
kjoleskapet bear ligge pa om lag 5 °C.
Juster termostatknappen for a oppna
onsket temperatur. Noen deler av
kjoleskapet kan veere kjgligere eller
varmere (som for eksempel
grgnnsaksoppbevaringsboksen og den
gverste delen av skapet) noe som er helt
normalt. Vi anbefaler deg & kontrollere
temperaturen med jevne mellomrom med
et termometer for a sikre at skapet holder
riktig temperatur. Hvis dgren apnes og
lukkes ofte kan det fgre til at
temperaturen inne i kjgleskapet gker sa
det anbefales a lukke dgren sa fort som
mulig etter bruk.
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Avriming

A) Kjoleskapsdel

Kjoleskapsdelen utfgrer helautomatisk
avriming. Vanndraper og frost pa inntil 7-
8 mm kan oppsta pa den indre veggen i
kjgleskapet mens kjgleskapet kjgles ned.
Dette er normalt som fglge av
kjglesystemet. Frostdannelsen avrimes
ved a utfere automatisk avriming med
bestemte intervaller takket veere det
automatiske avrimingssystemet pa
bakveggen. Brukeren trenger ikke a
skrape vekk isen eller fierne
vanndrapene. Vann som fglge av
avrimingen kommer fra
vannsamlingssporet og flyter inn i
fordamperen gjennom avlgpsraret og
fordamper her av seg selv.

Kontroller regelmessig for & se om
avlgpsraret er tilstoppet eller ikke, og
rengjgr det med pinnen i hullet ved
behov. Dypfryserdelen gjennomfarer ikke
automatisk avriming for a unnga &
forringe forratnelse av den frosne maten.

B) Fryserdel

Avrimingen er enkel og medferer intet
sl takket veere et spesielt
oppsamlingskar for avrimingsvann.

Rim av to ganger i aret eller nar det har
dannet seg et islag pa om lag 7 (1/4”)
mm. For & starte avrimingen skrur du av
kjgleskapet ved vegguttaket og trekker ut
pluggen til apparatkabelen.

Alle matvarene ma pakkes inn i mange
lag avispapir og lagres pa et kaldt sted
(det vil si et kjgleskap eller et
spiskammer).

Sett inn boller med varmt vann i fryseren
for & sette fart pa avrimingen.

Ikke bruk spisse eller skarpe gjenstander
som kniver eller gafler til & fierne isen.
Bruk aldri harterkere, elektriske
varmeovner eller andre elektriske
apparater til avrimingen.
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Bruk en svamp for a terke ut
avrimingsvannet i bunnen av fryseren.
Etter avisingen méa du terke godt av inne
i fryseren. Sett innpluggen inn i
vegguttaket og skru pa stremmen.

Innfrysing av ferske matvarer

e Maten bar pakkes inn eller tildekkes far
plassering i kjgleskapet.

e La varm mat kjgle seg ned i
romtemperatur far den plasseres i
kjoleskapet.

e Mat som du gnsker a fryse skal veere
av god kvalitet og ferske.

e Mat skal oppdeles i porsjoner etter
familiens daglige eller maltidsavhengige
behov.

e Maten skal pakkes inn lufttett for a
unnga utterking, selv om den bare skal
oppbevares over kort tid.

e Materialer som skal brukes til pakking
ma tale kulde og fuktighet, og de ma
veere |ufttette. Materialene som maten
pakkes i ma ha tilstrekkelig tykkelse og
holdbarhet. Ellers kan matvarer som
stivner i frossen tilstand stikke hull i
pakkematerialet. For sikker oppbevaring
av matvarene, er det viktig at
pakkematerialet lukkes skikkelig.

e Frossen mat ma brukes rett etter den
er opptinet og skal aldri fryses igjen.

e Hvis du plasserer varm mat inn i
fryseren, vil kjglesystemet arbeide
kontinuerlig til matvarene er
gjennomfrosne.

e \Vaer oppmerksom pa fglgende
instruksjoner for a oppna optimale
resultater:

1. Ikke frys inn for store matmengder
samtidig. Kvaliteten pa maten er bevares
pa best mate nar den er frosset tvers
gjennom helt inn til kjernen sa raskt som
mulig.

2. Pass pa at du ikke blander matvarer
som allerede er dypfryst med ferske
matvarer.

3. Sorg for at r& mat ikke er i kontakt
med tilberedt mat i kjgleskapet.
4. Et maksimalt lagringsvolum for frossen

mat oppnas uten & bruke skuffene som
finnes i fryseren. Energiforbruket til
apparatet ble erklaert med fryseren
fullstendig fylt med mat pa hyllene, og
uten bruk av skuffene og det gvre
hylledekselet.

5. Det anbefales pa det sterkeste at du
benytter den gverste hyllen til
fgrstegangsfrysing av mat.
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Omhengsling av dgrene
Ga frem i nummerrekkefglge




Anbefalinger for bevaring av
frossen mat

e Forhandspakket, kommersiell
frossenmat skal lagres i
overensstemmelse med produsenten av
frossenmaten i en lagringsdel for
frossenmat.

e For a sikre at den hgye kvaliteten fra
frossenmatprodusenten og
matforhandleren opprettholdes, bar du
huske pa fglgende:

1. Legg pakningene i fryseren sa snart
som mulig etter innkjap.

2. Pase at innholdet i pakken er merket
og datert.

3. Ikke overskrid «Brukes innen»-,
«Best far»-datoene pa pakningen.
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Anbefalinger for delen for fersk
mat
*valgfri

o |kke la mat ligge inntil
temperatursensorene i delen for fersk
mat. For & opprettholde delen for fersk
mats ideell lagringstemperatur ma ikke
sensorene dekkes av mat.

e Plasser ikke varm mat i produktet.

ML/
lice [[J temperature
Ste 4 " sensor

sensor




n Vedlikehold og rengjering

A Bruk aldri bensin, benzen eller
lignende stoffer til rengjgring.

/A Vi anbefaler at du trekker ut stgpselet
pa apparatet far rengjaring.

/\ Bruk aldri noen skarpe redskaper
eller rengjgringsmidler med
skureeffekt, sape, rengjeringsmidler
for hjemmebruk eller poleringsvoks til
rengjgringen.

@ Rengjgr kjgleskapet med lunkent
vann, og terk det godt.

G Bruk en fuktig klut vridd opp i en
opplgsning av en teskje bakepulver til
en halv liter vann for & rengjere
innsiden av skapet, og tgrk det godt.

ass pa at det ikke kommer vann inn
/N Pass pa at det ikke k i
i lyspeerehuset eller andre elektriske
gjenstander.

/\ Huvis kjoleskapet ikke skal brukes
over en lengre periode, ma du trekke
ut stopselet, ta ut alle matvarer,
rengjere det og sette dgren pa klem.

G Kontroller pakningene til dgrene
jevnlig for & sikre at de er rene og fri
for matrester.

A\ For & demontere dgrstativene tar du
forst ut alt innholdet og deretter
skyver du ganske enkelt dgrstativet
opp fra bunnen.

A\ Bruk aldri rengjagringsmidler eller
vann som inneholder klor til & rense
de ytre overflatene og krombelagte
delene av produktet. Klor forarsaker
korrosjon pa slike metallflater.

Beskyttelse av plastoverflater

Gl Ikke sett flytende oljer eller maltider
stekt/kokt i olje i kjeleskapet i
uforseglede beholdere, da disse kan
odelegge plastoverflatene i kjgleskapet.
Ved sgling eller flekker av olje pa
plastoverflater, ma denne delen av
overflaten rengjeres og skylles med
varmt vann umiddelbart.
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Feilsoking

Ga igjennom fglgende liste far du ringer etter service. Det kan spare deg tid og penger.
Denne listen inkluderer hyppige klager som ikke oppstar fra fabrikasjonsfeil eller
materialbruk. Noen av funksjonene som beskrives her finnes kanskje ikke i ditt produkt.

Kjoleskapet virker ikke.

* Stopslet er ikke satt korrekt inn i stikkontakten. >>>Sett stgpselet inn i kontakten pa
en trygg mate.

« Sikringen til kontakten som kjgleskapet er koblet til eller hovedsikringen har gatt.
>>>Sjekk sikringen.

Kondens pa sideveggen i kjgleskapet (MULTIZONE, COOL
CONTROL og FLEXI ZONE)

* Det er sveert kaldt i omgivelsene. >>>lkke installer kjgleskapet p& steder der
temperaturen havner under 10 °C.

 Dgren har blitt apnet ofte. >>>lkke apne og lukke dgren til kjgleskapet ofte.

» Omgivelsene (miljget) er veldig fuktig. >>>lkke sett opp kjeleskapet pa sveert fuktige
steder.

» Mat som inneholder veeske oppbevares i apne beholdere. >>>lkke oppbevar mat
med flytende innhold i &pne beholdere.

* Dagren pa kjoleskapet har statt pa klem. >>>Lukk kjgleskapsdaren.

» Termostaten er stilt inn pa et sveert kaldt niva. >>>Still termostaten inn pa et
passende niva.

Kompressoren gar ikke

» Termovern for kompressoren vil koples ut under plutselig strambrudd eller
utplugging og innplugging hvis kjglevaesketrykket i kjglesystemet til kjgleskapet ikke
er balansert. Kjgleskapet vil starte etter ca. 6 minutter. Vennligst ring service hvis
kjoleskapet ikke starter etter denne tiden.

* Kjoleskapet avises. >>>Dette er normalt for et kjgleskap som avrimes automatisk.
Avrimingssyklusen utfgres regelmessig.

* Kjoleskapet er ikke plugget til stikkontakten. >>>Pass pa at stgpselet er satt inn i
stikkontakten.

» Temperaturinnstillingene er ikke foretatt riktig. >>>Velg passende temperaturverdi.
* Det har veert et strembrudd. >>>Kjgleskapet gar tilbake til normal drift nar
stremmen kommer tilbake.

Stoyen gker nar kjoleskapet gar.

* Ytelsen til kjgleskapet kan endres péa grunn av forandringer i
omgivelsestemperaturen. Dette er helt normalt og er ingen feil.
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Kjoleskapet gar hyppig eller over lang tid.

* Det nye produktet kan veere bredere enn det gamle. Store kjgleskap arbeider over
lengre tidsperioder.

* Romtemperaturen kan veere hgy. >>>Det er normalt at produktet er i drift i lengre
perioder i varme omgivelser (miljger).

* Kjoleskapet kan veere koblet til stramforsyningen nylig eller kan veere fylt med mat.
>>> Dersom kjgleskapet nylig er koblet til stremforsyningen eller er fylt med mat, vil
det ta lengre tid fgr det oppnar innstilt temperatur. Dette er normailt.

 Store mengder varm mat kan ha blitt satt i kjgleskapet nylig. >>>Ikke sett varm mat
inn i kjgleskapet.

 Dgrene kan ha blitt apnet ofte eller blitt stdende pa glatt over lang tid. >>>Den
varme luften som har kommet inn i kjgleskapet gjgr at kjsleskapet er i gang over
lengre perioder. Unnga & apne dgrene for ofte.

* Fryser- eller kjgleskapsdelen kan ha blitt staende pa glett. >>>Sjekk om dgrene er
lukket helt.

* Kjoleskapet er stilt inn pa en sveert lav temperatur. >>>Juster
kjgleskapstemperaturen til en hgyere temperatur og vent til temperaturen er
oppnadd.

* Dgrpakningen i kjgleskapet eller fryseren kan veere tilsmusset, utslitt, gdelagt eller
ikke riktig plassert. >>>Rengjar pakningen eller bytt den ut. Skadet/@delagt tetning
gjer at kjgleskapet gar over lang tid for & opprettholde den inntilte temperaturen.

Frysertemperaturen er svaert lav, mens kjsleskapstemperaturen er passelig.

* Fryserens temperatur er stilt inn pa en sveert lav verdi. >>>Still kjgleskapets
temperatur inn pa en hgyere verdi og sjekk.

Kjoleskapstemperaturen er sveert lav, mens frysertemperaturen er passelig.

* Kjoleskapets temperatur er stilt inn pa en sveert lav verdi. >>>Still kjgleskapets
temperatur inn pa en hgyere verdi og sjekk.

Mat som oppbevares i skuffene i kjoleskapet fryser.

* Kjoleskapets temperatur er stilt inn pa en sveert hgy verdi. >>>Still kjgleskapets
temperatur inn pa en lavere verdi og sjekk.

Temperaturen i kjoleskapet eller fryseren er svart hgy.

* Kjoleskapets temperatur er stilt inn pa en sveert hay verdi. >>>Kjgleskapdelens
temperaturinnstilling har innvirkning pa temperaturen i fryseren. Endre temperaturen i
kjeleskapet eller fryseren, og vent til det aktuelle rommet oppnar innstilt temperatur.
» Dgrene apnes ofte eller blir stdende pa glatt i lengre tid. >>>Unnga a apne derene
for ofte.

* Daren star pa glett. >>>Lukk daren helt.

* Kjoleskapet er koblet til eller har nettopp blitt lastet med mat. >>>Dette er normailt.
Nar kjgleskapet er koblet til eller det nylig har blitt lastet med mat, vil det ta lenger tid
a oppna innstilt temperatur.

« Store mengder varm mat kan ha blitt satt i kjgleskapet nylig. >>>lkke sett varm mat
inn i kjgleskapet.
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Vibrasjon eller stoy

* Gulvet er ikke jevnt eller stabilt. >>>Hvis kjgleskapet vakler nar det beveges sakte,
sa balanser det ved & justere fattene. Se til at gulvet er sterkt nok til & baere
kjgleskapet og at det er flatt.

» Gjenstandene settes pa kjoleskapet kan forarsake stay. >>>Fjern gjenstandene pa
toppen av kjgleskapet.

Det kommer lyder fra kjoleskapet som minner om vaskesgl eller spraying osv.

 Veeske- og gasstremninger inntreffer i henhold til kjgleskapets driftsprinsipper.
Dette er helt normalt og er ingen feil.

Det kommer plystrelyder fra kjoleskapet.

* Det brukes vifter for a kjgle ned kjgleskapet. Dette er helt normalt og er ingen feil.

Kondens pa veggene inni kjsleskapet.

» Varmt og fuktig veer gker ising og kondens. Dette er helt normalt og er ingen feil.

* Darene apnes ofte eller blir stdende pa glgtt i lengre tid. >>>Unnga & apne dgrene
for ofte. Lukk dem hvis de er apne.

* Dgren stéar pa glett. >>>Lukk dgren helt.

Fuktighet oppstar pa utsiden av kjsleskapet eller mellom dgrene.

* Det kan veere fuktighet i luften. Dette er helt normalt ved fuktig vaer. Nar fuktigheten
er lavere, vil kondensen forsvinne.

Darlig lukt inni kjgleskapet.

* Det utfares ikke regelmessig renhold. >>>Rengjgr innsiden av kjgleskapet
regelmessig med en svamp, lunkent vann eller bakepulver opplgst i vann.

* Enkelte beholdere eller innpakningsmaterialer kan fare til lukt. >>>Bruk en annen
beholder eller en annen type emballasje.

* Det er satt mat inn kjgleskapet i beholdere uten lokk. >>>Oppbevar maten i lukkede
beholdere. Mikroorganismer som sprer seg fra beholdere uten lokk kan gi vond lukt.
Matvarer ma tas ut av kjeleskapet etter utlgpsdatoen.

Dearen lukkes ikke.

« Emballasje med mat i hindrer dgren i & lukkes. >>>Sett denne emballasjen et annet
sted.

* Kjgleskapet star ikke helt jevnt pa gulvet. >>>Juster fgttene slik at du far balansert
kjgleskapet.

* Gulvet er ikke i vater eller solid nok. >>>Se til at gulvet er i vater og at det er solid
nok til & beere vekten av kjgleskapet.

Grgnnsaksoppbevaringsboksene sitter fast.

» Maten bergrer taket i skuffen. >>>Ordne maten i skuffen pa nytt.
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